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AQ= chendsten Figuren auf dem Schachbrette des

Pr0t0k0" Proces verbal damaligen Verkehrs, wihrend der miide Fuss-

De"":'a'::::';'%eds:i‘::i;n der de la wanderer scheu und gedriickt die schier end-

. s lose Strasse dahinzog. Dann erstund die grosse

{lrl'm:.m: Ve]’handlungen desvorstandes Séance du C?mlté chit.tger lccllvuiscrl}cn Frﬁnddun%;eg. D{l,; ]l)tampf—

] rer & e du 6 octobre 1912, a 9 h. %> du matin, schiff zog seine Furchen durch das Weltmeer;

HH. Neiger & Amacher, Hotel Kurhaus vom 4 4 g N . . :
Alpenruh, Hohfluh . .+ . . . . T au Kursaal, Lucerne. in den alten Kulturstaaten wurden Schienen

Holel Welter-
Haubensak,
s, Briinig.

Paten: HI. J. Urfer-Will
horn, Hohfluh, und
Grand Holel und Kurha

%~ Wenn innert 14 Tagen keine Einsprache
erhoben wird, gilt obiges Aufnahmegesuch als ge-
nehmigt.

M Si d'ici 15 jours il n’est pas fait d’'oppo-
sition, la demande d’'admission ci-dessus est ac-
ceptée.

Gemiss Beschluss der Generalver-
sammlung vom 28. Juni 1909 in St. Moritz
werden

Korrekturen

fiir die Annoncen im

Hotel-Fithrer 1913

bis allerspatestens am

31. Oktober

angenommen. Nach diesem Datum ein-
gereichte Abanderungsbegehren konnen fiir
die Auflage 1913 nicht mehr beriicksichtigt

werden. Das Zentralbureau.

Guide des Hotels 1913.

Suivant arreté de I'Assemblée géné-
rale du 28 Juin 1909 de St. Moritz, les

Corrections

a apporter aux annonces du

Guide des Hotels 1913

doivent étre en notre possession le

31 Octobre
au plus tard. Toutes corrections regues
aprés cette date ne peuvent plus étre prises
en considération pour I'édition de 1913
Le Bureau eentral.

KochKurse der Hotelfachschule

des
Schweizer Hotelier - Vereins
in Cour-Lausanne.

Auskiinfte und Lehrpline durch die
Direktion der Hotelfachschule in Cour-L

6. Oktober 1912, vormittags 9% Uhr,
im Kursaal Luzern.
Anwesend sind:
Herr O. Hauser, Prisident,
»> A. Bon, Vizeprisident,
» E. Caltani, Beisitzer,
R. Haefeli, >
A. Riedweyg, >
E. Stigeler, Sekretir.

v

Verhandlungen:

1. Normalarbeitsvertrag. Zur Bereinigung
der verschiedenen Differenzen, die bei der
Aufstellung des projektierten «Normalarbeits-
vertrages fiir die schweizer. Holelindustrie»
noch beslanden haben, hat der Vorstand in
corpore mit der erweiterten Delegation des
Kartells der Holelangestelllen-Verbiinde der
Schweiz  eine letzte Konferenz abgehalten.
Trotz einiger bedeutender Gegensiitze und ofl-
mals schwierigen Verhiilinissen, die zu be-
riicksichligen waren, konnte infolge des auf
beiden Seiten gezeigten guten Willens in allen
Punkten eine vollstindige Einigung ecrzielt
werden.

Der bereinigle Entwurf soll so bald als
maoglich den Mitgliedern des Aufsichisrates zu-
geslellt und in dessen niichster Silzung, wel-
che fiir das Ende dieses Monats in Aussicht
genommen wird, zur Behandlung kommen.
Sobald der Entwurf die Billigung des Auf-
sichtsrates gefunden hat, wird er von den be-
teiligten Verbiinden gemeinsam dem Schweiz.
Bundesrat zur Genehmigung unterbreitet wer-
den, wodurch ' der Normalarbeitsvertrag im
ganzen Gebiete der Schweiz gesetzliche Gel-
tung erlangt und fiir die Regelung des Dienst-
verhiiltnisses der gesamten Hotelindustrie in
der Schweiz massgebend: ist.

Durch den Abschluss dieses Verlrages wer-
den  die guten Beziehungen, die bisher zwi-
schen dem Dienstherrn und Dienstpflichtigen
im schweizerischen Hotelgewerbe Dbestanden
haben, auf eine Reihe von Jahren weiler ge-
sicherl.

2. Aufsichtsrat. Zur Behandlung des Ent-
wurfes zu einem Normalarbeitsvertrag fiir die
schweizerische Hotelindustrie, sowie anderer
pendenter Geschiifte wird beschlossen, Sams-
tag, den 26. Oktober in Aarau cine Aufsichts-
ratssitzung abzuhallen. Der Sekretiir wird mit
der Besorgung der nitigen Vorarbeiten beauf-
tragt.

3. Versicherungsfragen. Da dic von uns
einverlangten neuen Offerten seitens der Dbe-
treffenden Gesellschaften vorerst eines ein-
gehenden Studiums bediirfen, so muss die
Weiterbehandlung dieser Frage noch um einige
Zeit hinausgeschoben werden.

4. Minimalpensionspreis. Zwecks Erledi-
gung einer Anfrage eines Vereinsmitgliedes
beziiglich Innehaltung der Minimalpensions-
preise wird die Antwort festgestellt.

Schluss der Sitzung 3% Uhr.
Der Priisident: O. Hauser.
Der Sekretiir: E. Stigeler.

Sont présents:

M. O. Hauser, président;
Bon, vice-président;
Cattani, suppléant
Haefeli, T
Riedweg, >
Stigeler, secrétaire.

Débats:

19 Contrat-type de travail. Afin d’aplanir
les divergences qui subsistaient encore dans
Télaboralion du «Contral-type pour I'industrie
holeliére suisse» projeté, le Comité in corpore
a eu une derniére conférence avec la déléga-
tion renforcée du Cartel des Associations d’em-
ployés d’hotels de la Suisse. En dépit de quel-
ques divergences de vues importantes et des
situations souvent délicates dont il fallait tenir
compte, on a finalement pu, grace & la bonne
volonté manifestée de part et d’autre, arriver
4 un accord parfait sur tous les points.

Le projel remanié sera soumis aussitot
que possible aux membres du Conseil de sur-
veillance qui le disculera dans sa prochaine
éance, laquelle est prévue pour la fin de ce
Aussitot le projet approuvé par le Con-
il de surveillance, il sera soumis conjointe-
ment par les Associations intéressées o la sanc-
tion du Conseil fédéral, ce qui conférera au
contrat-type de travail une valeur légale sur
tout le territoire de la Suisse ¢t lui permetira
de servir de base au réglement des conditions
de travail de I'ensemble de I'industrie hoteliére
suisse.

»
>
»
»
»

wWhREEO

La conclusion de ce contrat assurera pour
une nouvelle série d’années la continuation
des bons rapports qui existent dans I'industrie
hoteliere entre les patrons et le personnel.

20 Conseil de surveillance. On décide de
convoquer les membres du Conseil de surveil-
lance & Aarau, le 26 octobre, afin de discuter

. le projet de contrat-type de travail pour I'in-

dustrie hoteliére suisse, ainsi que d’autres
questions pendants. Le secrétaire est chargé
des fravaux préliminaires nécessaires.

3° Questions d’assurance. Comme les offres
nouvelles qui nous sont parvenues de la part
des compagnies intéressées nécessitent une
étude approfondie, la suite de la discussion de
cette question est ajournée 4 quelque temps.

4° Prix minimum de pension. La réponse
i une question d’un sociétaire concernant I'ob-
servation des prix minima de pension est gr-
rétée.

7

Séance levée & 3 heures Y.
Le président: O. Hauser.
Le secrétaire: E. Stigeler.

Neue Verkehrswege.

Jede Epoche hat ihre besonderen, ihr
ganz eigentiimlichen Verkehrsmittel. Ehemals
waren die mehr oder weniger gut unterhal-
tenen Landstrassen — neben geringer Schiff-
fahrt auf den grossen Fliissen — sozusagen
die cinzigen Verkehrswege. Der Reiter hoch
zu Ross, das Pferdegespann, die poesieum-
rauschle Postkutsche waren die hervorste-

wege angelegt, die noch heute das Riickgrat
bilden, an dem sich der Welthandel empor-
rankt. Bereits vor der Konstruktion der ersten
Bahnen zeigten sich. in einzelnen Lindern
auch die schiichternen Anfiinge eines be-
schaulichen Reiseverkehrs ; das grandiose
Schauspiel des heutigen, riesenhaften Frem-
denverkehrs jedoch wire der Welt wohl.auf
ewig vorenthalten geblicben, wenn die- Er-
findung  der Dampfmaschine versiumt wor-
den wiire. So aber haben wir heute einen
Reisendenaustausch von Land zu Land, eine’
kontinuierliche “Voélkerwanderung, -im Ver-
gleich zu deren Ausdehnung die historische
Volkerbewegung verschwinden muss. Und.
der Triiger dieses Reiseverkehrs ist die Eisen-
bhahn, das Verkehrsmittel, welches dem ge-
genwiirligen Zeitabschnitt sein Zeichen auf-
gedriickt hat. i

In der.:Welt herrscht indes ein ewiges
Kommen und Gehen;.alles scheinbar noch so
Feststehende unterliegt einem Dbestindigen
Wechsel. Diesem Naturgesetze, ist alles Ir-
dische unterworfen; auch..dje, Verkehrswege,
was besonders deutlich Aaraus: -heryorgeht,
dass die im letzlen Jahrhundert so stark enty
volkerten Landstrassen der Niederung wieder
mehr und mehr zu allgemeiner Geltung ge-
langen. Diesen Wandel hat vor allem das
Automobil hervorgebracht. Thm verdanken
viele erst noch giinzlich abgefahrene Gegen-
den, manche idyllische Landstidtchen und
heimelige Dorfer eine neue Bliite und es ist
vorauszusehen, dass das heue Verkehrsmittel
sich mit den bisher erzielten Erfolgen nicht
begniigen, sondern eine Entwicklung des Ver-
kehrslebens herbeifiihren wird,  die heute in
ihrer Tragweite noch nicht abgeschitzt wer-
den kann. Immer deutlicher wird es dem auf-
merksamen Beobachter erkennbar: Wir ste-
hen hier einer Erscheinung gegeniiber, die
sich nicht mehr beseitigen liisst, weil sie einem
unbesiegbaren Triebe der Menschheit ent-
sprang, dem heiligen Triebe nach hochge-
steigerter, vorwirlsstrebender Entwicklung.

Leider ist aber dem Automobilverkehr, her-
vorgerufen durch unverstindiges Fahren ein-
zelner Chauffeure, wie durch andere listige
Begleiterscheinungen, mancherorts viel Feind-
schaft erwachsen. Man wirft dem Auto-seine
iibergrosse  Schnelligkeit vor, den Benzin-
gestank und nicht zuletzt die iiberaus listige
Staubentwicklung. Hiebei vergessen aber die
Automobilgegner, dass letzteres weniger ein
Fehler des Kraftwagens an und fiir sich ist,
als vielmehr eine Folge des schlechten Unter-
halts der Strassen, woraus weiter die Not-
wendigkeit folgert, dass, um die Staubent-
wicklung zu beseitigen, der Hebel an der
Stelle angesetzt werden muss, wo allein dem
Uebel beizukommen ist, nimlich an den Stras-
sen selbst. Unsere Landstrassen bediirfen bes-
serer, zweckmiissiger Pflege, wenn anders die
Klagen iiber den c<Automobil»-Staub jemals
verstummen sollen.

Allein, es ist ferner vorauszusehen, dass der
Kraftwagenverkehr bereits in" den nichsten
Dezennien eine solche Ausdehnung annehmen
wird, dass ihm' unser jetziges Strassennetz
nicht mehr geniigen diirfte. Das allgemeine
Verkehrsleben wird sich voraussichtlich dem




modernsten Kommunikationsmittel in einem
Masse anschmiegen, dass alle Gegenden undalle
Bevolkerungskreise daraus Nutzen ziehen wer-
den, unter der Voraussetzung allerdings, dass

vom Promenadendeck des Dampfers aus eine
Menge ganz charmanter Punkle, idyllischer
Winkel und netter Dorfer des lieblichen Basel-
bietes in Musse betrachten lassen. Bei der ge-
langsamen Fahrt der Schiffe l)r‘ulch!

auch das Strassennetz mit der g 1en Ent-
wicklung Schritt hilt. Hier aber sieht es beiuns
noch recht schlimm aus. Viele unserer Land-
strassen befinden sich in einem Zustand, der
allen ~strassentechnischen Gesetzen Hohn
spricht; und mit Neid blickt gar mancher, dem
die Pflege des Reiseverkehrs am Herzen liegt,
nach unsern Nachbarlindern, wo in Frank-
reich und in Tirol dem leichtbeschwingten Ve-
hikel die prichtigsten Strassen iiber hunderte
von Kilometern' Linge gebaut werden. Aehn-
liche Strassenziige herzustellen, wird auch die
Aufgabe unseres Landes sein miissen! Diesem
Gedanken ist schon vor mehr als Jahresfrist
im Schosse des Verbandes schweiz. Verkehrs-
vereine Ausdruck verliehen worden, als an
dessen Delegiertenversammlung.die Anregung
fiel,  die Eidgenossenschaft mochte einige
Strassen Nord-Siid und West-Ost quer durch
unser Land bauen, die einzig dem Automobil
frei zu .geben wiren. Was seither zur Férde-
rung der Frage getan wurde, ist uns fremd;
hoffen” wir aber, dieser Gedanke moge bei
den Bundesvitern Schule machen, hoffen wir,
dass sich die ndtigen Ressourcen, sei es im
Wege der Besteuerung der Automobile oder
aus Staatsmitteln, finden, die eine nicht zu
ferne Realisierung des ebenso schonen wie
praktischen Gedankens ermdoglichen. Hoffen
wir aber auch, dass inzwischen die bereits
bestehenden grossen Transitstrassen einer
zweckdienlichen Behandlung unterzogen wer-
den, damit sie den gesleigerten Verkehrsan-
spriichen jederzeit geniigen. Die Landstrasse
ist, dhnlich der Eisenbahn, eines der wich-
tigsten Elemente des Reise- und Fremdenver-
kehrs. Sie vernachlissigen, hiesse nicht nur
die Interessen der Hotelindustrie mit Fiissen
treten, sondern der Gesamtheit aller direkt
oder. indirekt am Reiseverkehr beteiligten
Kreise und damit dem Gemeinwohl einen
empfindlichen Schlag versetzen. Unter diesem
Gesichtspunkte betrachtet, muss deshalb ge-
fordert werden, dass mindestens vor dem Be-
ginn jeder Saison die grossen, stark frequen-
tierten Landstrassen in den Zustand hdchster
Leistungsfahigkeit iiberfiihrt werden.

Zu unserem grossten Leidwesen scheint
jedoch der gute Wille und die Courage, in
Automolnlfragen bahnbrechend vorzugehen,
bei unsern Regierenden nicht im wiinschens-
werten Masse vorhanden zu sein. Die Ver-
handlungen des Stinderates anlésslich der Be-
ratung der bundesritlichen Vorlage betr. ein
eidgen. Automobilgesetz haben dies zur Evi-
denz erwiesen. Allein irotzdem darf man die
Hoffnung auf eine bessere Zukunft nicht vor-
eilig zu Grabe tragen, hat doch da, wo der
Staat versagte, die private Initiative schon
manchmal wahre Wunder gewirkt. Gerade im
Automobilwesen diirfte der Privatiniliative ja
noch ein vollgeriittelt Mass von Arbeit warten
.und es hat nicht den Anschein, als ob sie sich
ihrer entschlagen wollte, denn schon kann
sie in dieser Hinsicht auf bemerkenswerte
Resultate zuriickblicken. — Vor einigen Mo-
naten tauchte, wie an dieser Stelle bereits
vermerkt wurde, ein Strassenbauprojekt auf,
dazu bestimmt, dem Automobilverkehr im
schweizerischen Alpengebiete die Wege zu
ebnen. Wir meinen das Projekt der Herren
Romer, Isler und Konsorten betreffend Schaf-
fung sogenannter Autebahnstrassen iiber eine
Anzahl der schénsten Hochalpenpisse. Das
Netz dieser” Strassen soll in Evian an die be-
kanme grosse: franzosische Alpenstrasse an-
sehliessers; iibers Rhonetal und den Nufenen
Verbindung mit der Gotthardroute erhalten,
und weiter nach den Kt. Uri, Bern und Glarus
fiithren. Fiir die ersten Teilstiicke dieses Auto-
mobilstrassennetzes, die Verbindungen iiber
den Pragelpass und iiber den Nufenen, liegen
bereits Konzessionsgesuche beim Post- und
Eisenbahndepartement, auf deren Erledigung
man in Inleressentenkreisen mit fieberhafter
Spannung wartet. In den beteiligten Landes-
gegenden finden die Projekte warme Befiir-
worter, da man sich von ihrer Verwirklichung
mit Recht eine Steigerung des Fremdenver-
kehrs und Hand in Hand damit eine Entwick-
lung der Talschaften verspricht. Die Idee, auf
dem Wege der Privatinitiative solche Kom-
munikationen zu schaffen, hat vieles fiir sich
und verdient u. E. die riickhaltlose Unterstiit-
zung seitens der Verkehrsinteressenten. Denn
jedenfalls ist es richtiger, die wichtige Frage
durch Zusammenschluss des Privatkapitals
zu lésen, als die Sache noch endlos lange dem
Ermessen der hohen Regierungen anheim zu
stellen. So hoffen wir denn, das imposante
SIrassenpm]ekt finde auch unter den Hoteliers
jener Landesgegenden elfrlge Férderer, damit
bald auch unser Land eine wirklich grosse
Errungenschaft im Automobilverkehr aufzu-
weisen vermag. Die franzosische Alpenstrasse
wird dadurch nichts von ihrem Werte .ein-
biissen, denn es kursieren genug Autotouristen
lings des Alpenwalles, um beide Unternehmen
siiffisant zu alimentieren.

Auch die Schiffbarkeit unserer Fliisse
macht in letzter Zeit prachtvolle Fortschritte.
Die Schiffahrt auf dem Oberrhein hatte soeben
einen schonen Erfolg zu verzeichnen, der als
erste Etappe zum dereinstigen grossen Fluss-
schiffahrtssystem hier kurz Erwiihnung ver-
dient, niimlich die Dampferverbindung Basel-
Rheinfelden. Natiirlich handelt es sxch hier
um eine Errung haft, der einsch d
Bedeutung lediglich fiir den Giiterverkehr zu-
kommt; allein auch der Vergniigungsreisende,
dem viel Zeit zu Gebote steht, diirfte bei einer
Fahrt auf unserem schonsten Strome sehr
wohl auf seine Rechnung kommen, indem sich

| stiimmelt in vielen Blittern wieder.

nmn sich in der Betrachtung der Natur nicht
zu iiberstiirzen und dies ist ein bescheidener
Vorteil der Stromschiffahrt, der vielleicht
manchen Nalurfreund veranlassen diirfte, un-
ser schones Land einmal anders als auf dem
Fliigelrad zu besuchen. Und wenn erst einmal
unsere Wasserstrassen bis ins Landesinnere
schiffbar sind, so wird auf ihnen sich ohne
Zweifel ein Reisendenverkehr entwickeln, der
den Holels in den Stromstidlen und Dérfern
sehr zu statten kommen wird. Jedenfalls
wiirde Schreiber dies eine so stille, geheim-
nisvolle Stromfahrt, die alle Augenblicke dem
staunenden Auge neue wunderbare Natursze-

. nerien enthiillt, jedem andern Verkehrsmittel

vorziehen, zum mindesten der ewig ratternden
und lirmenden Eisenbahn!... Der schweiz.
FluBschiffahrt und ihrer gesunden Weiterent-
wicklung gelten denn auch unsere ganz be-
sonderen Wiinsche!

%<

Die Maus hat einen Berg geboren.

In unserer Nr. 32 vom 10. August brachten
wir einen Artikel aus der Feder eines calten
Praktikers», welcher- die Verhiltnisse im Koch-
herufe, wie sie zurzeit in-der Schweiz liegen,
in durchaus sachlicher Weise behandelte, ohne
jegliche Spitze gegen die charmante Gilde un-
serer Kiichenmeister. Der Abhandlung unse-
res geschiilzten Mitarbeiters lag die Tendenz
zugrunde, zu untersuchen, warum die Schweiz
nicht so viele gute Koche hervorbringe wie
Frankreich. Zur Erklirung dieser Erschei-
nung fiihrt der calte Praktiker»> den Umstand
an, dass in der Schweiz der beruflichen Aus-
bildung der Kéche, trotz der bemerkenswer-
ten Leistungen, die wir auf diesem Gebiete
bereits zu verzeichnen hiitten, immer noch zu
wenig Beachtung geschenkt werde, dass es
hiebei vielmehr an der so dringend nétigen
Unterstiitzung und Ermutigung fehle. Und
zwar seltsamerweise gerade seitens der gros-
sen Hotels mit Jahresbetrieb, die in erster
Linie dazu geeignet und berufen wiren, tiich-
tige Arbeitskriifte heranzubilden, sich in den
letzten 20 Jahren aber mehr und mehr davon
enthalten hiitten, Lehrlinge einzustellen. Da-
neben geisselt unser Mitarbeiter aber auch die
wahllose Einstellung von Lehrlingen, denen
die notigen Qualititen zum Berufe eines
Koches abgehen und aus diesem Grunde, eben
der unzulinglichen Eignung, sich niemals zu
richtigen Kochkiinstlern entwickeln. Als Mit-
tel zur Abhilfe proklamiert der «alte Prak-
tiker» die Entlassung der Lehrlinge, denen
Lust und Liebe zum Berufe fehlen, die
zweckmiissigere Organisation des Lehrlings-
wesens durch gesetzliche Reglementation in
allen Kantonen, sowie den engeren Zusam-
menschluss resp. emsigere Mitarbeit aller an
der Frage interessierten Korporationen und
Vereine.

Der Aufsatz unseres Mitarbeiters wurde in
der Folge auch von der Tagespresse goutiert
und kehrte sodann mehr oder weniger ver-
Und wie
es bei solchen auszugsweisen Wiederholungen
zu gehen pflegt, wurde auch hier manches
verdreht und vieles verschwiegen, sodass zu-
guterletzt von den ganzen schonen Ausfiih-
rungen der Arbeit nicht viel mehr iibrig blieb,
als das eine: die absolute Riickstindigkeit
unserer schweiz. Kochkiinstler, verursacht da-
durch, dass der «Kochberuf in der Schweiz

nicht als freier Beruf betrachtet, sondern nur’

unter dem Zwang der Verhilinisse gewihlt
werde, wenn der Junge zu sonst
nichtsmehrtauges.

Wer den in unserem- Blatte publizierten
Artikel vorurteilslos gelesen hat, wird zugeben
miissen, dass, aus seinem urspriinglichen Zu-
sammenhange herausgerissen, dieser Satz die
Tendénz des «alten Praktikers» nicht richtig
illustriert, dass er im Gegenteil in dieser Form
die guten Absichten, die dem Verfasser der
Arbeit als Wegleitung vorschwebten und die
darin gipfelten, dem Stand der Koche nur
tiichtige Anwiirter zuzufiihren, groblich ent-
stelll. Welchem Korrespondenzbureau diese
Entstellung zur Last fillt, wissen wir zur

Stunde noch nicht; jedenfalls wird aber durch

die ungenaue Wiedergabe des Urtextes. die
Oeﬁemllth]\ell zu Schliissen verfiihrt, die un-
serem Mitarbeiter durchaus ferne liegen, da
es weder ihm noch uns beifallen kann, den
Werl unserer guten schweizer. Kiichenchefs
herabzusetzen, deren es zum Gliick fiir das
Hotelwesen nicht wenige gibt.

Es liegt auf der Hand, dass der Satz in
der vorstehenden unrichtigen Wiedergabe un-
ser Kiichenkorps in seiner Berufsehre verlet-
zen und zu herben Entgegnungen herausfor-
dern musste. Diese liessen denn auch nicht
lange auf sich warten! Herr H. B. hat kiirzlich
im «Bund» eine beachtenswerte Arbeit iiber
den Berufsstand der Kéche veroffentlicht, in
der er in geschickter Weise fiir das Wohl der
Kiichengilde eintrat und zugleich die Interes-
sen der Union Helvetia zweckdienlich propa-
gierte. Herr H.B. anerkennt zwar das «sehr
verdienstliche Beginnen» unseres Mitarbeiters
und erteilt ihm fiir <einige sehr gute Gedan-
ken» eine flotte Zensur, kommt aber doch
nicht iiber den omindsen Satz «<wenn der
Jungesonstzunichtsmehrtaugts
hinweg und bezichtigt dieserhalb den «alten
Praktiker» unmotivierterweise einer Entglei-
sung! Und das, obschon Herr H. B. selbst zu-

geben muss, dass der c<herbeigezogene Salz
im Zusammenhang mit anderen des Urlextes
in milderem Lichte erscheints.

Der Vorwurf der Entgleisung, welcher un-
serem Mitarbeiter angehiingt wurde, ist seither
im «Bund: von berufener Seite widerlegt wor-
den, weshalb wir darauf nicht einzutreten
haben. Dies ist es auch nicht, was uns zu un-
serem heutigen Thema fiihrte: wohl aber die
weiteren, nicht vorausgesehenen Folgen des
1. B.-«Bund»-Artikels.

Es diirfte dessen Verfasser nicht entgangen
sein, dass seine Ausfithrungen die Unlexh"L
ciner ganzen Anzahl von /ellun‘wullke]n bil-
deleu, welche zu der ‘\n"ch]u‘h bedriingten
und schwierigen Lage dcr chweizer. Koche
Stellung nehmen, die tatsiichlichen Verhiills
nisse aber in durchaus irriger Weise inter-
pretieren. Vor allem natiirlich diejenigen Or-
gane, die der Hotelindusirie grundsitzlich
nicht griin sind und den volkswirtschaftlichen
Nutzen des Fremdenverkehrs je und je geleug-
net haben. Wenn z. B. Herr H. B. in seinem
Aufsatz schreibt: «Die franzosischen Kdche im
Ausland sind die Pioniere fiir den Absatz der
franzésischen Landesprodukte», so hehaupten
heute schon eine Anzahl welscher Zeitungen
steif und fest, die hauptsiichlichsten Lieferan-
ten der schweizer. Hotelindustrie seien in
Frankreich zu suchen, wodurch fiir die fran-
zosischen Geschiifte ungewolll und kostenlos
Propaganda gemachl wird. — «Es gibt viele
Palasthotels in unserem lieben Heimatlande,
die ‘ausschliesslich franzésische Koche De-
schiiftigen», so schreibt Herr H. B. im «Bund»
und veranlasst dadurch eine Reihe wesl-
schweiz. Tagesblitter zur Schlussfolgerung,
der Grossteil unserer Koche sei erbarmungslos
dem Hunger preisgegeben oder aber zur Emi-
gration genotigt. Dem Berner Korrespondenten
des «Feuille d’Avis de Neuchitel> liefert diese
Bemerkung sogar den Vorwand zum folgen-
den, an l)()h\\‘l“l"cll Unterschiebungen nichts
zu wiinschen i'lhrig lassenden Angriff’ auf die
gesamte Hotelindustrie: ’
s gens. plus nombreux qu'on ne
le pense, qui voient d'un il peu es progres
conslants de notre célebre indu
s el qui assislenl. sans enthous
toujours nouveaux Palaces. les hoteliers,
de développement et le groupe plus
¢ quintéressant de ceux qui vivent du

isme, crient en cheeur: Ne voyez-vous pas.
O esprils chagrins. retardataires el antédiluviens.
que nolre bienheureuse «industrie> des étran-
enire autres avantages (ils seraient fort
s d’en citer heaucoup) présente celui
or le gagne-pain de toule une calégorie
de na\mlleun qui trouvent dans les holels une
occupalion rémunératrice? Sommeliers. portiers,
cuisiniers. voila lout autant de méliers qui ne
prospeérent chez nous. que grice a I'hotellerie
el aux étrangers.

Jusqu'ici, j'ai eu la naivelé de croire qu'il
en étail ainsi el cetle idée m’aidait un peu a
passer par-dessus les inconvénients — pour ne
pas dire plus — de toute sorte dont nous gratifie
I'exploitation des élrangers. Mais celle néfaste
industrie — c’est le «Bunds, son officiel repré-
sentant, qui le dil — n’a pas méme cet ava
Pas méme :uv alor Non. car la umjol

(Icm /arinae» cugugenl, comme chefs de cuisin
des Francais, lesquels & leur tour, confient
des compatriotes les délicates fonclions de sau-
ciers. rélisseurs, etc., qui conslituent les aristo-
crates du mélier. .1l en est ainsi dans presque
tous les hotels de premier ordre et nos Vatels
suisses sont obligés de se contenter de posies
peu rémunérateurs dans leur pays ou doivent
s’expatrier et chercher fortune A Iétranger. ol
1 bon drml fort appréciés.
‘Ainsi done, qu'on ne vienne plus nous dire
que P'industric des étrangers donne du pain a
toule une catégorie inléressante de travailleurs,
puisqu’elle n'a recours aux offices de compa-
triotes que quand elle ne peut faire '\utrcment

Aussi bien ses repré ne se piq

point de palriotisme et le point de vue «nl‘l‘-ures)
chez eux prime tous les autrex

Mais alors, de grice, qu'on ne vienne plus
nous rebatire les orelllcs de celle soi-disant in-
dustrie nationale et qu'on ne prenne plus des
airs indignés quand les journaux italiens, par
exemple, parlent de nolre pays comme de celui
de «Guillaume Hélel>. 11 serail temps, en vérité,
auon réagil contre les prélentions d’une mino-
rité impudente autant que bruyante et qui entend
remplir ses poches aux frais des autres el aux.
dépens de la dignité nationale, déja trop com-
promise, hélas. par ceite odieuse et néfaste in-
dustrie des étrangers.

Nach solchen Interpretationen erhalten die
«Richtigstellungen» des Herrn H.B., so harm-
los sie im iibrigen sein mdégen, ein ganz an-
deres, fiir die Holelmdustrlc wenig schmei-
chelhaftes Aussehen. Indessen wollen wir ihm
daraus keinen Vorwurf drechseln, konnte er
doch nicht vorausberechnen, dass sein Artikel
eine solche Lawine von Schméihungen gegen-
iiber der Hotelerie losldsen wiirde. Auf die
bléden Unterschiebungen des Neuenburger
Blattes zu antworten, halten wir dagegen un-
ter unserer Wiirde, scheint es uns doch eine
vergebliche Miihe, Leule, welche iiber die An-
fangsgriinde der Volkswirtschaftslehre noch
nicht hinaus sind, tiber die nationalékonomi-
sche Bedeutung des Fremdenverkehrs aufk
ren zu wollen. Mit dieser Sisyphusarbeit miis-
sen sich wohl noch viele Generationen vergeb-
lich abmiihen.

Das Ansehen der schweizer. Hohlmdu%lno
steht heule so festgegriindet da, dass an die-
sem ihrem Schutzwalle alle niedertriichtigen
Anrempelungen wie stumpfe Pfeile am eher-
nen Schilde schadlos abprallen. Unser Verein
schenkt der Ausbildung des jungen Nachwuch-
ses seit Jahren ernste Aufmerksamkeit; er
darf sich hinsichtlich der sozialen und intel-
lektuellen Forderung des Hotelpersonals gros-
ser Verdienste riihmen, die auch dem schirf-
sten Hetzartikel Stand halten. Wer diese Ver-
dienste bestreitet, beweist hichstens seine Un-
kenninis vom Wesen der Hotelerie und von
den Leistungen unseres Vereins.

Das hiitte sich unser Mitarbeiter jedenfalls
nicht triumen lassen, dass sein sachlicher Ar-
tikel iiber die Kochkunst in der Schweiz, des-

sen Leitmoliv die zweckmiissigere Organis
tion des Lehrlingswesens bildete, einen mhhcu
Berg von hmh.lllcu Kommentaren und A
fen auf das Hotelwesen heraufbeschw
wiirde. Und auch Hr. H. B. mag eine de
Maglichkeit nicht vorgeahnt ha \hen. — Tros
sie sich! So geht es jedesmal, wenn unreife
Reporter oder  Korrespondenten - sich  eines
Themas bemiichtigen, von dem sie im Grunde
genommen nichls verstehen!

—— %€ ——

Ist der Hotelier berechtigt, dem Gaste das
Einbringen von Sachen zu verbieten?

Es kommt im

tiglichen Geschiiftsleben
sehr oft vor, dass der Hotelier beim Ein-
zug von Gisten, mit denen’ er schon vor
ihrer  Ankunft einen Gastaufnahmevertrag
abgeschlossen hat, voll Erstaunen und Un-
wille die mannigfachen, oft geradezu ans
Unglaubliche grenzenden Gegenstinde be-
trachlel, die seine Giiste ins Hotel einbringen.
Es mag dann und wann vorkommen, dass ihm
bei diesem unerwarteten Anblick die Galle
iiberliuft und er dem zu anspruchsvollen
und capriziésen Gaste bedeutet, er moge das
cine oder andere Stiick seines  «Zubehdrs»
doch licher draussen lassen. In solchen Fil-
len entsteht dann die Frage, ob der Hotelier
sich bei der \\'cl{,eum“, dluo Sachen in s
Haus einbringen zu lassen, auf einen rechtlich
unanfechtbaren Grund s ul/,cn und evenluell
seinem Willen mit Hilfe des Gesetzes Nach-
.ulmm" verschaffen kann.
s ist mir ein Fall bekannt,
grosseren Holel 2. Ranges eines schonen Ta-
ges eine Familie, bestehend aus Herr, Dame
und einem ca. 11 Monate alten Kinde ein-
riickte. Der Hotelier traute aber seinen Augen
nicht, als er beim Vorfahren des Wagens auf
dem Verdeck einen vorsiindflutlichen Stuben-
wagen mil grossen hélzernen Scheibenriidern
entdeckte, der eben vor dem Porlale abgeladen
wurde und bei dessen Anblick die iibrigen
Giiste einen Heilerkeitsausbruch nicht unter-
driicken konnten. Der Hotelier, der mit dem
Ehepaare einen mehrwachentlichen Gastauf-
nahmevertrag schon schriftlich abgeschlossen
halte, protestierte lebhaft gegen das Ein-
bringen des Vehikels in sein Haus. Nach lan-
gen Verhandlungen einigten sich die Parteien
endlich dahin, den Stubenwagen entgegen
seiner Beslimmung in einem entlegenen Win-
kel des Souterrains unterzubringen. Wie aber,
wenn das Pirchen darauf bestanden hiilte,
das «Monstrum» auf sein Zimmer zu nehmen?
Hiitte der Holelier mit Recht und Erfolg sich
diesem Willen der Giiste widersetzen kénnen?

Diese und ihnliche Fragen wollen wir in
nachfolgenden Zeilen priifen.

Wir miissen bei unserer Belrachtung vor
allem zwei Fiille wohl auseinander halten:

1. Das Einbringen vor dem \ bBschluss
des Aufnamevertrag . Hier ergibt
sich eine klare Losung dcr I‘ dge aus dem
Umstande, dass der Hotelier heutzutage nichl
mehr wie in fritheren Zeiten, als der Verkehr
noch auf ganz niederer Stufe stand, dem
Konirahierungszwange unterworfen ist, d. h.
te aufnehmen muss, wenn sie sich mel-
den, sondern vollstiindig frei ist in seinen Enl-

wo in einem

schliissen. Weilgehendste Vertragsfreiheit ist
ja ein I‘undamenl'\lprmznp auch unseres
schweizer. Obligationenrechtes. Passt dem

Holelier aus irgend einem Grunde ein ankom-
mender Reisender nicht, so hat er das Recht,
ihn abzuweisen, d. h. die Verlragsschliessung
mit demselben abzulehnen. Daraus erhellt

‘auch die Berechtigung des Gastwirtes, einem

Fremden die Aufnahme in sein Haus deshalb

zu versagen, weil er gew isse, ihm gehéorende,

resp. in seinem Besltze sich befmd]lche Ge-
genstiinde nicht in sein Haus einbringen lassen
will.

Wird beim Vertragsabschlusse dem Gaste
vom Hotelier das Einbringen ‘einer gewissen
Sache verboten, und lisst sich eine stillschwei-
gende Einwilligung des Gastes in dieses Ver-
bot annehmen, so ergeben sich fiir den Fall,
dass diese Sache vom Fremden doch in sein
Zimmer gebracht wird, und aus diesem Ver-
halten verschiedene wichtige Konsequenzen:
a) Es liegt ein Vertragsbruch vor, der nach

allgemeinen Rechtsgrundsiilzen eventuell

den Gastwirl zur vorzeitigen Auflésung des

Vertrages herechtigt.

b) Die ausserordentlich strenge Haftpflicht
des Hoteliers nach Art. 487 ff. fillt fiir
diese widerrechtlich eingebrachten Sachen
dahin. Das Gesetz spricht zwar diesen
Grundsatz nicht klar aus, aber es muss
doch angenommen werden, dass in der
Widerrechtlichkeit der Ein-
bringun g ein Hinderungsgrund fiir das
Entstehen dcr Haftpflicht liegt.
2.Das Einbringennach Abschluss

des Gastaufnahmevertrages. In

diesem Falle wird die Lage des Hoteliers be-
deutend prekiirer. Erklirt er z. B. dem Gaste
auf dessen Milteilung, er sei im Begriffe, einen
iiberaus wertvollen Diamantenschmuck zu
kaufen, dass er dessen Einbringung nicht
dulde und jede Haftung fiir ihn ablehne, so
braucht sich der Gast um jenes Verbot gar
nicht zu kiimmern; der trotzdem eingebrachte

Schatz geniesst eben doch des erhéhten
Schutzes. Nach Art. 488 O.-R. haftet der Ho-

telier fiir denselben, wenn er ihm nicht zur
Aufbewahrung iibergeben ist allerdings nur
dann, wenn ihm oder seinen Dienstleuten ein
Verschulden zur Last fallt. Lehnt er aber die
Aufbewahrung ab, so haftet er fiir den vollen
Wert. Er ist auch nicht befugt, den Vertrag
vorzeilig aufzuheben, um dem grossen Risiko



eines Unlerganges oder einer Beschidigung
der Sache zu entgehen. Denn durch den Ab-
schluss des Gastaufnahmevertrages  hat der
Gast das Recht erhalten, sich und seine Sachen
im Hotel unterzubringen, und zwar stehen die
dort eingebrachten Sachen unter dem erhoh-
ten Schulze des Art. 487 f. des Obligationen-
rechles.  Dieses vertrag: ige Recht kann
ihm der Hotelier durch einseitige Erklirung
nicht nehmen, der Gastwirt ist zur Gestattung
ihrer Einbringung kraft des Aufnahmevertra-
ges verpflichtet. Es hilft ihm z B. durchaus
nichts, wenn er in allen Zimmern seines Hau-
ses cinen Anschlag des Inhalts: «Das Ein-
bringen von Hunden das Hotel ist ver-
boten» anbringen lisst. Wenn der Gast von
diesem Anschlag erst nach Abschluss des Ver-
trages Kenntnis bekommt, so muss der Hote-
lier es sich gefallen lassen, dass ersterer einen
IHund einbringt. In dem oben genannten Fall
des Einbringens cines Stubenwagens wiire also
der Gast herechligt gewesen, dieses Mobel in
sein Zimmer bringen zu lassen, vorausgesetzt,
dass dadurch nicht die iibrigen Hausbewohner
in dem Besitze und Gebrauch ihrer Rium-
lichkeiten becintriichtigt worden wiiren, z. B.
durch grossen Liirm  beim Herumstossen.
Dann, aber auch nur dann hiitte sich der Ho-
telier auf Arl. 261 des O.-R. berufen kénnen,
gemiiss welchem der Mieter verpflichtet ist,
bei dem Gebrauch der gemieleten Sache mit
aller Sorgfalt zu verfahren und im Falle der
Wohnungsmiete auf die Hausgenossen billige
icht zu nehmen. Aber sebst im Falle
Verletzung dieser Pflicht durch den
 miissle der Hotelier denselben zuerst er-
mahnen, hevor er sofortige Auflosung des
Vertrages verlangen konnte. Es muss also bei
cinem Einbringen nach Abschluss des Ver-
trages der Gaslwirt, wenn er dasselbe nicht
dulden will, in jedem Falle den Nachweis
fiithren, dass durch diese Tatsache der gemie-
tete Raum nicht bestimmungs- und vertrags-
gemiiss gebraucht werde, oder dass der Gast
dadurch die Vorschrift des Art. 261 des O.-R.
verletze. Dieser Nachweis diirfte aber in vie-
len Fillen schwer zu erbringen sein. Weil die
Beweislast aul dem Hotelier ruht, wird dieser
gul daran tun, sich zum Voraus moglichst ge-
gen solch unliehsame Ueberraschungen zu
schiilzen, indem er den Ankémmling einer
Priifung unterzieht und sich bei irgend wel-
chen verdichtigen Begleitumstinden hinter
einer Mauner von Kautelen verschanzt.

Die Sachlage indert sich zu Gunsten des
Holeliers dann, wenn der Einbringung ge-
setzliche oder polizeiliche Ver-
b o te entgegenstehen (z. B. Pulver, Dynamit
oder sonstige Sprengstoffe, Absperrung wegen
Viehseuchen usw.). In diesen Fillen stellt sich

ieselz oder die Polizeiverordnung dem
or oft als willkommener, starker Helfer
zur Verfiigung und erméglicht es ihm, den
unbequemen, nicht gerne gesehenen Gast so-
fort aus dem Hause zu schaffen.
bleibl nun noch die Frage zu priifen,
geschiehl, wenn der Gastwirt die Einbrin-
gung ciner Sache mit Gewalt verhindert. Es
isl nlnw weileres einleuchtend, dass er sich
dadurch in Aufnahmeverzug setzt und nach
allgemeinen obligationenrechtlichen Verzugs-
grundsiilzen (Art. 102 ff. O.R.) fiir den aus
seiner Weigerung entstandenen Schaden selbst
bei Zufall und hoherer Gewalt haftet (Art.
103), es sei denn, dass dieser Schaden die betr.
Sache auch bei rechizeitiger Aufnahme in das
Holel getroffen te (was der Hotelier auch
wieder beweisen miisste). Ferner steht dem
Gast in diesem Falle das Recht zu, den Ver-
tragsofortaufzuldsen, ohne Einhal-
tung einer Kiindigungsfrist; es steht ihm frei,
cinfach ein anderes Hotel zu beziehen.

Aus dem Gesagten geht hervor, dass die
Stellung des Hoteliers in der von uns untersuch-
ten Frage im allgemeinen bedeutend ungiinsti-
ger ist, als diejenige des Gastes, und dass der
Hotelier daher, wenn er sich vor unliebsamen
Erfahrungen schiilzen will, nicht unterlassen
darf, den alten und bekannten Spruch: «Vor-
sicht ist die Multer der Weisheit» sich . recht
fest einzupriigen und im gegebenen Fall dar-
nach zu handeln.

A. Sproll, Lic. jur.

—>me——

Bundesbahnen.

Am Montag 30. Sept. nachmittags trat unter

dem Vorsilz von Stinderat Casimir von Arx
im Stinderatssaal der Verwaltungsrat der
Schweizerischen  Bundesbahnen  zusammen,

um in erster Linie das Budget pro 1913 in
Beratung zu ziehen. Es wurde ohne Abiinde-
rungen nach den vorliegenden Anlriigen der
Generaldirektion genehmiglt.

Nach diesen Antriigen schliesst das Be-
triebshudget bei 208,196,560 Fr. Einnahmen

mit einem Einnahmeniiberschuss von Franken

67,334,740. Stellt man diese Zahl der Rech-

nung pro 1911 und dem Budget von 1912 ge-

geniiber, so ergibt sich folgendes Bild:

Rechnung
1

Budget
1912

Budgetl Gegeniiber Gegeniiber
1913 1911 1912

Fr.
— 4529342 + 2,
DI(‘Sl‘ Dlﬂ'cronzon sind durch folgendes be-
griindet:
Verglichen mit:
Rechnung 1911 Budgel 1912
Fr. Fr.

Die veranschlagten Betriebs-
einnahmen d héher um +11.684.703 +8.381
Die veranschlagten Betriebs-
ausgaben sind héher um . +16.214.045 +5,640,267
Der  veranschlagle  Einnah-
meniiberschuss ist  somil
niedriger, bezw. hiher um

Die im Jahre 1911 eingetretene Verkehrs-
mehrung  hat sich’ wiihrend der ersten
Hiilfte des Jahres 1912 erfreulicherweise wei-
ter entwickelt. Hieraus entsteht fiir die budge-
tierten Betriebseinnahmen des Jahres 1913,
welche auf Grund der mutmasslichen Ein-
nahmen pro 1912 berechnet wurden, eine er-
hebliche Vermehrung gegeniiber der Rech-
nung 1911 und dem Budget 1912.

Den Mehreinnahmen stehen anderseits auch
vermehrte Betriebsausgaben gegeniiber. Sie

sind fiir das Jahr 1913 veranschlagt auf” Fr.

140,861,820.

Rechnung  Budget  Budget Gegeniiber Gegeniiber
1911 1912 JI. l.{l 191

Fr. Ir.
124,647.755 135,22r| )’)IH/ (YIAI 8’(I+l(i,2l4 045+5. ()40 265

Es ergibt sich somil gegeniiber der Rech-
nung 1911 eine Vermehrung von 13,01 % und
gegeniiber dem Budgel 1912 eine solche von
417 %

Die Mehrausgaben sind namentlich in Ver-
gleichung mit dem Jahre 1911 bedeutend. Sie
betrefTen in der Hauptsache die Mehrausgaben
fiir die auf 1. April 1912 eingetretenen gesetz-
lichen, bezw. reglementa schen Erhéhungen
der Gehalte und Tagléhne des Personals, so-
wie den infolge der Verkehrszunahme not-
wendigen vermehrten Materialverbrauch und
die erhohten Unlerhaltungskosten. Gegeniiber
dem Budget 1912 ist die Ausgabenvermehrung
eine geringere, weil dasselbe die Gehalts- und
Lohnerhohungen fiir den in Betracht kom-
menden Zeilraum von 9 Monalen, sowie die
ausserordentlichen Einlagen der Verwaltung
in die Pensions- und Hilfskasse fiir fiinf Mo-
natsbefreffnisse  dieser  Gehaltserhéhungen
schon enthalt.

Die dem Personal

der ehemaligen Gott-
hardbahn  durch die Bundesratsbeschliisse
vom 26. April und 9. Juli 1912 bewilligten
Zugeslindnisse sind im Budget 1913, soweit
sie in Betracht kommen, Dberiicksichtigt, mit
Ausnahme der Nebenbeziige des Zugs- und
Fahrdienstpersonals, weil die Entrichtung der-
selben auf Grund der Gotthardbahn-Regle-
mente nur bis zum Inkrafttreten des Schwei-
zerischen Bundesbahnen-Reglements - Nr. 22
zugestanden worden ist.

Der Abschluss des Budgets pro 1913 der Ge-
winn- und Verlustrechnung erzeigt einen Ein-
nahmeiiberschuss von' Fr. 5,820,200. Gegen-
ither der Rechnung 1911 ist dieser Ueber-
schuss um rund Fr. 1,300,000 und gegeniiber
dem Budget 1912 um rund Fr. 1,140,000 klei-
ner. Dieses Resultat ist, so bemerkt die Gene-
raldirektion in ihrem Bericht, der ganz erheb-
lichen Vermehrung der Transporteinnahmen
infolge der ausserordentlichen Zunahme des
Verkehrs, sowie ferner der Fortsetzung der
als  angemessen erscheinenden Sparmass-
nahmen in den verschiedenen Gebieten der
Verwaltung und ‘des Bahnbetriebes zu ver-
danken.

Zu diesem Resultat, welches in Anbetracht
der bedeutenden Mehrausgaben infolge der er-
heblichen Verbesserung der Besoldungen, der
Taglohne und der Nebenbeziige als ein er-
freuliches bezeichnel werden kann, ist aber zu
bemerken, dass im vorliegenden Budget des
Jahres 1913 der Ausfall an Transporteinnah-
men von zirka 1,000,000 Fr. fiir die Linien
der chemaligen Gotthardbahn, welcher im
Falle der Genehmigung des neuen Staalsver-
trages entstehen wird, nicht beriicksichtigt ist.

Im weitern darf nicht ausser acht 5Llassen
werden, dass zur Feststellung -der Transport-
einnahmen des Budgets 1913 eine Vermeh-
rung dieser Einnahmen fiir die Monate August
bis Dezember 1912 im Verhiltnis derjenigen
der Monate Januar bis Juli vorausgesetzt

" wurde und dass zur Bestitigung dieser An-

nahme in den Monaten August bis Dezember
eine Vermehrung der Personentransport-Ein-
nahmen von rund 1% Mill. und eine solche
der Giitertransport-Einnahmen von rund fiinf

Mill. Fr. eintreten miisste.. Wenn sich diese
Voraussetzungen als unzutreffend erweisen
sollten, miisste der Ausfall im Jahre 1913

durch eine neue Verkehrsvermehrung ausge-
glichen werden, ansonst sich der  veran-
schlagte Einnahmeniiberschuss weiter vermin-
dern wirde.

«Angesichts dieser Verhiiltnisse miissen wir
hervorheben, -dass das finanzielle Gleichge-
wicht der Bundesbahnen nur aufrecht erhal-
ten werden kann bei einer steigenden Ent-

und endlich durch eine um 200,000 Fr. hohere
Rate fiir die Arbeilen zur nfiihrung  des
clektrischen Betrieb

Von den Bauten sind zu erwiihnen: Kreis I:
Erweiterung des Bahnhofes Brig 1912: 150,000
Fr. (1913: 300,000 Fr.), Erweiterung der Sta-
lion Versoix 50,000 Fr. (240,000), Erweiterung
der Station Vallorbe 1,600,000 Fr. (2,400,000).
zweites Geleise Martigny-Riddes 100,000 Fr
(450,000), zweites Geleise St.Blaise-Neuenstadt
300,000 Fr. (600,000 Fr.). Kreis II: Bahnhof
Basel: Transitpostgebiude 400,000 (1,000,000)
Fr., Zentralbahnhof Thun 200,000 (500,000)
Fr., Erweilerung des Bahnhofes Biel 700,000
(1,000,000) Fr. Kreis III. Erweiterung des
Bahnhofes Baden 150,000 (300,000) Fr. Kreis
IV. Umbau des Aufnahmsgebiiudes St. Gallen
800,000 (1,000,000) Fr.

Eine Reduktion dieser An e geht nicht
an.  Fiir viele der in Betracht kommenden
Bauten (Brig, Vallorbe, Basel usw.) sind die
Vollendungstermine festgelegl; die Inangriff-
nahme anderer (Thun, Biel usw.) ist durch
Vertrag oder Uebereinkunft geregelt, und bei
allen liegt die rasche Ausfithrung der Arbei-
ten im Interesse der Belriebssicherheit.

(Basler Nachrichten.)

Was die Fremden sagen

Ein Freund der Schweiz im
schreibt uns, ob es denn nicht moglich
Verunslaltung der Landschaft. an der vielfach
auch grossere und kleinere Holels durch Reklame-
tafeln Schuld triigen, etwas wirksamer als bis an-
hin, entgegenzutreten. Ein Land, wie die Schweiz,
die so sehr vom Fremdenverkehr abhiinge, sollte
peinlich darauf bedacht sein, im Reklameunwesen
Ordnung zu schaffen. Herrn M’s Brief entnehmen
wir folgende Stelle: Auf meinen Reisen in der
Schweiz dringlen sich mir lings der Eisenbahnen
und insbesondere in der Niihe der Stidle sehr
hiufig Aufschriften, Tafeln, sogar ganze [igurale
Gruppen mil geschéftlichen Anzeigen aller Art auf,
die mir. ich muss_gestehen, den Genuss der Ge-
gend verleideten. Es ist das eine wirklich h:
liche Errungenschaft des modernen G ts-
lebens und ich wundere mich, dass die Anstren-
gungen zur Beseiligung dieser Uebelstinde bis jelzt
nicht grosserem  Erfolge begleilet waren.
Wenn die Gebiihren fiir die Anbringung von Re-
klameschildern méglichst hoch geschraubt wiir-
den. so diirfte mil der Zeit eine Aenderung im
Sinne der Verbesserung doch eintreten. Herr M.
bedauert in seinem Brief auch, dass vielerorts
in der Schweiz den Wildern nicht der nétige
Schulz zuleil werde. Auch die Schonung der Wiil-
der liege im Interesse des Fremdenverkehrs.

Anmerkung der Redaktion. Was die Verun-
staltung und Zerstorung der schweizer. Landschaft
durch das Reklamewesen anbetrifft. so kann man
Herrn M. so ganz Unrecht nicht geben. Doch ist zu
sagen. dass in dieser Beziechung schon manches
besser geworden ist und die Behérden allerorts
bestrebt sind, auf dem Wege der Gesetzgebung
Remedur zu schaffen. Wir sind der Meinung, dass
die Behorden allen Grund haben, ihre Aufmerk-
samkeil der Erhaltung unbeeintrichtigter Land-
schaftsbilder von hervorragender Schonheit zuzu-
wenden. Landschaftsbilder sollten so wenig wie
moglich durch Annoncen und gewerbliche Anla-
gen entstellt werden: ebensowenig aber durch
Wohnbauten, die in aufdringlicher Geschmack-
losigkeit mil ihrer landschaftlichen Umgebung dis-
harmonieren. Die <Holel-Revues hat iibrigens der
Verunstaltungsfrage wiederholt schon ihre Auf-
merksamkeit geschenkt und wird es auch ferner-
hin gerne tun. Einen originellen Antrag zum
gesetzlichen Schutz der pittoresken Landschaften
in Frankreich gegen das Eindringen der Industrie
und die Riicksichislosigkeit der Ingenieure, stellte
s. Z. ein Abgeordneter -in_der franzdsis
mer. Er verlangte eine Klassifizierung
Iranzosischen Landschaften nach ihrem
schen Werle. Die Besitzer der als besonders s
und erhaltungswert bezeichnelen Punkte sollten
veranlasst werden, die schriftliche Verpflichtung
zu iibernehmen, nichts an ihnen veriindern zu
lassen. Im Weigerungsfallle sollte entweder eine
Enteignung vorgenommen oder den Besilzern diese
Schonung und Erhaltung der pittoresken Land-
schaft als Servilut aufgezwungen werden. Der An-
trag war, wie gesagl. originell, aber er drang nicht
durch. Mit vermehrtem Schulze der W
nen wir uns natiirlich einverstanden erkliren. Der
Wald ist von grésstem Einfluss insbesondere auf
die klimatischen Verhiilinisse einer Gegend: er ist
fiir Orte: die dem Fremdenverkehr zu dienen ha-
ben. von unschiitzbarem Werte. Ein linger andau-
nder Aufenthalt auf dem Lande in der Nihe
sserer Waldungen - ist der Gesundheit sicher-
lich zulriiglicher. als die unreine, rauchige und
Slaubreiche Luft starkbevélkerter Stidte. Wir
haben {ibrigens friiher schon auf die Bedeutung
schoner Wiilder fiir Kurorte aufmerksam ge-
macht und es nur-zu wiinschen, dass der Er-
haltung der Wiilder volle Aufmerksamkeit ge-
schenkt werde.

wicklung des Verkehrs, einer ang
lenaml\ul in den Belriebsausgaben und hel
Masshallen in bezug auf die Bewilligung neuer
Bauten und Einrichtungen.»

Baubudget. Der steigende Bedarf fiir Bau-
ausgaben kommt im vorliegenden Budget be-
sonders zum Ausdruck. Das gesamte Erfor-
dernis fiir das Jahr 1913 betriigt 48,456,590 Fr.
und zeigt gegeniiber dem Jahre 1912 eine Er-
hohung von 5,504,940 Fr. 1. Bahnanlagen und
feste Einrichtungen: A. Bau neuer Linien:
Simplon, Budget 1912: 2,000,000 Fr. (Budget
1913: 3,000,000), Brienzerseebahn: 2,500,000
000,000). B. Neu- und Erginzungshauten
an den im Betrieb befindlichen Linien: zu-
sammen Budget 1912: 35,673,200 Fr. (Budget
1913: 526,240): II. Rollmaterial 6,850,750
Fr. (8,202,250): I11. Mobiliar und Geriitschaf-
3,700 Fr. ,400); IV. Verwendungen
auf Nebengeschiifte 4000 Fr. (1700). Total:
42,951,650 Fr. (48,456,590 Fr.)

Das Mehrerfordernis fiir neue Linien ist
durch die hohere Rate fiir den Ausbau des

zweiten Simplontunnels verursacht. Das Mehr-

erfordernis von 2,323,240 Fr. fiir die unter
Leitung der Generaldirektion auszufiihrenden
Arbeiten entsteht durch die nicht zu vermei-
dende Erhohung der Rate fiir die neue Hauen-
steinlinic um 2,000,000 Fr., ferner durch eine
123,240 Fr. betragende Erhéhung der Kon-
zessionsgebiihren und Zinsen fiir Wasserkriifte

Rapallo. Das New. Bristol Hotel isl am ersten
Oktober fiir die Saison eréffnet worden.

Vevey. L’Hotel-Pension Beau-Séjour, propriété
de Mlles Bourl'honne qui I'ont amené i un degré
de prospérité réjouissant, vient d’étre acquis par
M. Otto Steffen. de Lucerne. 5

Rom. Nach 18jihriger Tiligkeit als Direktor

im Grand Hotel de Russie in Rom hat Herr S. Pre-
turicz das Hotel Metropole dort gekauft und wird
es unter dem Namen <Hotel Westminster und
Metropole> fiihren.
Arosa. Das Hotel Seehof ist durch Kauf an die
-G. des neu zu erbauenden Sanatorium Altein
iibergegangen. wird aber als selbstindiges Holel
in bisheriger Weise weitergefiihrl. Als Direklor
konnte Herr Paul Buol vom Grand Hotel und Sur-
selva Waldhaus Flims gewonnen werden. Das
Haus wird Mitte Oklober wieder gedffnel.

Contre les hatels terminus. La campagne conire
les Hotels-Terminus continue en France. chez les
hote Ces derniers prétendent que les com-
pagn de chemins de fer n'ont pas le droil
d’édifier des hétels sur les terrains qui leur ont
€1¢ concédés pour leur exploitalion et que d’autre
part-elles exercent une concurrence qui ne permet
pas aux hotels privés de lutter i armes égales.
Des démarches seront tentées auprés des parle-
mentaires.

Budapest. Zwischen der Hauptstadt Budapest
und der Ritz-Co. ist der Vertrag beziiglich der Ver-
pachtung der Margareleninsel zustande gekommen.
Er lautel auf sechzig Jahre, withrend welcher die

Kompagnic cine Jahrespacht von 225.000 Kronen
zahll. Ueberdies verpflichtet sich die Gesellschaft.
cinen Betrag von zehn Millionen Kronen zu in-
vestieren. und zwar vier Millionen im ersten Jahre
und jedes folgende Jahr eine Million. Dagegen
verpflichtet sich die Hauptstadt. mit einem Auf-
wande von 4.5 Mill. Kronen die Insel aufschiitten
sen. so dass dadurch Raum fiir die neu zu
erruhlnmhn Baulichkeiten. Villen, vornehme Ho-
tels und Restaurationen. einen Kursaal. Theater
und Variété gewonnen wiirde. erdem soll ein
grosses Kasino mit einem Spielklub nach bekann-
tem europiischem Muslter errichtet werden. (LH.L)

Die strenge Heidelbeere. Der «Frkf. Ztg.> wird
geschrieben: Dass auch das Restaurant eine «mo-
ralische Anstalt mit erzieherischen Tendenzen sein
kann, zeigl ein vegelarisches Speisehaus, das ein
Herr Straskraba in Ascona im Tessin unter dem
Namen <Heidelbeere> betreibt. Auf den Speise-
karten findet sich am Fuss folgende Bemerkung:
<Mode-Affen.  Juwelen-Pfauen, Kasten-, Titel-,
Geld-, Orduh~ und andere Prolzen fmden in der
«Hei ex» keine giinstigen
Parfiimierten Wiedehépfen, Nikotin- und Alkohol-
Sklaven ist der Eintritt nur in desinfiziertem Zu-
stande geslattel.> — Ein wenig boshaft bemerkt
hiezu die Redaktion des zitierten Blattes: Ist das '
human von dem strengen Wirt zur «Heidelbeeres,
die armen Nikolin- und Alkoholsklaven jhr Aus-
schlussverbot erst auf der Speisekarte lesen zn

n? Wenn ihnen ob der der leckeren Erbsen-
otteleiten und Bohnen-Rumpsteaks schon das
Wasser im Munde zusammenliuft!

Zu viel Wirtschaften im Kanton Waadt.. Das
<Journal des Reslaurateurs et Cafetiers du Canton
de Vaud> beklagt sich iiber die iibergrosse Zahl
von Wirtschaften im Kanton. Lingst hegten un-
che Beobachter. wie die «Gaz. de Lausanne»
sfiihrl. die Ueberzeugung, dass der Kanton, selbst
bei Annahme eines ungewéhnlichen Durstes seiner
Bevolkerung, zu_viel Wirtschaften ziihle. Da nun
auch aus den Kreisen der zunichst Beteiligten
dariiber geklagt wird und nicht etwa von Tem-
perenzlern und Abstinenten, so ist anzunehmen,
dass _Abhilfe nicht fern ist. Der Artikel des geann-
ten Wirleblattes spricht sich u.a. aus' wie folgt:
«Die Wirte, die sich oft und nicht immer ohne
Grund iiber die besondere Strenge des Gesetzgebers
gegen sich beklagen, hiitten, scheint es uns, alle
Ursache, den Staat kriiftig zu unterstiitzen in sei-
nen Bemiihungen, die Zahl der Wirtschaften mit
den verniinftigen Bediirfnissen der Konsumation in
Uebereinstimmung zu bringen. Dies liegt zugleich
in ihrem materiellen und in ihrem moralischén
Interesse: auch wiire es vielleicht eines der sicher-
slen Mittel, um in der Oeffentlichkeit die Achtung
zu gewinnen, auf die die Wirte wie jeder andere
Biirger ein Anrecht haben und die jhnen manchmal
in so unbilliger Weise versagt wird. Viele Wirte
verdanken nur ihrer durch eine iibeririebene. alle
ihre Bemiihungen zunichte machende Konkurrenz
sachten bedringten Lage die Vorwiirfe der
olkerung, die abzuwehren ihnen eine elwas
gere Stellung erlauben wiirde.»

Ein internationaler Hoteldich in Haft. In Triest
ist lelzthin ein internationaler Hoteldieb. der
Portier Walter Hoyer, verhaftet worden. der im
Verdachl steht. Milglied der beriichtigten Diebes-
bande Ruppenthal und Genossen zu sein, die im
Frithjahr dieses Jahres in Neuilly-sur-Seine bei
einem Linbruch fiir 170,000 Fr. Juwelen erbeutete.
Ruppenthal wurde von den franzosischen Behd
den verfolgt und dann spiiter in London von der
dortigen Polizei verhaflet. In seinem Besitz befan-
den sich noch fiir 12,000 Fr. der gestohlenen Ju-
welen. Ruppenthal war nach London in der Be-
gleitung mehrerer Personen gefliichtet, die aber
entkommen sind. Unter ihnen befand: sich seine
Geliebte, die aus Frankfurta. M. gebiirtige Anna
Hufer. Ferner fand sich in sciner Begleitung ein
gewisser Willy Schmidt. der gelegentlich Stellun-
gen als Hotelkellner hatte und aus Parchim in
Mecklenburg stammt. Er ist daran kenntlich. dass
er eine verkriippelte linke Hand hatl.. Sein dritter
Begleiter vermutlich der jelzt verhaftete Hoyer
gewesen. In seinem Besitz befanden ‘sich ausser
zahlreichen Einbruchswerkz cugen viele gefiilschte
und gestohlene in- und auslindische Papiere. die
aufl seine nahe Bekanntschaft mil Schmidt hin-
weisen. Man nimmt an, dass er seil etwa zehn
Jahren auf den Namen Egon Ulrich gereist ist und
alle Hauptsliidle und Badeorte des Kontinents be-
sucht hat. Auch er hat gelegentlich Stellungen als
Hotelportier angenommen, um sich dadurch den
Anschein eines rechtschaffenen Menschen zu geben.
In Wirklichkeit hat er vermullich seinen Genossen
die Gelegenheil zu grossen Diebstiihlen ausgekund-
schaftet.

-

Fremdenfrequenz.

Baden. Anzahl der Kurgiiste fiir di

9. Oktober: 13,239 Personen. die Zeil bis

Arosa. Amtliche Fremdenslahshk fiir die Zeit
vom 25. Sept. bis 1. Okt. 1912: Deutschland 226,
Eng]and 5, Schweiz 110, Russland 43, Holland 12,
Italien 5, Frankreich 14, Oesterreich-Ungarn 13,
Belgien 3. Dinemark und Slmudmnvlen 0. Amerika
3. andere Staaten 12, Total 51

Davos. Amtliche Fremdenstahsnk fiir die Zeit
vom 28. Sepl. bis 4. Okt. 1912: Deutsche 873, Eng-
linder 161, Schweizer 429, Franzosen 87, Hollnnder
98, Belgier 50, Russen 427, Oesterreicher und Un-
garn 150, Portugiesen und Spanier 48, Italiener und
Griechen 137, Diinen, Schweden und Norweger 18,
Amerikaner 67, Angehérige anderer Nationalititen
83. — Tolal 2628.

Fragekasten.

Ein Mitglied ersucht seine Kollegen um_frdl.
Auskunft. welche Erfahrungen sie mit ihrem
«Séchoir» gemacht haben, ob die Wische ver-
dorben wird und welches System sie fiir das Beste
halten.

Zweckdienliche Antworten zur Weiterbeférde-
rung an die Redaktion erbeten.

BASEL,: Hotel Jura

Grosstes Hotel II. Ranges. gegeniiber dem Bundes-
bahnhof. Zentralheizung. 120 Betten, von Fr.2.50 an.

xﬁ-z

* ENGADINER ﬁ!&
Original lvaLiqueure

Créme (siiss), Fleur (weniger siiss)
Bitter (Apéritify wurden an den
Kaiserdiners in Ziirich u. Bern serviert.

Box 11225 Ziirich I - Telephon 3703




EINZIGE ADRESSE:

ORFEVRERIE-
WISKEMANN

ZURICH V SEEFELDSTR. 222
FABRIK UND VERKAUFSMAGAZIN DASELBST.

LIEGE 1905, MILAN 1906, BRUXELLES 1910 GRAND PRIX,
TURIN 1911 HORS CONCOURS, MEMBRE DU JURY.

(Ue 9021)

SEESEESEEEENSEEEEEEEEESSENEEEEEEEENEEEEEEREREER
FABRIK la. VERSILBERTER

BESTECKE uno
TAFELGERATE

== WIEDERVERSILBERUNG =
VERNICKELUNG, REPARATUREN

BESTE QUALITAT
STARKSTE VERSILBERUNG
SORGFALTIGSTE ARBEIT

VORTEILHAFTESTE PREISE.

HOTELFACHKURSE
an Gademanns Handelsschule
ZURICH Gessnerallee 50 (1363)

Vorsteher: C. A. O. Gademann.
Eintritt jederzeit : Kleine Kurse : Man verlange Prospekt.

Die neue

L0 Dralt{ ampe

mit duktilen Woltramdrahtfaden

(Patent angemeldet)
der

Schweizerischen

Glhlampentabrik A-€. in g

in Form, Anordnung u. Preis der bis-
herigen Metallfadenlampe ,Zug* voll-
stindig gleichend, enthilt statt der
heiklen Fiiden biegsame (,diiktile”)
widerstandsfahige Dréhte, daher allen
billigen Anforderungen an  Bruch-
sicherheit geniigend, “weil nahezu un-
zerbrechlich. Bei einsr mittl. Brenn-
dauer von 1000 Stunden sind die
kuranten Typen gegen Usberspannung
weniger empfindlich und gestatren sogar bei einem Wattverbrauche
von nur 0,9 Watt per Kerze eine welters Stromersparnis. (1559

D&~ Schweizerfabrikat. — X

*Tafelofst umd Hor

empfiehlt die

Mostrel und Tatelobsverwertungspencssenthatt

Scherzingen-Miinsterlingen (Thurgau)
= Detailversand. 3 «o

Wanzen
Schwahenkéifer, Motten, Muse etc.

‘Wer eine griindliche Ausrottung von
Ungeziefer ausfihren lassen will, ”
wende sich an unterzeichnete Firma. Reelle, vsrtruytw}w
mehrjihrige Garantie. Spezalitit in Ausrottung der schiid-
lichen und liistigen Motten in Polstermsbeln. Prampter Ver-
sand von Mitteln mit Gebrauchsanweisung. Streng reelle
und.diskrete Bedienung. Aeltestes, seit 43 Jahren bestehendes
Geschiift fiir Vertilgung von Ungeziefer.
J. Biirgiss er, Desinfektionsanstalt, Zlarich V,
Miihlebachstrasse 47. Telephon 7832. (za 2181 g).
Die Firma A. Egli, Chemiker, ist durch gerichtliches Urteil erloschen.

tiglich frisch in prima Qualitit kaufen Sie am besten

und billigsten bei (Zag. B. 144)

A. Stierlin, Basel, Schillerstr. Z0 - Telephon 3509,

' ZENTRALHEIZUNGEN

ersteller

Mgl E ==tz

(6161

INSTRUMENTE ZUR WETTEHUDHMSSHEE

Wettersiulon. Wettertelegraphen o
Taupunktmesser, Thermometer usw.
® ¢ e eee Drucksachen Hr.VIIL. postirel

Hotel- & Restaurant-
=s Buchfiihrung 53

Amerikanisches System Frisch.
Lehre ameﬂkanlsche Buchfithrung

den Erfolg. Verlangen Sie Gratis-
prospekt. Prima Referenzen. Richte
auch selbst in Hotels und Restau-
rants Buchftbrung ein. Ordne ver-
nachlissigte Bucher. Gehe auch nach
BusWiirts.

Alle Geschiftsbticher fiir

Hotels auf Lager.

H. Frisch, Ziirich I

Bﬂcherexperle w

iFlastheni

 sller ast, fur Wein, Bior and H
@ Ligueure; mit und ‘ohne Ver- @

@ chiuss, liofert, von Fr.9.— an' g
.R 100, das FIIsnhendepM o e
Vogell & Cie,, Zrich Y,

S telgasse 23. Telephon 1261. (a;z H
@  Illustr. Preisliste gratis. [

(Ue 2277)

Die quantits Marke. LR

4""t'hamlﬁ"g“e

Die marke der Sportsmen.

Représentant général : W. H. EImenh

st, 72

THORNE'S

SCOTC H WHISKY
Old Vat No. 4 - Scottish Arms
As invigorating as the Swiss Air~

Luzerner Droguerie

F. Romang, Luzern

Erste Bezugsquelle fiir alle
Zutaten zur Fabrikation der

Wachsblumen.

(1387)

General Agency: W. H. ElImenhorst, 72

asse, Ziirich.

‘Weinhand(ung

ﬂ!@mﬁachlermcv

oo Kreuzlingen
FEINE OSTSCHWEIZER-& TIROLER- WEI 3
GENERALAGENTUREN FiIR DIE SCHWEIZ VON

J.CALVET & C'E BoRDEAUX

FUR BORDEAUXWEINE
E-COTED'OR

BURGUNDERWEINE

: COGNAC :
FUR COGNAC

HERM.TRAPET, BONNA/RHEIN

FUR RHEIN-& MOSEL-WEINE.

On construirait

dans la plus belle position de Champel -Genéve pour
locataire disposant de quelques capnaux. un immeuble
4 destination de (1507)

Pension de 1 ovdre,

S’adr. a Ernest Naef, Rue de la Corraterie 18, Genéve.

SIEMENS SCHUCKERT-WERKE

Zweigbureau-Zrich

Ilefem in bekannter vorzdglicher Ausfahrung stationare und
transportable

Meyer's echte Freiburger Brezeln und Bierstengel

zu Bier, Wein und Kiise, monatelang haltbar
600 Stiick Brezeln Fr. 9 50 | frko. verz. gegen Nach-
200 Bi — il d.Schweiz
Freib. Brezelfabr.Fr. Mnyar—Mnrtha Freiburg, Breisg. S.

(1032)

Fiir fiotel-Um- und Meubauten.

Im Hotelbau erfahrene Architekturfirma
empfiehlt sich fiir obige Arbeiten. (1528)
Grosse Umbauten erstellt. :: Beste Referenzen.

Gebr. Diemand, Ziirich I, Bafinhofsir. 72.

£

pfon Gee ]

Brisster Techandel der Welt

mit eigener, Tausende
von Hektaren' umfassenden

Teeplantage auf Geylon!

PELZWAREN

eigene Fabrikation in grosser Auswahl.

S.Unden-Gabler, Pelletier, Luzern.

Luzerner Mitzen-Fabrik.
Spezialitit: Hotel-Livree- Miitzen. ==

(13711)

In allen besseren einschligigen
Eeschaﬂ:n erbldich in ", Hy =
kg-Paketen und Uy, 'I.. 1,

|, kg-Blcchdosen. Raatiiche,
aromalische Mischungen. — Von =
wirklichen _Feinscbmeckern _in
allen Weltteilen bevorzugt

ualitét Nr. 1

L4
in gelber Packung der| 7
beste Tee der Welt!

Engros-Verlrieb:

Birke &Albrecht, Ztrich » Ludwig & Gaffner, Bern

Prima Tilsiter

Ia Fr. 1.80 per Kllo;;,
Ma ,, 1.40 ,, ,, &

Versand gegen Nachnahme.

Molkerei Vitznau.

D. R. P. und + Patent Detaillierte Offerten kostenlos

Hotelbau. =i

Fiir eine erstklassige und vorteilhafie Hotel - Griindung,
Hotel I. Ranges, Jahresgeschift in grosser Stadt Sid-
deutschlande, suche ich i. A. Interessenten, vorzugs-
weise (iichtigen Fachmann. (1400)

Architekt W. Vittali, Karlsruhe i. B.

Liefern: (1)

Tafelapfel
Tafelbirnen
und Gemiise

laut Preisliste.

Rieter & Maron, Stifa. '

Kirsch Felchlin Schwyz.
2 KIRSC I-I

(Spezialitilt)
Telegramme: Klnchhlnhlln
Goldens Medaillen :

Genf, Paris, Liittich, 8t. Petersburg.

Winter-Eier

sind garantiert bei Verfttterung von
.,Argovia‘* Futter. Enormer Ver-
brauch. Hochste Leistung. Vor und
nach der Mauser besonders empfeh-
lenswert. Ueber 'z Million Pfand
Umsatz. Ratalog gratis und fra

Eigene grosse Zuchtanstalt. (1.;53)
Paul Stihelin ,Argovia‘, Aarau

A louer a Montreux

tie meublé, pour pension, ensionnat
u pd“ h°tel Z?x g‘l’xl;x:quo 20 piéces cnmplétl’rgent remis
d neuf, chauffage central, terrasse, jardin, terrain pour place
d Positi brité
do Jou, \Fostion sbrite Uin bean café-restaurant
bien situé, bonne clienttle. — S’adresser: Agence immobiliére
Henri Veillard, Montreux. (1525)

HOTEL-

LIFTS

SCHINDLER & C*, LUZERN

Aelteste Spezial-Aufziigefabrik der Schweiz. Gesr.1872



Zweites Blatt,

Spéculateurs sur la réclame.

Ce que nous voyions venir depuis longlemps
est enfin arrivé: La commission d'édition du
Guide des holels de la Suisse (Stiinzi & Cie.),
@ Schaffouse, cherche i surprendre la bonne
foi des hotels en leur adressant des rembourse-
ments postaux el des ordres de recouvrement
pour des annonces quiils nont pas comman-
dées: en agissant ainsi, clle fail s’évanouir
pour. toujours le minuscule reste de considé-
ration dont elle jouissait encore. Les milieux
bien renseignés qui suivaient avec atlention
Ie sort du nouveau pelit moyen de propagande
ne sont cerles pas surpris de la fournure prise
les événements, car une aulre solulion
il guére possible vu la lendance de Pentre-
prise. 11y a deux ans déja, alors qu’on venait
a peine de nous annoncer la publication du
Guide des holels de la Suisse, nous avons pré-
dil aux éditeurs du petit livre que leur entre-
prise recontrerail un accueil peu empressé de
Ia part des hoteliers suisses. Nous les mettions
en garde contre une nouvelle publication de
ce genre, le besoin ne s’en faisant alors au-
cunement sentir en Sui i
marquer qu'on pouvail carrément parier d
conlre un que Tentreprise ne serait jamais
florissante. Les faits semblent maintenant nous
donner raison sur tous les poinlts, car, & moins
que les apparences ne soient absolument trom-
peus la commission d’édition se trouve au-
jourd’hui dans une situation financiére em-
barrassée. Preuve en soit 'envoi de rembour-
sements aux hotels.

Le guide, qui jusqu'ici n’a paru que deux
fois, avail déja passablement de plomb dans
Taile au début de sa deuxicme année d’exi-

stence. La considération minime dont Tou-
vrage a é1¢é Tobjel dés Torigine dans les cer-
cles dirigeants de T'hotellerie ne s’est p

accrue depuis lors. Elle a plutot diminué en-
core; on sen rend nolamment compte en
atant  que dans la seconde édition du
guide, Irois ou qualre de nos sociélaires seule-
menl ont fait des annonces, et que ce sont
tous des hoteliers qui sont entrés seulement
celle annde-ci 15 le giron de notre Sociélé:
ils ne pouvaienl donce pas élre orientés sur
Tallitude que nous avions prise a I'égard de
Tentreprise schaffousoise,

I1 est clair que le Guide des hotels de la
Qlli\'sv étant si peu soulenu par les principaux
s de nolre pays, devenail une mau-
X |[T‘111'v pour ses éditeurs et leur cotlait
bon an mal an une jolie somme d’argent au
lieu de leur procurer des rentes. I n’y a donc
rien d’élonnant & ce que Ia commission d’édi-
tion adressat des sollicitations toujours plus
pressantes aux hoteliers afin qu’ils honorent
aussi leur guide de leurs annonces; mais ils
trouvérent cependant porte clos Toutefois,
comme un volume ne saurait étre livré a la
publicité avec des pages vides, — et que spé-
cialement un guide des hotels ne pourrait pas
ne pas recommander les établissements les
plus importants — I'éditeur schaffousois s’est
vu bon gré mal gré obligé, pour offrir au
moins quelque chose a ses lecteurs, de signaler
brievement les principaux hotels dans sa par-
tie réclame, alors méme que la plupart du
temps il Pait fait sans T'assentiment du pro-
priélaire. Comment, dans ces conditions, la
commission d’édition peut-elle prétendre étre
juridiquement fondée a réclamer le prix des
insertions? 11 nous est vraiment impossible de
nous en rendre compte! Toujours est-il qu’elle
se croit autorisée a tracasser les hoteliers en
leur adressant des remboursements pour ces
pelites annonces volontaires. Un cas nous a
t¢ signalé du canton de Berne ou les
dditeurs du Guide des hotels ont tenté, au
moyen d'un ordre de recouvrement, de sou-
tirer fr. 4.65 & un hotel, et il est assez probable
que celte tentative sera renouvelée ailleurs. La
on d'édition tombe donc au niveau

es éditeurs ¢élrangers qui, en employant
des trucs de toutes sorles, plus ou moins re-
commandables, causent chaque anuée a I'héd-
tellerie des pertes qui se chiffrent par milliers
de francs. C'est pourquoi il n’est pas superflu
de meltre une fois de plus nos lecteurs en
garde contre le Guide des hotels Stinzi

Le fiasco de cet ouvrage qui fut annoncé
il v a deux ans sculement a grand renfort de
phr.\so sonores, n'est pas, comme nous 'avons
déja dit, pour \luprcndre les gens de bon sens.
Au contraire, i I'exception doa éditeurs, cha-
cun prévoyait ce résultat piteux, car le guide
étail et est encore absolument superflu. Si
donce ‘avons  aucun motif de nous

nous n
plaindre du résultat que nous avions prédit,

nous regrettons néanmoins qu'une maison
suisse d’édition, aprés avoir commencé par

imiter notre Guide officiel des Hoétels, adopte
encore les allures des pirates d'annonces inter-
nationaux pour donner un échantillon complet
de sa facon de procéder.

I va sans dire qu’il serait stupide de favo-
riser aussi peu que ce soit une affaire aussi
dépourvue d’intérél: c’est pourquoi nous en-
gageons nos lecteurs a refuser purement et
simplement les remboursements et ordres de
recouvrement que pourraient leur envoyer la
commission d’édition du Guide des Hotels de
la Suisse. De cetle facon on contribuera sans
doute d’une facon assez nelle & préparer au
dit guide unc fin rapide, mais sans gloire. Et
nous sommes persuadés qu'on trouvera difli-

cilement quelqu’un pour verser une larme sur |

sa tombe- — & Texception naturellement des
éditeurs, lesquels réfléchiront sans doule pen-
dant ](m"lvmp encore aux miséres et aux dé-
boires qu’entraine la fausse spéculation.

Un aulre monument de premier ordre,
cest le «Guide des stalions balnéaires el de
cures», édilé par la maison F. W. Holdorf, 2
Leipzig, laquelle inonde actuellement les ho-
tels de notre pa d’offres d’annonces, véri-
tables atlrapes & remboursement. Il est évi
dent qu’avec cetle insistance systémalique les
entreprencurs de duperie arrivent toujours
fuire quelques victimes. I1 n’y a, selon nous,
qu’un moyen vraiment sir de prévenir avec
sucees tout dommage de ce chef: ¢’est de don-
ner ordre formel au personnel du bureau de
refuser une fois pour toutes les rembourse-
ments el ordres de recouvrement émanant de
maisons d’édition inconnues ou douteuses.

L’European Hotel Bureau of America 2a
New-York, une nouvelle enlreprise de style
am cain, inonde . actuellement nos hotels
d’offres ‘d’insertions  dans son Annuaire des
Hétels Européens, dont la premiére édition
doit paraitre au printemps 1913. Nous con-
cevons les doules les plus sérieux au sujet des
promesses, qui d’ailleurs ne signifient rien,
conlenues dans la circulaire que nous avons
devant les yeux et nous recommandons en tout
-as it nos membres de n’accueillir quwavee une
grande circonspection les propositions de ce
bureau et de ne pas employer leur bel argent
a faire de la propagande sur la place de New-
York ott 'Agence des Chemins de fer fédéraux
suffit & renseigner le public, grice & son acti-
vilé vraiment exemplaire.

La me Kihner & Cie., a Landsbery a.
Lech possede indiscutablement un chef de ré-
clame ieux et roublard. Cette maison
d’édilion prépare actuellement I'édition d’un
livre de «Conseils aux fiancés» portant la
devise «Etudie moi; toi qui lies pour la
vie . . .» et qui, dans sa partie annonces, ren-
fermera également une liste d’hotels. Natu-
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rellement, el pourquoi pas! Quel ouvrage
pourrait-on bien édiler aujourd’hui sans liste
d’hotels? — 11 n’est pas moins vrai que beau-

coup de gens se demanderont sans doule &
quel litre les hoteliers peuvent bien étre appe-
1¢és a verser leur obole pour subventionner un
recueil de conseils aux «fiancés». C'est qu’ils
ne savent pas, comme nous le savons, que tous
les moyens paraissent bons & certains éditeurs
pour essayer de soutirer de I'argent aux hotels.
Que peut hien faire une liste d’holels dans un
tel recueil de conseils alors quaujourd’hui la
coutume des voyages de noce tombe de plus
en plus en désuétude? Ne serail-il pas plus
utile peut-étre a beaucoup de fiancées et de
jeunes femmes d’avoir sous les yeux une liste
des objels.de ménage indispensables et des
maisons ol on peut se les procurer, afin
qu'elles n’agissent pas a laveuglette lors-
qu'elles constituent ou complétent leur mé-
nage? Une telle liste serait certainement plus
A sa place dans un ouvrage de ce genre qu "une
nomenclature d’hétels dont bien peu de jeunes
couples se soucient.
Abstraction faite de ces considérations, les
prix d'insertion dans le recueil de conseils sont
vraiment par trop élevés. La page entiére —
9 cm X 14% cm — est comptée A raison de
Pfg. par exemplaire. Le bulletin de com-
mande parle de 5000 exemplaires au moins,
de telle sorte que celui qui passe une com-
mande devra, malgré le peu d’importance de
Yédition, payer pour une si petite annonce la
somme fort appréciable de 350 Mk. 440 francs
pour un pareil bouquin! Merci bien!

En outre, qui est-ce qui garantit celui qui
fait une insertion qu'au lmut de deux ou trois
ans on ne lui présentera pas une note d’'un mon-
tant double ou triple, s’il prend fantaisie a I'édi-
teur de prétendre que le bouquin a été répandu
a 10—15,000 exemplaires? Ces chefs de ré-
clame sont vraiment des gaillards habiles! Mais
il est d’autres personnes qui sont aussi rou-
blardes qu'eux. Et parmi elles, les hoételiers!
— De ce qui précede il résulte que la devise

Etudie-moi, toi qui te lies pour la vie» dont
la firme Kiihner & Cie. a orné son pelit livre
ne saurait étre trop méditée par ceux qui ont
recu des offres d’annonces!

Ce que nous venons de dire s’applique
naturellement aussi a toutes les autres offres

Deuxieme teuille.
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d’insertion d’origine douteuse, comme il s’en
présente constamment par cenfaines. En tout
¢lal de cause, un homme d’affaires prudent
fera bien de lire atlentivement et jusqu’au
bout les bulletins de commande avant de les
signer. Mais le principe qu’il imporle d’adop-
ter, c’est de ne pas entrer en relations d’s
faires avec de nouvelles maisons d’édition
avanl d’avoir pris a leur sujet des informa-
tions précises 4 bonne source.  Si chaque
hoielier observait ce principe, ¢’en serait hien-
tot fini des ‘escrocs de tout acabit, racoleurs
de réclames!

—

Escroquerie au chéque - favorisée
par une bangue anglaise.

Nous lisons dans I'Economist, revue com-
merciale, industrielle et financiére, Ientrefilet
suivant:

Une grande partie des Anglais qui visitent
chaque année la Suisse reglent leurs notes
d’hotel non en argent comptant, mais au
moyen d’un chéque sur leur banquier de Lon-
-dres. En général, nos hoteliers n’ont pas a se
jplaindre de ce systtme. Ils donnent leur
chiéque en paiement & leur banque suisse et
celle-ci le fait circuler sans qu’il en résulte
une complication quelconque. On peut méme
dire que I'escroquerie au chéque est assez rare
et que la plupart du temps les banques an-
glaises — dans leur propre intérét d’ailleurs
— s'efforcent de découvrir I'escroc afin de
actionner en dommages-inté

Cependant, toules les banques ne semblent
pas avoir conscience de la responsabilité mo-
rale quelles encourent en délivrant un carnet
de chéques. Ainsi cet élé, un Anglais des-
cendit dans I'un des premiers hotels de Zurich
ol il resta quelques jours et paya sa note au
moyen d’un chéque de 5 livres st. sur une
l)'mque de Londres. Le directeur de I'hotel
remit le papier a la I).\nqlu. de Zurich, celle-ci
au Crédit Lyonnais, qui le retourna toutefois
la bangue zurichoise, la bangue de Londres
ayant refusé de payer le dit chéque parce que
le client n’avait aucune provision en banque.
Le directeur d’hétel s’adri alors A la mai-
son de banque pour avoir 'adresse exacte du
tireur. Mais il se produisit un fait extraordi-
naire. La banque répondit textuellement:
Nous regrettons de ne pouvoir vous don-

ner I'adresse d’'un de nos clients, car c’est
contraire & T'usage. — «We regret, that it is
nol our custom to give the addresses of
clients.»

Cela signifie que la banque se refuse a
livrer Padresse d’'une personne qui, a I'aide
«d'un carnet de chéques & Tentéle de cette
banque, a commis une escroquerie. Bien plus,
elle déclare expressément que ce filou, alors
qu’elle sait parfaitement & quoi s’en tenir sur
ses agissements, fait encore partie de sa clien-
tele. Clest une jolie modification du proverbe
anglais: Right or wrong, my country.

Pour T'édification de nos hoteliers nous ne
pouvons faire moins que de donner le nom
de cette banque de Londres. C’est: «The Lon-
don City and Midland Bank Limited, 30 & 32,
Kings Road Chelsea, London S.W.» On fera
.donc bien de se méfier des formulaires .de
chéques de ladite banque.

—>®we——

L’industrie du tourisme et I'influence
de Iétranqer.

Dans la derniére séance de la Société
d'Utilité publique Vaudoise M. G. Betlex a fait
une causerie sur lindustrie du tourisme a
Montreux et sur 'influence de 'étranger. Voici
ses conclusions:

Par la beauté de son paysage et la clé-
mence de son ciel, Montreux était prédestiné
au role qu’il joue aujourd’hui.

Mais, encore, fallait-il que cette contrée fut

connue au dehors. Rousseau et Byron y ont
le plus contribué, ajoutant tous deux une au-
réole de gloire & nos rivages.
. L’industrie du tourisme ne date, en Suisse,
que du milieu du siécle dernier et n’a pris
son essor & Montreux qu’a partir de 1870. Elle
s’est développée prodigieusement entre 1880
et 1905.

Montreux compte aujourd’hui une centaine
d’hétels-pensions dont 84 font partie de la
Société des Hoteliers de Montreux et environs,
savoir: 3 hétels de luxe, 16 de premier ordre,
43 de second ordre et 22 pensions, avec 5800
chambres et 7800 lits, alors qu’il en comptait
2 en 1837 et 35 en 1870 avec 2100 lits environ.

La taxe cadastrale des hétels était en 1900
de 33,000,000 francs, dont 13!/4 pour ceux du

alelard, 18'/4 pour ceux des Planches, et
112 pour Veytaux: elle 'sest élevée en 1911,

plus de 50,000,000 de francs, dont 23,3 au
telard, 25,5 aux Planches et 1,5 & Veytaux.

41 hotels de la commune de Chatelard fai-
sant partie de la Société ‘des Hoteliers sont
taxés cadastralement pour 23,922,000 francs
el vénalement pour 32,336,000 francs.

Montreux a recu en 1900 plus de 30 mille
éirangers et en 1911 plus de 75 mille, repré-
sentant 950,000 journées d’hétel environ: j'es-
time qu’ils ont laissé dans les hotels 12,000,000
de francs.

Ces holels étaient assurés contre I'incendie,
au commencement de 1912, pour une somme
d’environ 55,000,000 de francs (Chitelard 26,
Planches 27, Veylaux 1%).

Ils payeront cette année-ci, tant & T'Etat
qu'aux (rois communes du Cercle de Mon-
{reux, une somme de 350,000 francs environ
représentant tous impots, patentes sur les bois-
sons et assurances conlre I'incendie.

Pourquoi les étrangers viennent-ils & Mon-
ireux? .

Pour y chercher la santé du corps, en de-
mandant a son climat le soulagement ou la
guérison, ou simplement la pratique des sports;
et & I'hotel, de bonne cuisine, des draps flen-
rant bon, un personnel probe et avenant.

Pour y chercher aussi la santé de I'ame,
en s’inspirant de la poésie du paysage, des
souvenirs littéraires et historiques.

Qu’apportent-ils?

Toul en contribuant, non-sculement & I'es-
sor de Tindustirie hoteliére, mais aussi 4 la
prospérité matérielle de tout le pays, leur pré-
sence est un stimulant favorable au développe-
ment intellectuel de nos populations, qui, tout
en subissant dans une cerlaine mesure l'in-
fluence des idées nouvelles qu’apporte I'étran-
ger, savent résister aux tentations séduisantes
d’une vie facile, contrastant avec le dur labeur
auquel elles sont accoutumées.

Nous devons, & la vérité, de faire remar-
quer que les éirangers qui séjournent dans
notre contrée sont gens bien élevés, instruits,
amenes, parfois philanthropes, témoignant a
Iégard de nos populations d’'une bienveillance
qui facilite les bons rapports. Et si dans
le nombre, il en est qui apportent I'appoint
<non désirable» de leurs vices, il faut pour
que Tindigéne n’en ait pas subi les effets jus-
qu’ici, ou bien un fond d'une solidité a toute
épreuve, ou bhien le manque de contact avec
Tétranger ou tous les deux.

Qu’emportent-ils?

Généralement le souvenir du cordial accueil
qu’ils ont recu dans notre bonne vieille Suisse
aux (raditions hospitaliéres. Ils nous en don-
nent souvent la preuve en manifestant chez
cux de leurs sentiments & notre égard et ajou-
tent ainsi & la bonne renommée dont jouit
notre pays.

Aussi sommes-nous parfois altristés de voir
combien de nos écrivains et conférenciers,
combien méme de nos compatriotes qui ne
nous connaissent point, prennent un soin ex-
tréme A clamer que la Suisse est un tripot, a
dénigrer nolre pays — auberge du monde!!
— et se complaisent a développer ce théme
banal et injuste: désagrégation, m(luencm né-
fastes et or maudit de I’étranger.

11 serait téméraire de meconnailre que le
spectacle d’une vie oisive et facile peut faire
lever la fleur du mal, et que l'obligation de
soutenir la comparaison avec lant d’autres
stations d’élrangers nous ait fait épouser
Teffort des modernes qui tend vers le seul but
pratique.

Mais 'ame du pays monlreusien n’en ray-
onne pas moins encore; c'est, comme T'ame
vaudoise et 'ime suisse, 'ame d’une popu-
lation qui marche sous son drapeau, qui sait
d’oti elle vient et ot elle va, ce quelle est et
ce quelle veut. Cest elle qui plane sur I'alpe
ot Parmailli fait paitre son troupeau et qui
illumine la modeste cuisine des maisons de
tous nos villages on, le bon labeur achevé,
Touvrier casse la croiite au milieu des siens;
elle fait aux vignerons penchés vers la terre,
le travail sain et I'humeur joviale; elle accom-
pagne nos vieux refrains; elle vibre avec
Tairain de nos clochers.. ..

Aussi longtemps que le Montreusien pra-
tiquera les plus belles vertus civiques et vivra
de sa vie, joindra le respect des traditions au
culte de 'amour du pays, les autos pourront
passer en laissant derriére elles leur sillage de
fumée, cette ame-12 ne finira point.

>g€

La Conservation des Légumes.

Pendant la mauvaise saison, on est mal-
heureusement privé de légumes verts. Aussi
les ménageres doivent- el]es essayer de remé-
dier a ceh en faisant des conserves a I'époque
de la maturité. Nous allons donner quelques



recettes qui permettront de faire, pour Ihiver,
une provision des légumes les plus précieux.

Pour les haricots verts, il existe diverses
recettes. Celle qui est la plus employée a la
campagne, par les fermiéres expertes, consiste
a les cueillir quand ils sont a point, a couper
les deux extrémités, comme si on voulait les
consommer de suite, puis 2 les faire sécher a
I'ombre, dans un lieu bien aéré. On les enfile
‘ensuite en chapelet et on les garde dans un
endroit sec. Il suffira, quand on voudra les
uiiliser, de les faire revenir dans I'eau tiéde;
ils n’auront rien perdu de leur saveur ni de
leur couleur.

On peut encore les conserver dans la sau-
mure. Pour cela, on les lavera a I'eau froide
aprés les avoir épluchés, on les fera bouillir
pendant dix minutes dans de I'eau légérement
salée, on les trempera de nouveau dans l'eau
froide et, une fois égouttés, on les placera
dans des pots remplis de saumure qu’on re-
couvrira d’une couche d’huile. On bouchera
ces pots avec un tampon de bois ou de liege
recouvert d’une feuille de papier parcheminé.
Quand on voudra employer cette conserve, il
sera bon de la dessaler au préalable.

Certaines ménagéres épluchent les haricots,
puis les font bouillir pendant dix ou douze
minutes. On verse ensuite dans une boite en
fer-blanc ou un bocal un peu de 'eau qui a
servi 4 la cuisson, qu’on aura eu soin de saler
légérement. S’il s’agit de bouteilles, il sera
bon de les placer debout dans la marmite, en
les séparant par un peu de foin ou de vieux
linge afin d’éviter les chocs pendant I'ébullition.

Pour les petits pois, nous conseillons d’em-
ployer ce dernier moyen. C’est celui qui nous
a.le mieux réussi. Il sera bon de cacheter
A la cire le bocal qui les contiendra.

Les féves et les haricots écossés se traitent
de la méme maniére.

11 arrive que ces divers légumes ont une
tendance a jaunir, quon peut corriger par
Temploi de cing a six cuillerées de jus d’épi-
nard qu’'on obtient en écrasant ces herbes.

Passons aux carottes. Il est préférable de
conserver les variétés semées en juin, car elles
sont infiniment plus tendres que celles semées
au printemps. Le procédé le plus simple, qui
est cependant d’une efficacité démontrée, con-
siste & les laisser en place dans le jardin, en
les couvrant simplement de paille ou de feuil-
les séches. Si on a besoin de 'emplacement
qu'elles occupent, on les arrachera, mais on
creusera une fosse au fond de laquelle on dé-
posera un lit de paille. On y placera les ca-
rottes effeuillées, sur lesquelles on mettra une
nouvelle couche de paille, qu'on recouvrira
ensuite de terre bien tassée.

Quand on voudra prendre des carottes, il
conviendra de faire les garnitures telles qu’elles
étaient précédemment.

Les tomates peuvent se conserver entiéres
ou a Tétat de jus. Dans le premier cas, il
faudra les choisir bien mires, bien saines et
bien grosses, les placer dans de grands pots
en terre et les recouvrir d’'une forte saumure
pour les metire & Pabri du contact de lair.
Lorsque le moment de les employer sera venu,
on n’aura qu’a les faire tremper dans de I'eau
froide pendant 24 heures. On constatera
quelles sont aussi bonnes que si on venait de
les cueillir au jardin.

11 est encore possible d’avoir des tomates
fraiches ‘jusqu’au mois de janvier. I1 suffit
de les couper au moment ot elles commencent
a rougir et de les laisser attachées a la tige,
dont 'extrémité sera bouchée & la cire. On les
placera ensuite sur des claies recouvertes de
paille, de facon a ce qu'elles ne puissent se
toucher. Elles se conserveront parfaitement,
a la condition qu’on ait soin de les visiter de
temps en temps pour enlever celles qui sont
mires et menacent de se géter.

Lorsquon veut n’en conserver que le jus,
il faut cueillir le fruit lorsqu’il est parfaitement
mir. On Pessuie soigneusement, on 'écrase
2 la main dans un chaudron qu’on met en-
suite sur le feu pendant une demi-heure en
ayant soin de remuer avec un baton pour em-
pécher I'adhérence. On. passe ensuite au ta-
mis et on met le jus en bouteilles, qu’on ficelle
et qu'on fait bouillir. au bain-marie pendant
vingt A vingt-cing minutes. On laisse dans
Teau jusqu’a refroidissement et on cachette
a la cire. '

Pour les choux, il faut choisir ceux qui
mirissent & 'automne. On les arrachera par
un temps sec et tant que la pluie ne sera pas
a craindre on les laissera sur le sol, la téte
en bas, le pied en Tair. On pourra ensuite
les déposer au grenier, ot on les rangera, la
racine en lair. Deés lors, ils ne seront pas
atteints par la gelée ni la pourriture. Avant
de les utiliser, on les fera tremper dans I'eau
pendant quelques heures.

Pour les choux-fleurs, on les attache, la
téte en bas, au plafond d’une cave ou d'un
cellier; ils se conserveront parfaitement.

On conserve encore les choux cabus de
toutes sortes en les replantant les uns & coté
des autres, les tétes inclinées vers le nord, dans
des rigoles peu profonds & I'abri d’'un mur
de cette méme exposition. Quand les grands
froids menacent, on établit un bati sur lequel
on place des paillassons qui garantissent les
choux des gelées et de la neige; on découvre
par les beaux jours.

Enfin, pour tout ce qui est des choux rou-
ges, on les place, la téte en bas, dans des
rigoles, et on les recouvre de terre. Selon les
besoins et jusqu'au printemps on les retire;
les feuilles extérieures sont pourries, mais
celles du cceur restent d’un trés beau rouge.

(Halles et Marchés.)

Etwas iiber die internationale
Hilfssprache.

Von J. Gehrig, Basel.
1v.

Ido ist leicht zu erlernen, geradezu spie-
lend. Wer bis heute dieser Sache skeptisch
gegeniibersteht, mége doch einen kleinen Ver-
such wagen, schaffe sich das Lehrbuch von
Noetzli, Ziirich (1 Fr.) oder von Pfarrer
Schneeberger (50 Cts.) an. In ganz
kurzer Zeit ist man mit der leichten Gram-
matik verlraut und gilt es sodann nur noch
den Wortschatz zu erweitern.

1. Aussprache. Alle Buchstaben wer-
den ausgesprochen und haben stets denselben
Laut. Man schreibt wie man spricht und
spricht wie man schreibt. Es gibt keine
Ausnahmen.

2. 'Betonung. Der Ton ruht auf der
vorletzten Silbe; beim Zeitwort in der Grund-
form auf der letzten: aparato, blanka, sendar,
ofrar, jurnalo.

3. Der Artikel ist fiir alle Geschlech-
ter, Einzahl und Mehrzahl, gleich «la» und der
unbestimmte Artikel wird nicht iibersetzt: me
vidis viro = ich sah einen Mann.

4. Das Hauptwort endigt auf o in Ein-
zahl, Mehrzahl i. hundo-hundi, domo-domi,
patl‘o patri, patrimo-patrimi.

5. Das Eigenschaftswort trigt die
Endung a und ist unveréinderlich: hlmda bona
granda.

6. Das Umstandswort auf e: tu ve-
nos balde — il drinkas ofte.

7. Das Zeitwort endigt im Infinitif auf
ar: amar (lieben), esar (sein). Die Gegenwart
erhdlt man durch die Endung as, Vergangen-
heit is, Zukunft os, Bedingungsform us, und
Befehlsform ez.

Me esas, ich bin; me esis, ich war; me esos,
ich werde sein; me esus, ich wiirde sein;
esez, sei.

Ni amas, wir lieben; ni lernis, wir lernten;
ni iros, wir werden gehen; ni irus, wir wiirden
gehen; amez, liebet; ni irez, lasst uns gehen.

Vu ist die Hoflichkeitsform fiir einzelne,
Personen: Quon vu deziras, sioro? Was wiin-,
schen sie, mein Herr? .

8. Die Verneinung heisst ne; me ne venas,!
ich komme nicht; il ne pensas, er denkt nicht.

9. Steigerung: richa, plus richa, max
richa. i

10. Durch Vorsilben (Prifixen) und’
Nachsilben (Suffixen), welche stets den.
gleichen Sinn haben, kénnen eine Menge glei-
cher Worter abgeleitet werden. Dadurch wird;
die Zahl der zu lernenden Vokabeln bedeutend
reduziert: des bezeichnet das Gegenteil: felica,,
gliicklich: desfelica; infektar, anstecken: des-
infektar; honesta, ehrlich: deshonesta.

-igar, machen, bezeichnet eine verursa-
chende Tétigkeit im Sinne von veranlassen
oedr bewirken: pura, rein: purigar, reinigen;
forta, stark: fortigar, kraftigen; granda, gross:
grandigar, vergrossern.

11. Der Wortschatz Die Worter des
Ido sind, wie schon bemerkt, nach dem Prin-
zip der grosstmoglichen Internationalitit un-
sern Nationalsprachen entnommen worden.
Hunderte von Wartern sind bereits internatio-

nal und kénnen ohne weiteres von allen
europiischen Sprachangehoérigen verstanden
werden, z. B.: artiklo, bileto, chokolado, grupo,
katalogo, minuto, tabako, teatro. Eine Menge
Worter kommen gleichzeitig in 2, 3, 4 Spra:
chen vor und sind infolgedessen jedem einiger-
gebildeten M hen bekannt: agrabla,
modesta, pmtrelo hungrar, hotelo.

Die nur einer Sprache entnommenen
Worter bilden nur 5 % des gesamten Wort-
schatzes; 8 % finden sich in zwei, 11 % in
drei, 21 % in vier, 17 % in fiinf und 38 % in
sechs oder mehr Sprachen wieder. Jedem
Deutschen sind mindestens 50 % aller Worter
bekannt. In diesen Prozentsitzen liegt denn
auch die Biirgschaft fiir den Erfolg des Ido.
Es ist nicht, wie das Volapiik, eine ganz neu
zu erlernende Sprache, bei der uns bisherige’
Sprachkenntnisse und Studien nichts niitzen;
es ist auch nicht, wie das Esperanto, ein halb
kiinstliches und halb natiirliches System, son-
dern Ido ist von der ersten Stunde an schon
die internationale Sprache. Auf
Grund unverbriichlicher Kongruenz zwischen
Gedachtem und Gesprochenem ist sie ein herr-
liches Instrument fiir logische Schulung.
Grosste Regelmiissigkeit bildet das zweite Fun-
dament. Keine Weltsprache kann auch nur den
geringsten Anhang finden, die nicht auf diesen
beiden Prmznplen sich aufbaut. Die Esperan-
tisten verstehen Ido sofort, weil es sich fast
nur dadurch vom Esperanto unterscheidet,
dass kiinstliche Wortelemente und Wurzeln
durch Bestandteile der natiirlichen Sprachen
ersetzt sind; resiimierend: Logische Regel-
missigkeit, Einfachheit im Aufbau und Inter-
nationalitiit im Wortschatz sichern dem Ido
den Sieg.

Fino.

Kande ica artikli facas pro-

von Mell nach Meinisherg vorgelegten Finanzaus-
weis im Gesamtbetrage von Fr. 649.200 wurde vom
Bundesrat. vorbehiiltlich der Priifung der Baurech-
nung nach der Bauvollendung. die Genehmigung
erteill.

Man schreibt uns:

Der sprechende Film findet
bereits mehrfack in der Industrie Verwe
eine <zeilansagende
Wir brauchen in Zukunft nicht mehr die Schl m
der Uhr zu ziihlen. denn durch eine Sprechvorrich-
tung wird mit laut vernehmlicher menschli-
cher Stimme jede Zeitangabe gemacht. Dabei
kann zum Zwecke des Weckens (was fir die
Hotels von grosser Wichtigkeit sein diirfte) durch
eine Vorrichtung die Zeilangabe so lange wieder-
holt werden. bis eine Abstellung erfolgt. Von gré
ter Bedeutung wird der sprechende Film auch fii
den Telephonverkehr werden. Bereits sind in
Deutschland offizielle Versuche: gemacht worden,
den Film zur Entlastung der iiberanstrengten Tele-
phonbeamtinnen sprechen zu lassen: diese Ver-
suche waren. wie man vernimmt, von Erfolg be-
eitet. Eine weilere Verwendung des sprechenden
Film ist fiir_den Eisenbahnverkehr in Aussicht
genommen. Der Film ermdglicht. dass auf allen
Stationen durch einen Druck des diensttuenden
Beamten auf cinen Knopf in jedem Wartesaal mit
lauter Stimme die Abfahriszeit und die Richtung
der Ziige verkiindet wird. Es wiire auch denkbar,
dass im fahrenden Zuge in den Wagen jeweilen
die Stationen vor dem Anhallen ausgerufen werden
konnten. Die Erfindung des sprechenden Film
gestallet noch weitere Verwendungsméglichkeiten.
So viel ist sicher, dass speziell in einem Lande
wie die Schweiz, wo der Fremdenverkehr so stark
pulsiert. jede Neuerung im Verkehrswesen, die gut
ist. von den zustindigen Behdrden und Organen
ald wie moglich fruktifiziert werden sollte.

Ei in G bii Aus Chur
wird uns geschrieben: Die Gemeinden des Tales

ssigen  Handel mit  solchen
Fah veisen  zu  verbieten. den  Haupt-
anirag fiihrte der Antragsteller im wesentlichen
Folgendes : Der Fahrausweis. der nicht auf
den Namen laute, sei seiner Natur nach iibertrag-
bar und gelte im Publikum als iibertragbhar. Es
sei eine Verletzung  des Offentlichen Rechtsbe-
wusstsei wenn der Staat etwas verbiete. was

s_nicht verboten werden konne. Im

sei. den  gewerbsmi

g

.. dic Bestimmung betreffs  Uniiber-
tragbarkeit sei nicht durchfiihrbar und dic Durch-
fiihrung werde auch gar nicht gewollt. Wenn. wie
es in auslindischen Staaten mitunter vorkommen
soll. unter Hunderltausenden cinmal ciner heraus-
gegriffen und wegen Uebertretung hestraft werde,
so sei das ein schreiendes Unrecht. Im grossen
und ganzen hiitten die enbahnen an dem Verbot
auch kein nennenswerles Interesse. — Die Argu-
mentation des Herrn Dr. Winkler ist so iiberzeu-
gend, dass sie auch heute noch ins Treffen gefiihrt
werden kann und bei der zu erwartenden Debatte
in LLur Konferenz jedenfalls noch eine Rolle spielen
wir

Alaska als Zukunftstouristenland. Von dem Gold-
reichtum Alaskas hat man schon so viele wunder-
i die Welt dariiber vollig
hen Schonheiten des Landes
s ist nun nachgeholt
worden. Der Schweizerische Gesandte in Washing-
ton. Herr Dr. Paul Ritter, hat das Land bereist und
stelll dem fernen Goldlande in touristischer Hin-
sichl folgendes Ioroskop: <So gros: arlig die
turschénheiten Al.u!\ns 1, so kann sie der Ver-

die natiirli
auf ihren Wert zu pr

Oberhalbstein sind in der iiberw lehr-
zahl nur wenig bereil, fiir die Julierbahn fi-
nanzielle Opfer zu bringen. Sogar die Abtretung
von Terrain fiir den Bahnkorper stosst auf Wider-
spruch. Der Grund zu diesem Verhalten liegt da-
rin, dass viele von einer Bahn fiir das Land keinen
Vorteil erwarten: ferner darin, _dass weder Ge-
meinden noch Private so begiitert sind, um auch
nur in irgend einer Weise griossere Opfer zu iiber-
Die_Oberhalbsteiner verlangen. der Kan-
iisse da einspringen: es sei seine Pflicht.

Nun hat aber der Kanton durchaus keinerlei Ver-
pflichtungen, fiir eine Julierbahn bedeutende Lei-
stungen zu gewiihren. Das kantonale Eisenbahn-
gesetz sieht die Verbindung der Haupttalschaften
unter sich vor. Das Oberhalbstein aber ist ein
Nebenial des Albulatales und wird durch die Al-
bulabahn beriihrt, bedient und an die Welt ange-
schlossen. Eine richlige Julierbahn miisste eine
Konkurrenzbahn fiir die Albulabahn sein und der
Kanton ist nicht verpflichtet, zwei Bahnen aus
dem Albulalal ins Engadin zu bauen. Zudem kann
sich das Oberhalbstein fiiglich mit einer Strassen-
bahn nach dem Projekt Froté begniigen. die es
ohne jegliche finanzielle Anstrengung seiner selbst
und des Kantons erhiilt. Die kantonale Beteiligung
an der Misoxerbahn und der Arosabahn
dagegen war gegeben. Das Misox ist eine Haupt-
talschaft und hatte als solche Anspruch auf eine
Bahn: auch die endliche Bahnverbindung mit dem
nérdlichen Kantonsteil wird man ihm nicht ab-
schlagen konnen, durch die es wirtschaftlich und
politisch mit dem iibrigen Kanton besser ver-
bunden werden kann. Bei der Arosabahn (Schan-
figg) hat der Staat ein grosses Interesse. ein mo-
ralisches und steuerfiskalisches, dass der Kurort
Arosa mit den grossen investierten Kapitalien
in seiner materiellen Existenz sich behaupten kann.
Auch die Miinstertalbahn darf mit guten
Griinden die gesetzliche Unterstiitzung des Kantons
rwarlen. haben wir wieder eine siidliche
alschaft. die wirtschaftlich und politisch mit dem
iibrigen Kanton verbunden werden muss. Sodann
wird diese Bahn keine Konkurrenz fiir die Ri-
tische Bahn bedeuten, sowenig als die Arosa- und
die Misoxerbahn. Im Gegenteil: sie wird wie die
beiden andern durch die Befruchtung des wirl-
schaftlichen Lebens in den Talschaften den Ver-
kehr der Rilischen Bahnen heben: ja die Miinster-
talbahn_ speziell wird dieser durch den Anschluss
des Friichte- und_«Fremdens-reichen Siidiirols in
ganz besonderer Weise neuen Giiter- und Reisen-
denverkehr bringen. Zu erwiihnen wire noch die
Bergellerbahn, die ebenfalls die kantonale
Interstiitzung erhallen wird. Auch. sie soll cine
dliche Talschaft besser mit dem Kanton ver-
ketten. Ueberdies wird es fiir die Rhiitische Bahn
geradezu von Vorteil sein. sie selber zu bauen und
zu betreiben, um iiber ihre Tarife bestimmen zu
konnen, damit nicht z. B. die Gotthardbahn und
die Bergellerbahn zusammen eine Politik billiger
Tarife fithren und damit der Rhitischen Bahn den
Giiterverkebr nach dem Engadin _ enlziehen
o6nnen. Der Kanton Graubiinden hat, wie wir noch
beifiigen wollen, grosse Schwierigkeilen, fiir seine
Bahngelder auch nur eine bescheidene Verzinsung
herauszubekommeén. Er muss sich daher hiiten,
seine Kapitalien nur so ins Blaue hinein auszuteilen.
Retourbillette.  Aus Bundesbahnkreisen wird
uns geschrieben: Die Frage der Uebertragbarkelt

der Retourbillette soll wieder ten wer-

eisende heute erst in beschriinktem Masse
geniessen. Er ist fiir dic Unterkunft an das pri-
mitive Dampfboot gebunden. Hotels fehlen sozu-
sagen noch giinzlich. Aber die Zeit wird zweife]los
kommen, wo man von Europa durch den Panama-
kanal auf bequemen Schiffen hinauffahren wird,
um diese Wunder zu sehen. genau so wic man
heute nach Norwegen und Spitzbe: rt. Ni
gends in der Welt sind so iiberw:
Gletschermassen zu schen, nirgends so eigenartige
Fliisse und_so miichtige Gebirgsziige. Der Mount
Mec Kinley ist 20.300 Fuss hoch. sein Nachbar Mt.
Foraker 17000 Fuss. In der Wrangellkelte stehen
tiitige Vulkane, umgeben von elwa zwanzig schnee-
bedecklu\ Riesen. von denen jeder iiber 12.000
s . Der sich wunderbar im Golfe von
A]-I:l\'l erhebende Mount Elias hat 18.024 Fuss,
Mount Logan gar 19,540 Fuss. Der dem Mount
Elias zu Fiissen liegende Malaspina-Gle
einer unabsehbar langen, 300 Fuss hohen
gegen das Meer. diirfte vielleicht der gro:
Reisenden leichl zugiingliche Gletscher der Well
sein. Ich habe immer und immer wieder an den
michtigen. lebenden Childsgletscher hinaufgeblickt.
Man sagt, derselbe wachse 8—10 Fuss tiglich:
und wirklich brechen von ihm fortgesetzt miichtige
Stiicke los, welche mit donnerartigem Getése in
die Fluten fallen und als Eisberge fortgetragen
werden.»

L’hétel chez soi. Un propriétaire parisien vient
de réaliser une idée qui était depuis longlcmm
«dans I'air>, mais dont personne n’avait jusqu'ici
démontré la valeur pratique. Un M. Olivier a
acheté un terrain, boulevard Delessert. a Paris,
et y a construit une maison. Une belle maison,
claire, spacieuse et pourvue, comme on dit. de tout
le confort moderne. Dans chaque apparlement,
il ¥ a. naturellement, des salles de bains, une lin-
gerie. une penderie, une roberie, une brosserie, etc.
I1 ¥ a aussi une cuisine et méme elle est admirable.
Elle sera vide. Aucune cuisiniére ne se servira de
Ténorme fourneau et n'ira prendre I'air sur le
charmant petit balcon. Les locataires pourront,
'ils le veulent. transformer cette vasle picce en
observatoire pour étudier le cours des astres. Ou
Dbien ils en feront un laboratoire de photographie.
Mais aucune fumée odorante ne I'emplira jamais.
Aucun bruit de fricassée n’y retenti Car. dans
le sous-sol, M. Olivier a établi une cuisine centrale,
ol tous les locataires auront licence de se pour-
voir. Une seule dame cuisiniére. a ¢ d'une
fille tourne-sauces, v siégera. Le matin. dcs I'aube,
elle prendra place dans Pascenseur des domes-
tiques. munie d’un crayon et d'un petit calepin.
Elle demandera a la dame du premier, ce que la
dame du premier veut manger. Elle en prendra
note. et puis rentrera dans I'ascenseur, par quoi
elle gagnera le second élage. Aprés une demi-heure,
elle saura le menu des sepl localaires. Alors, elle
ira chez les fournisseurs et achélera viande et
ceufs, légumes et fruils. Elle fera cuire, elle assai-
sonnera et. & midi, chaque locataire pourra se
mettre a table. Il pourra méme se plaindre
plal est manqué. Tel est. d'aprés la «F.d’

le str ¢ i iné par M. Olivier,
pmpuelz\r Car il redoute les temps nouveaux,
ou du moi il les prévoit. Alors. il a songé a
administrer les maisons privées comme des hotels.
Au rez-de-chaussée, dans un bureau magnifique,
il logera un puissant fonclionnaire. qui régira la

tigend schine

te, dem

den. Bekanntlich verbietet der Art. 9 des Trans-
portreglementes, eine Fahrkarte an eine Drittper-
son weiterzugeben, was trotz der Verlingerung
der Giiltigkeitsdauer manchmal recht langweilige
Folgen hat. Wer von Bern nach Genf reist, oder
von Solothurn nach Lugano und sich mit einem
Retourbillet versieht, in der Meinung, seine Ge-
schiifte innert niitzlicher Frist abwickeln zu kén-
nen, kann eben durch mancherlei Umstinde zu-
riickgehalten werden und verliert den ganzen
Wert der Retourtaxe. Nun liegt der Ausweg doch
nahe, dass er seine Karte selber oder durch einen
Portier jemandem verkaufen ldsst. der in_seiner
Retourrichtung zuriickfihrt. wihrend der Verkiiu-
fer dann den von der Driltperson nicht gekauften
einfachen Fahrschein lost. Die Eisenbahn kiime
also nicht zu schaden. Da tritt aber der omindse
Art. 9 drohend hervor und verbietet den Handel.
In der internationalen Eisenbahnkonferenz hat die
schweizer. Delegation gegen diesen Eisenbahn-
gessler mit vollem Recht Stellung genommen und
dessen Abschaffung befiirwortet, so dass nun die
niichste grosse Konferenz iiber diese Frage wird
diskutieren miissen. Vom Standpunkte des rei-
senden Publikums aus wire der Sache nur Erfolg
zu wiinschen. Die Eisenbahnen biissen durch ein
Entgegenkommen durchaus nichts ein: ob nun
derjenige. der das Retourbillet gekauft hat. das-
selbe fertig beniitzt. oder ob ein anderer die Re-
das bleibt sich fiir die Bahn
Jedenfalls wiire die Uebertragbar-
keit der Retourbillette im Interesse der Verkehrs-
erleichterung sehr zu begriissen. Mit alten <Zép-
fen:> sollte man auch im Eisenbahnverkehr mit
der Zeit moglichst abfahren: und um einen sol-
chen Zopf handelt es sich bei dem Art. 9. der in
heutigen  Zeitverhiltnisse nicht mehr

paga por nia bela linguo inter- tourfahrt macht.
naciona, facas plezuro lernar doch gleich.
Ido, eskartas (beseitigen) desjusta
opinioni, mea intenco esas rea-
ligita!

unsere

nmsel

Verkehrswesen.

Die Gurtenbahn beforderte im verflossenen
Monat September: 6233 (1911: 7438) Personen; Total
der Einnahmen Fr. 3690.75 (1911: Fr. 4143. 65,

Biel—Meinisherg-Bahn. Dem von der Akt.-Ges.
Schmalspurbahn Biel—Meinisberg fiir ihre Linie

Im <Luz. Tagbl.> wird daran erinnert,
dass auch schon an der Staatenkonferenz zur Aus-
arbeitung eines internationalen Uebereinkommens
iiber den Personen- und Gepickverkehr vom Mai
1911 das erwiihnte Verbot von einem schweizer.
Delegierten, Dr. Joh. Winkler. bekampft worden
ist. Er beantragte. zu sagen: :Fahrausweise. die
nicht auf den Namen lauten. gelten als Inhaber-
urkunden und sind iibertragbar>, in der Meinung
allerdings. dass den Vertragsstaaten vorbehalten

cuisine et le garage. Car il y aura aussi un garage
d’ i Plus de chauffeurs! Le bourgeois
isien renirera chez lui, conduisant sa voilure.
Ia lavera
ence dans le réservoir. Ce méme
veillera aux pneumatiques el s’occupera
E En somme.» a dit M. Olivier a
un reporler. con pourra se er de domesliques,
dans ma maison. . Il suffira d’'une femme pour
ouvrir la porte aux Rien ne s'oppose
A ce que le concierge vienne balayer I'appartement
le matin ... et metle 'ordre indispensable. Aprés
quoi. mes locataires seront libres el indépendants
Pas de cuisiniére. pas de chauffeur! Quelle éco-
nomie et quelle liberté. monsieur!» «Mais la
cuisinitre. cuisinera-t-elle donc gratuitement?» —
on. sans doule! Mais les sept locataires. la
vanl ensemble. Iui ureront une situation treés
lucrative.»

Frauenrestaurants in Paris. Der Abb¢ J. de
Maistre, einer der trefflichsten Kenner der Pariser
Verhiltnisse. der seine Titigkeit besonders den
alleinstehenden berufstiitigen Frauen widmet, ver-
Offentlicht in der Zeitschrift «Le Correspondant»
einen interessanten Bericht iiber die Erfahrungen,
die man in_Paris mit Frauenrestauranis gemacht
hat. Die <Réchauds> haben nicht das gehalten.
was man_sich bei ihrer Griindung von ihnen ver-
sprach. Die <Réchauds: sind keine Restaurants im
eigentlichen Sinne: sie bestechen aus einem grossen
Raum, in dem sich eine Anzahl von Gasherden
befindet. Fiir zehn Centimes steht den Frauen die
Beniitzung eines Gasherdes zur Bereitung ihrer
it frei: auch wird fiir denselben Preis
chirr geliefert.  Allerdings iiberneh-
men die Beniitzerinnen die Verpflichtung. das Ge-
schirr nach Gebrauch wieder griindlich zu reini-
gen. wie denn iiberhaupt Reinlichkeit mit Recht
das oberste Prinzip der <Réchauds> ist. Es bedarf
wohl keiner besonderen Hervorhebung, dass der
Alkohol in jedweder Form aus den <Réchauds»
verbannt ist. Ls werden nur Gemiise. ferner Ge-
trinke wie Kaffee, Tee, Kakao und dergleichen
dort feilgeboten. Schon als man die Griindung der
<Réchauds» zuerst ins Auge fasste. erhoben sich
warnende Stimmen, die darauf hinwiesen. dass
cine Frau nach langer. anstrengender Arbeit wohl
kaum noch imstande sein wiirde. selbst fiir ihr

par

Aussitot un homme diligent la brossera,
et mettra de I
homme




Mittagsmahl zu sorgen. Das, was man zu beseitigen die Arbeit zur Erhaltung des Tores <Du Camus erartigen
trachtete. wurde gerade durch die hauds> in und der Tiirme -Des Cormantans: und <De la

gewissen Sinne gefordert: nunlu h die Untererniih- Wigie> einen Bundesbeitrag von 50 Proz. (Maxi-

rung der berufs . die dann andere mum 5000 Fr.) ge von 2

Krankheiten zur  Folge at.  Selbstverstindlich
kann man es den Frauen nicht verdenken. dass sie
sich mit einer Mahlzeit begniigen. die sie moglichst
rasch und cinfach bereiten konnen. Auch kann
nicht jede berufstiti 1u ihre Mahlzeit schmack-
und nahrhaft zubereiten. Die iiblen Folgen dieser

Réchauds> liegen also auf der Hand. Der Abbé | 2m 26.
de Maistre bricht besonders eine Lanze fiir die A
Restaurants, wo die Frauen fiir geringes Geld gute S"-"‘ 5
und nahrhafte Speisen nach der Karte erhalten obelsd

Art von Re-
der Vater

m weist er auf d
staurants hin. wie sie der Pére Du-Lac,
aller einsamen Frauen von Paris, wie er genannt
worden ist. ins Leben rief. nes der charakte-
schsten dieser Frauenrestaurants ist das Re-
ant Stanislas, das vor zwei Jahren eroffnet

kionnen. Vor

di

o " e . N is mlich seine Schiissel.
citen gar 60 (r;()(;‘l‘\(}::l,‘]‘;,‘;:l:,? (l‘(i,‘;.'ﬂﬁ?‘_,(:‘%(: jedoch ein Hinstiirzen nicht mehr verhindern. Bei ) Ein _neues Sta»rr-Llfflsc‘hfff' hat der ngemc'ur sin, und da glaubt er,
Allerdings erfordert '(“‘,\.(, Art von Frauenrestau- dem Falle brach er sich einen Arm. Er hat liingere Unger in Hannover konstruiert. Der (;'rundg,)e»
Fants. mohr l'||!('rlmllu.m.’skos|Ln a die <Ré- Zeit im Krankenhause liegen miissen und macht dm}h von ‘dem der Erfinder ausging. war der.
{.i uds»>. und ‘,'g bedarf schon eines geiibten und nun gegen den Beklagten erhebliche Anspriiche dass cin Luftschiff nicht in sein Element eintaucht.
Fihi te 4 5 geltend. Und zwar fordert er zuniichst eine Summe wie ein Schifl, sondern unterlaucht wie ein
crfahrenen Leiters. um sie in gesunden. finanziel- von 4782 Mk.. ferner vom 1. Januar 1908 ab eine Daher sind Gondeln und chinenbehiilter nicht

len
auf

Vor allen Dingen muss
dw zweckmiissige Lage bei der Griindung
icht genommen werden. Uebrigens sollten
di Frauenrestaurants nicht allein sich
<Ausspeisung> ihrer Besucherinnen besct k

sondern der Abbé schliigt vor. dass auch Lese- und
Schreibriiume gesch n werden, was nur zur Er-
héhung der Besucherinnenzahl beitragen konnte.

haltung  ch irdiger Baudenkmiiler. Der
schweizer. Bundesr hrt dem Domkapitel
der Abtei St. Maurice im Wallis fiir archiiolo-
gische Aufdeckungsarbeiten und Verstirkung des
uralten Glockenturmes der Abtei einen Beitrag von
50 Proz. (Maximum 3750 Fr.) und dem Kanton
Neuenburg 40 Proz. (Maximum 15,600 Fr.) fiir
archiiologis Unlcrmchuna (](‘\ :udosthchen Tei-

Bahnen zu halten.

E

Der gefahrvolle Kokosliufer
«Magdeburgische Zeitung»
itten

von ¢
Kokosli
(Ruhr}

langen,

auch infolge
mitgeteilte Li

vierte!

rich
gers dem Grunde nac
die B
desgericht
insoweil ab,

berichtel:
Tonfliesen

e
verhiingnisvoll.

M. erst ein

chneidens

zog den andern Fu

2000 Mk. Der Beklagte beruft sich darauf. dass
er erst seit kurzem Hotelbesilzer gewesen sei
de

Unfall sich ereignete, und dass der Liufer sich
Is als schiidlich erwiesen habe.

Duisburg erl

Diisseldorf das erstin:
als es auf einen

les des berithmten
die Gemeinde

('me

icht erk
igkeit in sich,

e in Basel

im Hotel.
Das Belegen
durch einen
wurde fiir den Hotelier M. in Miilheim
In dem Hotel des M
November 1906 der Reisende
Vierteljahr Besitz: 5
Als A. des abends das Vorzimmer des
. um nach dem Telephon zu ge-
uf den nur 2—3 m langen Kokos-
2 lose auf den glatten Fliesen lag.
schon betriichtlich abgenutzt und
schadhafter Stellen auf
inge verkiirzt worden.
Litufer mit dem rechten Fuss betrat. rutschte die-

ser fort. A. s nach,

irlich im voraus zu zahlende Rente von

annte den Anspruch des Kli-
h fiir gerechtfertigt an.
rufung des Beklaglen iinderte da

d

des Kliigers
erkannte. wonach dieser beschworen soll, dass er
dadurch zu Fall gekommen ist,
liufer sofort abru
ten Fuf} betrat. Bei
dem Urteil des

dass der Kokos-
chte, als er ihn mit dem rech-
Leistung des Eides soll auch nach
Oberlandesgerichts Diisseldorf der Lislis
Ar pluch des Kliigers als gerechtferligt gelten. Das
iirt begriindend. es schliesse
wenn jemand einen

Die

abgenutzten verweigere,

igung liegen lasse.
ifer noch dadurch gewesen.

rflicht des B
I§

ben hat .

gers nicht dargetan.

ferr

m gehabt habe.
gten sei dadurch bedingt.

Fahrlissigkeit die Veranlassung zu dem Un-
Wenn jedoch der Kliger den Eid
so sei der ursiichliche Zusammenhang

zwischen dem Unfall und _der Verletzung des
Der Beklagle hatle gegen rhs

auf glattem Fussboden ohne Be-
Besonders gefahrvoll sei der
dass er nur eine
Die Schadener:

sche
Alemi

Staklgerippe
iiums  bietet.

dass

die sechsfache

Festigkeit des

Die durch Temperatursteige-

runigen hervorgerufenen
in den einzelnen Zellen konnen in besondere Gas-
hiillen zur Aufbewahrung iiberleitet werden.

Ueberschiisse an Gasen

Sie_mir hinstellen.

der Wein ist

4. Urleil des Oberlandesgerichts Diisseldorf Revision
legt. die aber keinen Erfolg hatte und vom
Isenat des Reichsgerichts  zuriickgewiesen
Lindlich.
Ausfluge in e
stelle mir Backhiihner
munden: nur der grosse
" = mich. der fortwithrend
Als 4. den Aviatik. wollte.

konnte

an die Gas

als

hervor.

Das Land-

Auf
be: -

teil sind:
gespannt.

kraft bes

riger angehiingl,
Der Lenkbare gleicht al i
liche Flossen bis auf di
sind. nur die Lufltschrauben treten aus dem Ge-

en trill weiter nichts als
die langgestreckte Schifform in die Ersclmmum-.
wodurch die Stabilitiit erhoht wird. Die G
bestehen aus Goldschligerhaut,
wicht und Undurchliissigkeit von besonderem Vor-
iiber das Stahlgerippe ist
Mit 150 m Linge, 22 m grosster Hohe
und 16 m Breite wird das Luftschiff mit seinem
24.000 Kubikmeter-Inhalt 26,400 Kilogramm Hebe-
Nach sorgfillig angestellten sta-
chen Berechnungen des Projektes durch Prof.
C. Leist von der technischen Hochschule in Han-
nover und einer umfangreichen und peinlichsten
\ﬂ(l\];elcc]mung hat sich ergeben. dass das Unger-

Nach aus

zen.

sondern eingebaut.
h. dem siimt-
se genommen

Im Restaurant. G
ist ja ein
adliches Gelrinke!> — Kellner:
Naturwein.

«Der Wein. den
ganz _gesundheits-
«Gewiss nicht:
das Wasser. das

und

drin ist. kommt aus einer natiirlichen Quelle. Also
kann die Mischung unmoglich schadlich sein!s

(Papillon.)

Unliingst kehre ich auf einem
kleines Dorfwirtshaus ein.

be-
und lasse mirs trefflich
Wirtshaushund iirgerte
in die Schiissel fahren

te. Endlich rufe ich die Wirtin. Diese meint:
is halt so a gscheites Viecherl. der Karo. Des

wo die Hendel drinn
er kann halt mitfressen.>
(Guckkasten.)
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deren leichtes Ge-

Nesselstoff

: Sprachkurse. :

onnefeldtsThee

von Sanatorien & Kurhausern
B mllchkelt wegen bevorzugt.
Sendungen von Fr.

0. “
Thee-Jmport J. TRonnefeldt Frankfurt .

Widemanns Handelsschule. — (Gegrindet 1876.)
Dreimonatiger Kurs; Beginn 3. OKt. Halbjahrskurs: Beginn17. Okt.
Privatkurse jederzeit auf heliebige Dauer.
Unterricht fiir Herren und Damen.
Ausgezeichnete Relerenzen.

Fachménnische Leitung.
(1102)

.~. Prospekte durch den Vorsteher : Dr, jur. René Widemann.

HOTEL- UMBAUTEN
. NEUBAUTEN -

Projéekte und Ausfithrung von speziell auf diesem
Gebiete erfahrenem und tiichtigem Architekten.
Erste Referenzen.

K. Hellbronner Architekt

Prézisions-Uhren

von der bllligen, aber zuverliissigen Gebrauchs-
uhr bis zum feinsten ,,NARDIN“-Ghronometer.
Verlangen Sie bitte gratis unsern Katalog 1912
(489) TIT (ca. 1500 photographische Abbildungen).

E. Leicht-Mayer & Cie., Luzern, Kurplatz No. 64,

1912 er Hiihner
beste Legen gar, gesund, 3 Mon alt
Fr. 1.80—2.—, 4 n. Fi . Bald-
leger Fr.2.50, Naechstleger Fr. 3.40,
Leghenne Fr. 330 Vers. 20 Stiick an
fmnko S B

mAssociém

est demandé avec apport
de 50 2 60 mille frs. pour
m donner plus d’extension
" ahételmarchantfortbien.

Adresser offres sous

= chiffre 0 26981 L & Haasen- =

l" stein & Vogler, Lausanne.
(1568)
I=m

Neuchatel Chatenay

Maison fondée en 1796

Marque des Hotels de premier ordre.
Dépdts: 314)

. Werth. 41 Ruo deg Potits Obamps

&R MeCracken, 10, Bush Lane, Cannon St.EC
Cusenier Company 400-402 West 23 Street.

Destruction complite des CAFARDS

Poudre J. Siauve
St-ETIENNE (France), 3, Place Boivin, 3
Ce produit tue infaillibloment tous les Catards (et
leurs wufs) quel que soit ledegréde la contamination.
Emploi facile, sans danger.
Plus de 2000 références d'hdtels attestant aprés emploi
147 LA DESTRUCTION ABSOLUE Ue 2362 Cancrolats

Blattes

Prix: 1kg. fr. 8.—; 2kg. fr. 14.—; 3 kg. fr. 20.—; 6 kg. fr. 38.—

EAU MINERALE

MONTREUX

ALCALINE

(o811

Maitre d’Hotel-sécretaire

parlant les 3 langues, dirigeant I’été un Hotel-Pension,

cherche engagement

pour lhiver. Entrée & volonté. Offres sous Chiffre Z. D. 12804

a PAgence de publicité Rudolf Mosse, Ziirich.

1448

Giinstige Bezugsquelle von

Tomaten-Konserve

(doppelt konzentriert)

[* ifalien. Reis
Parmesan-Kase e
Alberto & Fusi

Tel. 3587 Ziirich. Tel. 3587

(1446)

Hotel - Pension

m. Restaurant inbester Lage a.
Vierwaldstiittersee, altrenom-
miertes, gut rentierendes Ge-
schift, modernst eingerichtet,
mit 8 monatl. Betrieb, ist um-
stindebalber zu verkaufen.

Nur Selbstreflektanten mit
grosserem Barkapital wollen
sich melden unt. Ch. Z. R. 2037
an die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse, Zirich. (1589)

A1 Imufzn gzsucht:

Kleineres

Passanten- el

in grosserer Stadl, oder erst-
klass. Fremdenpension, nicht
iiber 50 Betten.

Offerten erbeten unt. Chiff.
Z. S. 13368 an die Annon.-
Expedition Rudolf Mosse,
Ziirich. (1588)

altrenommiert.Geschiift, erstes
Hausa. Platze i. ein. Verkehrs-
stadt (Bayern) mit 38 Zimmer,
50 Betten, vollstindig neu er-
baut mit allem Komfort aus-
gestattet wird wegen Zuriick-
ziehung billigst abgegeben.
Schéner Umsatz i. vorhanden.
Fiir Fachmann seltene Ge-
legenheit. Offert. unt. M.0.2401
an Rudolf Mosse, ZUric (1599)

ETAT BELGE

Modern eingerichtetes, flott-
gehendes

109 Zimmer, 173 Betten
mit bedeutenden
Logiseinahmen
wegen Todesfall d. Besitzers

besonders billig
zu verkaufen.

Interessenten, welchen eine
grossere Anznhlung zur
Verfiigung steht, wollen sich
unter Angabe derselben an d.
Annoncen-Expedition Rudolf
Mosse, Ziirich unt. F. T. V.
928 wenden.

_—

Jiingerer Hotelier mit eigenem
Sommergeschiift (1566)

Sur Verfaensfell

fiirdie Wintersaison. Bewerber
istgelernter Koch, biirokundig,
spricht und sohreibt deutsch,
franz. und englisch. Prmm
Referenzen und Zeugnisse zu
Diensten. Kautionsfahig.
Anfragen gefl. unter Chiffre
Z.G. 13557 an die Annoncen-
Expedltmu Rudolf Mosss, Zlrich.

WIDRB nu OSHIDB-DOUVRB

ligne des servie par do splendides
paquctotsaturbines. parmi lesquely
0 Jan Breydel’ ot o ‘Pleter DeConlngk’
les plus rapldes paquebots faisantle
serv.entrel'Angleterroet 1o Contin.
et la ‘Princesse Elisabeth’ qui détint
longtemps le record mondial do la

Telephon Nr. 5912

FEINE HERRENSCHNEIDEREI

ROBERT MUXEL, ZURICH I
SPEZIALGESCHAFT ERSTEN RANGES

»Kramhof’; Fiisslistr. 4

(1266)

=[Deltausfiellung Buenos-Hires 1911

Zag B. 568

Volimy & Jenny, Rheinfelden

Werkstitten moderner Hallenmobel :: Katalog 1912 zur Verfiigung

brand Prix

(727)

vitesse.

vice postal i bord de uhaqne paque-

bot. Pour renseignomonts etguiles

gratuits s'adressor & LAgence dos
hemins de fer e 'Etat Belge, St-Al-

bangraben 1, Bale. (353)

Zu kaufen gesucht:

Kleineres

Hotel-Ponson

(Jahresgeschiift), Lugano od.
Weggis, nur milde Lage,
eventl. Tausch mit sché:

Lk-fo

prima, franz. Marke 35/50 P. H.
m. feiner Rotschild Limousine,
6—7 pldtz. mit allem Zubehér,
Ia. Motor, ist gegen bar zu
Fr. 6500.— #Husserst per sofort

zu verkaufen.

Der Wagen elgnet sich vorziigl.
als Stadt-Tourenwagen und ist
auch als Hotel-Omnibus gut
verwendbar. - Dieser wurde erst
diesen Friihling neu renoviert
und. befindet sich in_ausge-
zeichnetem Zustande. Der Wa-
gen wird Reflektanten gerne
zur Probe vorgefiihrt.

Gefl. Off. sub Ch. Z. M. 2054
an die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse, Zilrich. (1588)

Villa in Ziirich. (1607
Offerten unter Chiff.ZV 2145
an die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse, ZUrich.

An bester Geschiifts-
lage Ziirichs, ein erstklas-
siges prima Restaurant,
das sich vorziiglich fiir ein
feines (1545)

HOTEL

eignet, ist sofort an kapital-
kréftigen Kiiufer, direkt vom
Besitzer zu verkaufen. Ge-
legenheitskauf.

Gefl. Offerten unter Chiffre
Z.H. 11708 an die Annoncen-
Expedition Rudolf Mosse,
Ziirich.

Hotel- ndustri,

Mehr als 50,000 m? Land in der
Schweiz, 1300 m G M. gelegen,
sind_zu stark reduziertem
Preise zu verkaufen. Die
Lage ist einzigartig und bictet
aussergewdhnliche Vorteile als
Sommer-u. Winter-Station
(Winter-Sport). Gutes Quellwasser
im Ueberfluss vorhanden. Kon-
kurrenz in der Umgebung ist
nicht zu befiirchten. 28 km von
Bern (20 per Bahn und 8 per Post-
wagen. Niihere Auskunft auf gefl,
Anfra\m an ,,Guggisberx‘¢,
9 rue Milton, Paris. (l‘)QB)

Hotel- und Restaurant-

Buchhaltung

Amerikanisches System,
Neuanlage, Nachtragung
zuPauschalsummen,erste
Referenzen. (1439)

E. Muggli-Isler,

Biicherexperte,

Zirich 1, Werdmihleplatz 2.

Giross- Rapital fiir
Hotel-Unternehmer.,

Griindung, Beteiligung u.
Beleihung. — Offerten unt.
K. S. 2888 an Rudolf Mosse,
Céln. (1595)

ﬂlBl[hSll[m 1nd Blutarmut
hat sich seit 30 Jahren
vorziiglich bewiihrt:

Winkler's Eisen - Essenz

von Aerzten empfohlen.
Erbiltlich in allen Apo-

theken. Hauptdepot:

Winkler & Co., Russikon

(Zurich). (569)
R TR
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Gegriindet 1862.

Montana-Vermala sur Sierre.

A vendre ou a louer

20 chambres et dépendances, ou 20 & 25 lits. Construction
récente, en pierre, situé au bord de la route principale et &
deux minutes de la gare du funiculaire, avec tout le confort
moderne. ' Eau, lumigre électrique, chauffage central 2 eau chaude.
Bains. Vérandas. Jeux de Golf. Pouvant étre exploité pour le
ler Décembre 1912. Pour reignements s’adresser sous chiffre
Z.0. 13664 & I’Agence de publicité Rudolf Mosse, Zirich.  (15%)

Aus Altersriicksichten verkaufe mein

s HOTEL =

200 Betten haltend, auf best bekanntem Fremden-
platz des Berner-Oberlandes, mit Sommer- und
Wintersaison, an tiichtigen Fachmann ohne
allzugrosse Anzahlung unter den giinstigsten
Verhiiltnissen. Rentabilitit nachweisbar.

Reflektanten wenden sich gefl. unter Chiffre
Z. A. 2211 an die Annoncen-Expedition Rud.
Mosse, Ziirich.

(1608)

SWISS CHAMPAGNE

BOUVIER FRERES

NEUCHATEL —

(112)

Doux - Mi-sec - Dry - Extra-dry - Brut.

*
BOUVIER
FRERES

Vielfach pramiiert mit
Goldenen Medaillen und
Ehrenpreisen
von Fach- und andern
= Russtellungen |

Preisgekront mit der
Goldenen Medaille
aul der Internationalen
Hygiene-Russtellung

Grulz der enormen Verbreitung von Persii gibl es noch manche
Hausfrauen, die noch immer nicht die hervorragenden Eigenschaiten Y
dieses modernen selbsttiti Waschmittels voll verstehen.
Vor allem merke man sich, dafi irgend ein Zusatz v. Seife, Seilenpulver etc. iiber-
fliissig und zwecklos ist. Im Ubrigen halte man sich an folgende bewihrte

=7,

—

.’7({

7§ T _ °

(§ Gebrauchs-Anweisung:
y Man Ist Persil in kaltem oder lauwarmem Wasser durch Umriihren im

B Kessel auf: dann die Wische sofort hineintun, zum Kochen bringen und nur ein-

mal 'fy—1/; Stunde unter zeitweiligem Umriihren am Kochen halten. (Bei besonders
b i dsche fiehlt sich vorheriges Einweichen in Henkel's Bleichsoda).

Nach dem Kochen lifit man die Wische einige Zeit (am besten iiber Nacht) in

der Lauge stehen: sie ist dann rein und blendend weifl. Zum Schiuf wird

die Wasche in klarem, méglichst in warmem Wasser sorgfiltig ausgespiilt.

Der Erfolg ist iiberraschend!

Alle Schmutz-, Staub-, Schweifi;, Fett-, Kakao-, Tee-, Blut-, Tinten-, ja
sogar alle Obstilecken sind, spurlos verschwunden. — Rasenbleiche ist nicht nétig,
da Persil der Wasche nicht nur die blendende Weifle, sondern auch den frischen
duftigen Geruch der Rasenbieiche verleiht. Dies ist besonders vor-
teilhait liir die Reinigung der meist scha"rf riechenden Kinderwische.

Rber noch einen weiteren Vorzug besitzt Persil! Wie durch wissenschaft-
liche bakteriologische Versuche festgestellt ist, wirkt Persil stark desin-
fizierend und zwar schon bei der niedrigen Temperatur von 30—40 Grad, d. h.
beim Waschen in handwarmer Lauge. - Dies ist besonders wesentlich fir das

Waschen von Bunt- und Wollwasche,
die bekanntlich nicht gekocht werden darf und deshalb in Erkrankungs-
féllen gern zur Tréagerin von Krankheitskeimen wird. Wahrend sonst oft recht

éndliche Desinfekti i getroffen werden mufiten, geniigt jetzt

1 Pt =
in

1606)
N — 1 T — 1\

E Hureau d Platement [nmral[]

S de I'Union Ganymed
Société internationale de secours mutuels
Rue des Paquis 2 & Genéve

empfiehlt und sucht stets tiichtiges Personal, beiderlei

A
Geschlechts, fiir Hotel und Restaurants.

! Plazierungshureau in allen bedeutenden Stadten.

N Die bisher abgeschlossenen Engagemente tibersteigen
1Y, Million. o)
in Paris, Rue St-Roch 51.
in London, Noel Street 24/25.

j
)

Bureauwu:
N ——————— |/

AN N\ — L\ — N

Fiir Besitzer von Badhotels.

Als Unterzeichneter empfekle mich hiemit den geohrten
Herren Besitzer von Badhotels als Spezialist fiic das s

Weisseln von Baderdumen etc.
sowie ganzer Hotels

Sorgfiiltige und kunstgerechte Ausfiihrung ist zugesichert,
sowie billige Berechnung. Gute Zeugnisse stehen auf Wunsch
zu Diensten. Hochachtungsvoll zeichnet

R. Schneebeli, Maremeister, Thalwil-Zilrich.

I I O O
| ® 94p A |
= Omnibus d'Notel &
o ]
H a vendre Fr.12,000 -
= de suite, 12 place’sy 24 HP, de Dion-Bouton. ]
] S'adresser a (1600) ]
B Grivel Automobil Lucerne. =

‘_Persil-:Lagge, um etwaige

A
erreger zu

itigen; die ktion i
Erhiltlich nur in Originalpaketen, niemals lose.
HENKEL & Co., BASEL.

! Hlleinige Fabrikanten auch der allbeliebten

N\
AN

Solisten-Salonortesier

Dir. Nicolaas Blokbergen aus Amsterdam (1600)
ab 1. November frei fiir Hotels, bessere Restaurants oder als
Kurkapelle; momentan 8 Herren mit grossem Erfolg im Café
Orpheum, Frankfurt a. M. Grosses internat. Repertoire. Refer.
von ersten Hidusern zur Verfiigung. 4 Jahre Paris, 2 Jahre Mai-
land. Acceptiere von ab 6 Herren bis jede Stiirke. Offerten

erbittet Nicolaas Blokbergen, Kapellm., Frankfurt a. M., Vilbelerstr.11

Wer interessiert sich fiir ein erstklassiges HOTEL in Ziirich?

Anfragen sind unter Chiffre Z. C. 2192 an die Annoncen-Expedition Rudolf Mosse, Ziirich zu richten.

fintel u perpadhien

Sauberes Hotel mit Restaurationsbetrieb,
ca. 40 Betten, beim Bahnhof einer mittleren
schweiz. Stadt, ist per Friihjahr 1913 zu ver-
pachten event. zu verkaufen., — Offerten unter
Chiffre Z. W. 2104 an die Annoncen-Expedi-
tion Rudolf Mosse, Ziirich.

(1696)

(1605)

Locarmno.
Iu verkaufen .oder zu vergeben

Villa-Pension

16Betten. Modern eingerichtet.
Offerten an Postfach 17506. (1571

Bedarfsartikel und Gummiwaren

in bekannt grosster Auswahl. Spe-
ial ke ,Chantacler” Ia. per Dtzd.

Hotel-
fachbiicher

beziehen Sie am besten
durch die

Sthweizer. Hotelbuchhandlung
F. Miiler-Kieer, Lozem

vorm. H. Bieder-Muth
Man verlange gefl.

bérance.

Tiichtiger, gebild. Fach-
mann (Hotelier u. Koch).
mit Frau und Tochter,

sucht Vertrauensstelle

in Hotel, Sanatorium
od. Comestibles im In-
oder Ausland. — Offerten
unter Chiffre Z. M. 2075 an

Zu vermieten
kieineres Hofel o fovsehendem Rostawrant

direkt am Bahnhof an sehr
ind iellem und bed d Orte des Kantons Ziirich.
Rendite nachweisbar. Antritt auf Friihjahr 1913.

Nur tiichtige und solvente Selbstrefloktanten belieben
sich unter Chiffre, 0. F. 1845 an Orell Fiissli Annoncen,
Zirich zu melden. (1579) 0. 757

IOIOICIOIOIOIOIOIOIOIOIOION

~HOTEL=

zu verkaufen

in grosser Fremdenstadt der Schweiz. 150 Bepten;
giinstige Lage inmitten grossen Gartens. Nachweisbar
gute Frequenz. Anfragen unter Chiffre Z. 0. 13514 an
die Annoncen-Expedition Rudolf Mosse, Ziirich. «ss)

IO IOIOIOIOIOIOIOIOIOIOIONION

Orig- Dermouth Torino

Ciravegna & Co., Fabrik Torino-Genéve.
_ Beste Marke. — Billigste Bezugsquelle. — Direkter
S Verkaul. — Asti Champ., Malaga, Madeira, Marsala,
SPorto. - Preisliste verlangen. — Muster gratis,

- HOTEL Wi

A louer & La Chaux-de-Fonds un superbe immeuble, de
confort absolument moderne, dans une merveilleuse
situation (arrét du tramway), desiiné & étre aménagé
pour hotel. Facilités d’arrangements. (1560)

Pour visiter et pour tous renseignements, s’adresser a
I’Etude H. Fer, avocat 3 La Chaux-de-Fonds.

an .
die A X Fr. 5. 50. Preisliste mit 60 Abbildung.
Rudolf Mosse, ZUrich. (1503 gratis und franko verschl.  (1421) Katalog. (a172)

Sanitidtshaus B. Hiibscher,

92, Zurich V.

Hichentechnische

Maschinen und

Apparate aller Art

sowie Kupfer-Geschirre
in Spezialausfiihrung fiir den

Hotel-Bedari.

GEBR. SCHWABENLAND, ZURICH.

(733)

ERVIETTEN

" Leinenimitation -

von Fr. 4.50 bis
Fr. 13.- per mille

Schweiz. Verlags-
DruckereiG.Bohim
fersnsnnanceees BAGE) ceeeieiianean

Riviera
francaise.

Avendre dansprincip.villeseul

Hdtel de Voyageurs,

clientele assurée, trés bonne
affaire, ouvert toute 1’année.
10 mille bénéfice, 65 mille prix
de vente, 40 mille compt.
Adr. offres sous ch.Z.M.2033
a ’Agence de publicité Rudolf
Mosse, Zurich. (1592)

CACAODE JONG

Seit ilber 100 Jahren anerkannt
:: erste hollindische Marke. ::
Gegrilndet 1790
Garantiert rein, leicht ldslich, nahrhaft und
billig, da sehr ergiebig, feinstes Aroma.

Héchste Auszeichnungen. (955)

Vertreter: Paul Widemann, Ziirich II.

Sanatoriums—lnspehtur

Kaufmann, im wirtschaftlichen Fache firm, ledig,
sich per 1. Januar oder 1. April 1913 zu verindern.
Beteiligung nicht ausgeschlossen,
falls erforderlich. Kleineres Etablissement vorgezogen. Gefl.

Offerten unter Chifffre Z, E. 2255 an die Annoncen Expedit.
Rudolf Mosse, Zlrich. (1610)

sucht

Ueberall eingefahrt und
gl

anzend bewahrt.
‘weist nachz

Cartonnagenfabrik
Wachtersbach.

’——
- VELTLINER

llo

[§£339]

empfiehlt

Lorenz Gredig

Veltliner-Weinhandlung zum Kronenhof

\ PONTRESINA

Das dollkommenste auf diesem Behiet ==

Automatische Telefonzentralen |

Privat-Telefon-Gesellschafta..c.,Basel,Ziirich,Lausanne :

————{Absolut betriebssicher in d. Praxis bewdhrt

|
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12. Oktober 1912.
12 Octobre 1912.

Moniteur du Personnel.

Die HH. Prinzipale sind gebeten, eingeh:

Offerten b

frankieren. Die HH. Hngestellten sind gebeten, ihren Ollerten Ruckporlo

zu er]edlgen und Rucksendungen zu

Photog rarhlen zu verwenden und Originalzeugnisse als eingeschriebene Geschd tspapnere zu versenden.

Ueber al

fallige Aniragen betreffend Chiffre-Inserate kann eine Auskunft prinzipiell nicht erteilt werden.

MM. les patrons sont priés de liquider les ofires recues le plutot possible et d’afiranchir toute correspondance

y relative. MM. les employés sont priés de joindre aux offres les frais de port,
r})er des certificats originaux comme papiers d’affaire recommandés.

rhotographxes non-montées et d’expédi

de ne se servir que de

ne pourra &tre tenu compte des demendes d'informations concernant les annonces sous chiffres.
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Dffene Stellen = Emplois vacants
SR WA

Mitglieder _ Nichtmitglieder
Spasan it Unter Chittrs.
Wrschaet Mrsa Schmis  Au
rtion . . . . Fr.2— Fr.3.— Fr.350 Pr.4—
Jede ununterbroch. Wiederhol. . L— . 2— . 250 . 3—

Mehrzeilen werden bel der enlmlll en Insertion mit je 50 Cts. und
bei Wiederholungen mit Cts, Zuschlag berechnet.
Die Spesen fir Bemmemng elnze)lender Offerten sind in den
n filr Nichtmitglieder inbegriffen
Belezmlmmem wemen nur an Nichtabonnenten und nur nach
der ersten Insertion verabfolgt.

ureauvolontér gesucht in crstkl Hotel, italienisch sprech.,
mit guter Handschrift, gelernter Kellner bevorzugt. Eintritt
baldigst. — Off. an Direktion Hotel des Princes, Genua. ~ (1598) 215

alsslére. On dv-m’mde pour grand magasin tea room une
casgiire expérimen arlant les 3 langues (francais, an-

‘Ndrosser offtes Gorltes aveo références casier
ausanne. (I 14284 L) 624

ontroleur-d économat (l’rmln!anu Kontroleur) fur an-
tel der Schweiz. Jahres-
oK Caninians dor. sRmii. Waren

e In At Kaufm. o

hef de réception-Kassler, Schweizer, 30 Jahre, spra-
ig, flotter K

Fllle de salle, jeune, sachant deux langues, chemhe place
vour fin décembre. Chiffre 553

hef de cuisine, tichtiz, suvorlissig, sparsum, sucht, ge-

sucht Stelle. Beste Referenzen aus ersten Hitusern des In- uud
Auslandes zur Verfiigung. Jahresstelle bevorzugt. Ch.

hef de réception-Direktor, zurzeit als Chef de récep-

n in einem ersten Hause der Schweiz tiitig, beste Refe-

renzen als solcher, sowie als Direktor, drei llauptsprachen, sucht
Winter- oder Jahresengagement. Frei ab 1. Oktober. Ch. 38

[Flite de salle, allemande, parle francuis, tris au courant du
gervice, cherche place pour Ia saison d'hiver dans hotel-pension
ott confiserie. (Riviera préferée) libre i partir du 1 Novembre.
Bonme référence e cortihoats & disposition. — Adrésser loa offres
i Mile. Anna Mauch, Hotel de Glion s. Montreux. (509

Kr.\luzer Jiingling sucht Lehrstelle als
Schweiz. Eintritt

hef de 1

3 Jahre, 4 llnuplnpmchen, zurzeit als Chef de réception:

Kamsier in efstkl. Haug in Aixles Dains, sucht Engagement fur
o eugniass und Refer Chiifre 136

|remeur-chef de réception, Sm:n, 30 ans, comais:
t les 4 langaes principales, actuellement tour Hotel
e L i o e hare “Fiace ot In & saigon, d'hiver.

Irektor. Deatscher, 30 Jaire, der 3 Hauptsprachen michtis,

, Kellner und Sekretiir gowesen un abren als

Direktnr ers!kl Hiluser mit Erfolg titig, sucht F.nznzem“nt
Saison oder Jahresstelle. Prima Referenzen. flre 332

Irektor-Chef de réception, Schweizer, 35 Jahre, ledig,
4 Hauptsprachen perfekt, tilehtiger, energischer, selbsfiindig.
Fachmann. sucht Engagement. Auf Wunsch hohe Kaution. Beafc
Referenzen. Chire 137

irektor-Chef de 1t .

eutscher, anfangs 40er. im Hotel- und Restaurantbetrieb
erfahren, 4 Sprachen, beste Referenzen, sucht passende Stelle.

F. Fraw konnte mit ein-

treten. Chiffre 273

rechnung Jes Kii ht-’mukv_hrs
Jarchinus howandert und oefahron soin. Tagiich
pm'lu (iber den ganzen wirtscl hnftlle‘]’\lev; Verkehr erx!‘%nllarl hft:::e
— cugn., Roferenzen u. Photo er!
Bezahlung. — Offerten mit Zeug hoto erleten,

Comroleune. blen au conrant de systéme colonnes, hitel-
comptabilité et connalgent Ia langue frangaise ot allemande,
est demandée. Envq rences, copie de certificats et photo
u Grand Hotol Weber, Anvors. - (5605

esucht in Wintorkurort auf 10. Dezember gewandte Ange-
G énérale,
d, und 1 Glitterin.
Chiffre 5664

1 Zimmer englisch sprech

©Sycht fur Hotel argten Ranges am GenfebSen anf Anfang
r‘ Fohryar: 1 tileh m:.- mwmlnrlm Ohersanlvochler

hen 7 swenchenkundiger Portler fiir Schiff- und B’nhndlpnsh
seroller. sowie el neer tlchtizer GArtner, even
thveutrlle Ohne gute Reinmnzen unniitz sich lVlu m-;:;u

assler-l. Sekretar, Schweizer, 25 Jahre, Dactylograph,
K 3 Ka\mtlpuchcn. sucht Stelle in nur gutem Hotel. Suchender
gter Stelle. Prima Zougnisse. Chiffre 578

ist in ungel

sofort. Chiffre 448

[ elinerienriing, Intelligenton Sobn. 17 Jabre, ciemlich fran-
Zisisch sprechend, sucht man in gufem Haus ' in der franzi-
sischen Schweiz als . a84

2u_placieren.

ann mit
K< Technikumbildung, suoht fos” moglichst bald eine Stelle als
Kellner- Voloutir  ein bossares Hotel. Franz. Scliwelz bororzugt.
Zeugnis u. Photo au Diensten. - Offerten unt. Chifize H. 1845 U,
i Baasensteim & Vogler, Biel.

aitre d’hotel, Italien., ans, belle présence, quatre lan-

gues, muni do références”des premiéres maisons de Suisse et
de 1'étranger, r‘hemhe engagement. Entrée i volonté. — Ecrire
Cassella_Postale 170 Lugan 1)

aitre a haxel Suisge, 30 ans, parlant les 4 langues prin-
ipales, tres capable, énergique ot sérlous, au courant do

tous les travanx do burean, cherche engagement pour la saison
ou& Laundo, placo stublo do préférence. ‘Actuclloment dgns gramd

stiitzt auf prima Zeugnisse, Winter-

hef de cuisine, junger, tilchtiger, sucht passendes En-
gagement, event als [ Aide. Eintritt nach Belichen. — Gefl.
Oﬂenen an_H. Kiinzler, Chef de Cuisine, Staad b (503)

hef de culsine, muni de bonnes n-memes. 31 ans, chercho
place pour le Ler octobre ou ¢poque & convenir. Certifieats &
disposition. 8'adresser i F. R., poste restante, Caux.

hef de culsine, 36 ans, ayant travaillé dans de bonnes
do hons certificats et réfcrences cherche place
pour saison d’hiver ou & I'snnde. Chiffre 225

Chef de cuisine, Schweizer, 31 Jahre, in franzés und eng-
lischer Kche, sowie Patisserie bewandert, sucht Rugage-
ment. Chiffre 380

hef de culsine, 39 ans, muni dexcollentes références de
bonnes maisons de Suisse, Allemagn o place
pour In Saison Ghivor, soit oh Suisee, sot & Ta Riciora: Cn. 4

hef de culsine. Junger, tichtiger Koch, mit prima Zeug®’
nisse

und sucl 5
Offerten :m E. Rietschy, z. Post, Oberfrick (Aargau).  (528)

(hef de cuisine, sirieus, travaillant depuis six ans dans
de_maisons de premier ordre hiver et été comme chef, cherche
Place & Tannée oulongue saison d'été pour o printemps ;;:
chain.

hotel de passage i Lucern certificats et références.

e 574

berkellner, junger, sucht Winterstellung in mittlerem
die

hef de cuisine, verheiratet, tilchtig u. sparsam Gelernter
Pitissier, in allen Teilen seines Berufes griindlich erfahren,
sucht Saison- oder Jahresstelle. Frau, tilchtize Obersaaltochter.
witrde event. im Goschiifte mithelfen. Beste Ch. 57¢

Haus, wo Gelegenheit geboten, . be-
Chiffre 363

Secrélalre. jeune Suisse, parlant les 3 langues et
parfaitement la partie, désire place i I'année ou rle saison.
Meilleurs certificats i hiffro 404
ecrétaire (2me), 24 ans, présentant bies arlant francais,
anglais, espagnol, ifalien et I'allemand assez bien, possédant
certificats des premiers hotels de Londres comme chef de rang et
2me maitre d'hotel, cherche place pour rentrer dans 'administra-
tion ct se perfectionner dans I'allemand, de préférence = Suisse
lemagne ou Autriche. o 464

hef de cuisine, sérieux et expérimenté, 32 ans, connaissant

& fond le gervice de restaucant et de la table d’hdte, ayant
travaillé plusieurs anndes dams les mimes maisons de mem!er
ordre de la Suisse et étranger, cherche engagement. Adresse
Charles Jauss, Chef de cuisine, Hotel des Trois Rois, Bale. (570)

sorgen.

Oberkellnel’ Schweizer, 25 .hhre. sucht Stelle e\ent als
Chef de rang oder Chef d’étag Chifire 381
berkellner, Schwmzer. 32 Jahre. der miich-
tig. gut

sucht per lofart oder lymer Chiffre 400

berkellner, routinierter, 30 Jahre, 4 Bprachen milchtigs

u(-rlus enerxlsch sucht Stelle In Wintersaison. Letate Tittig"

n grossem Hause der Schweiz. — Offerten erbeten an R.N.
Dutssldorl Scheurarﬂtmssa 40II.  (1594) 214

ecrétaire (II). Jeune homme, 18 ans, ayant été 3 ans i

T'école de commerce, connaissant le franais et 'allemand, ot
ayant des notions d'anglals, cherche place pour de suite ou plus
tard comme commis on 1lme secrétaire dans hotel de la Suisse
ou de D'étranger. Adressor les offres: G.L. 1395, poste restante,
La Chaux-de-Fonds. (398)

hef de cuisine, 31 Jahre, gelernter Pitissier, sucht Winter-
stelle, eventuell auch als Saucier oder Rétisseur in grsseres
Haus. Zeugnisse aus guten Hiusern zu Diensten. Ch. 592

Chef de cuisine, 36 ans, sérieux, économe. capable, con-
naissant la pitisserie ainsi que la restauration, muni de bons
certificats et réfcrences, cherche place pour la saison d’hiver on
4 l'année, entrée & convenir. Chiffre 579

5 Sprachen, gut empfnhlen. sucht Stelle event. 'lls f‘hef ﬂn
rang io erstkl. Haus der Schweiz. Jahresstelle bevorzugt. Ch. 48

re,

woriosor, taentiger Manm, dor 4 Hauptsprachen ekt o

Secre'ﬂlre (IN) évent Volontaire, Suisse frangais, 22 ans,
V'italien, assez bien 1’allemand, notions d’anglais;

r\esucm fir rofort eine einfache, tilchtize Obersaaltoch~

er. dia anch etwas von der Buchhaltung versteht, Jahres-
atella; 1 Chef de culs!ne. tiichtiger, fleissiger nlchterner,
innger Mann, Gehalt 150 Fr. im Winter, Jahresstelle, anch Ita-
liener: 1 Tochter furs CAM die die Behandlung von Bier ver-
mm Retourmarke beifiige: Chiffre 5669

euucm fir allererstes Hotel (o St. Moritz eln tuchtiger. ersfor
lermelster. Jahresstolla, Rintritt sofort: ein fleissiger,
onlnntuchu Kellerbursche; ein tichtiger GArtner. Jahres-
Chiffre 5648

fir grosnes ersten Ranges in Jahres-
atella: 1 Chef de réception, 4 Sprachen. speriell perfekt
ch; 1 cun'roleur Illr Wnrena!nzungn nnd besonders
her hesondera
mut mit Maschine lumgahpn kann: elne ﬂlr-htll!p ‘2. Lingére:
1 Liftier, 1 tiichtizer und enereischer Kiilchenkontrolleur;
‘l;mhrnre Etagenportiers. Offerten mit Gehnltsma:wﬂchpnu;v‘-

travaux de burenu et com tabilités Ihotol, cherche place. Libre
o suite. Offres sous chi ] 2 T.13163 & I'agence de publicité
Rudolf Mosse, Zurlch. (149 201

zeit in augs Italiens tiltig, sucht, gestitst anf beste
Referenzen, Jahres- oder Salsonstelle. e 580

O it elgonem Sommer-
Seschift, mitts Dreissig, sucht ab Nov.-Milrz passenden Posten.
Gelh, OF ‘orboten, Postiach 11721, Luzern. (153)

Qee f de Suisse, 28 ans,
st ot forlvant Tos 3 Ianues principales, expemm des
htels de premier ordre de Ja Suisse, France ot I'Amérique du
Nord, cherche place, de préférence & l'étrangor. Cenlﬁcuts et ré-

bersaalmchter oder Barmaid, tlichtig und zuverlissig,
len American-] Drlnkl vertraut, sdeht Stelle nn Winter-
E'lJorthuw oder nach dem S;i hiffre 563

férence & x hiffre 495

Jahre, der 4 Hauptsprachen miichtig,

5 ans,
S rore ampren s o nd, oo rant o fows Jea. it ag
bureau et la réception, chercho place. Entrée & convenance.
Chiftre 556

Ol ettty furehans titchtig, sucht fur kommenden Winte:
passendes Engagement. e 487

(her de culsine, Suisse, exempt de service militaire, dgo
de 34 ans. sérieux, éoonome et capable, ayant travaillé dans
maison de Ier ardre de la Riviera. Allemagne ot 12 Suisse, cherche
engagament dans hotel de premier ordre. Enrée de suite. Bonnes

i Chifire 568

ommis de cuisine, muni de certificats de maisons de
vremier ardre, chercho place dans maison de premier ranw
pour mi-octobre. Chifire 202

hefkdchin, tichtice. mit euten Zengnissen, sucht Ktells in
gutem Hotel. — Offerten an T. H. 40, Postlag., Rorschach. (954)

(Nommis-Patissier, geletnter Pitissier. sucht Stelle, event.
s alg Valontaire de enisine in besseres Hotel. Offerten an Hotel
Biiren, Ins (Bern.)  (572)

ommis~Patissier sucht haldmiselichst ﬂcelle als T. oder IT.
Commis. Frankreich oder Italien bevorzugt Chiffre 451

bersaaltochter, im Hotelfach durchaus ichtig, enorgiach,

e r 30 ans, au

eitend, drei lh\mt:pru(,l\en gut pr:lxentleren\i

o » 23 ane, ayant travaillé dans bonnes maisons, muni
» @exesllentas références. actnslleamant dans hon hotel, eherchn
place comme Rétisseur ou second pour la saison d’hiver. Ch. 406

sucht Winter- ovent.

de
Seomant o tons e travaux, en Gté
Ter ordre de la Buisse, connaissant les 4 lauenea R réception.
cherche place pour saison d'hiver. Bonnes références. Chiffre 288
ekretilr, Schwelzer, 101, Jare, 3 Sprachen, gut prisentio-

end, gewissenhaft und serids, mit gaten Referenzon, sucht
Stelo fitr soforts hiffire 588

esucht In Hotel ersten Ranges dor W die
w en A tera.
1_ Kraft. deutsch. franzisisch und anglisch ar(nrderhch eventuell

ekretir II. Suche filr meinen II. Sekretiir, 20 JAh!e. kauf-

Jahresengagement; ferner eine tiichtige
Offerten mit Photo, Zeugniskopien um‘l Altursnngnhaﬂerhpt

m}hmlsch gebildet, deutsch u. franzisisch sprechend, vnuﬁg—

hrige prima von Sommer- und \Vlnrer!uls\‘mﬂ
Chiffre 305

uisinier. 24 ans, ayant de bonnes références a disposition.

u Diensten cherche place dans n'importe quelle vartie de la_enisine ou
e mme patissier. Libre de sulte. _ Chiffre 535
Oheununochner, in_ Extssom orstid, Sanato- E
riums tiitie gewesen, den Service gut szu !P”‘Pn verstebend, mit. prima Zeugnissen von Hotel I. Rm\gcs sucm Saison-_od.
hiffre

fach sprechend, sncht hnliche Stelle flr sofort
er_spiiter, nimmt._auch sonstigen Vertrauensposten an. Gute
Zeugnisse und Photo zu Diensten. Chiffre 435

sucht: Stalle fur .sofort

estaurationstochter, tuchtige,
Saison- oder Jahresstelle

oder spilter in feine Restauration.

re 522

conomat-Gouvernante. Tochter aus gutem Hause. im
Hotolfach erfahwen. 4 Hutntsprachen. sucht for den " Winter
= , Stlitze der Hous-

Chifire 485

fran odor orate Saaltoehter.

des o bescl apriichen.
re 56836 an Harrn A. R. Armleder, Hotel Gen! 7)
ekretar II, Deutscher, 22 Jahre, deutsch, dsiscl_und

ouvernante, Sulssesso ou Allemand. sachunt anlals, cot

demandéc nour rler par potit hotel. dago Lire 00 par
mois. Inutile se prl‘,l?ntﬂ‘ sans connaitre metier fond e t’lnnn
fire. iria énevalque, Knvover cople 06 cortificats ot bhote i PHote)
International, VM\IH (5672)

englisch_sprechend, gut prisenticrend, tiichtig und serits,
sucht Saison- oder Jahresstelle. Gehaltsanspriiche bescheiden.
Offerten unter Chiffre J. 4666 L an Haasenstein & Vogler, Lausanne.

ekretar (ll). lnmzer Deutseher, in der Hotelbranche durchaus
sucht Stelle in erstklass. Hause der

Kellermaluer gesucht fir grosses, erstklassiges Winter-
hotel. Elntritt anfangs Dezember. Kenntnis dor Siphon- nnd
Chi; ﬂro 3661

Kncnenchef mit prima Referenzen, zur Leitung von Koch-

knrean gesuht, knm\ sich auf Wunsch beteilizen. — Offerten
nnter Chiffre Z. G. 2007 an die Annoncen-Expedition Rudolf Mosse,
Zurich.  (1586) 213

Schweiz oder Italiens, zivecks weiterer Praxis in der Réception
und tibrigen Bureauzweigen. Letate Titigkeit annithernd selbst-
stilndige Leitung eines kleineren Hotels an erstem Kurorte der
Schwelz: Kintritt im Oktober, Sprachkenntnisse: dentsch, franzii-
sisch, englisch und etwas italien. Prima Chiffre 354

§

e 565

Resmura'lons'och'er. tuchtige, deutsch, engl. u. franz.
sprechend. sucht Stelle fur kommende Saison. 7emm und
Photo zu Diensten. hiffre 550

errahron im Hotelfach mit Waren
— Off unt. Chiffre Z.F. 13609

E u. Kontrolle, sucht Engagam
(1656) 210

an die Annoncen-Expedition Hudnll Mnl!a, Zurlch

aaltochter, junge. seritas. dontsch, engl. u. franz. sprech.

t ,_gesetzten Alters, lm llote\lunh
erfahren, sucht Saison- oder * Jahresstelle. e 504

im rervieren gewandt, sucht Stelle Winter-
saison In besserem Hotel, Café- Rastnnunt INI Tea Room. Ch.526

aaltochter. junge. der boiden Sprachen miichti, sucht Stello
in gutes Hotel. Zeugnisse u. Photo zu Diensten

E mnnde Salﬂon Guta Referenzen vom In- und Auﬂlaml Fyﬂ
vom 15. Dezember an © 547

Qekretdr (). Dontschor, 27 Juhwo, energisch, sprachen-
kundig, gut pri\ﬂsnt!erex\d gelernter Kellner, suerht Winter-

Prim: Eintritt so(ort Gefl. Offerten an :
("117)

Karl Bergmdller, Hntel Bayer. Iof, Lindau

aaltochter, gesetsten Alters, aus achtbarer Familie, im
Service durchaus tiichtig, sucht Stelle In Passanter nﬂotel
fur allein. Chiffre 538

- capable et active, rcherche
e de snite en France on en Sulsse. Sérlenses références
i dignosition. Heriro & Mr. H. Muller, directeur de I'iotel Modarne,
i Dijon.  (516)

[ ichengouyernante. watigo o welcho
leicher Zelt die Kontrolle 7n besorgen hat, gesucht fir

sofort In Jahresstelle. Offerten mit Referenzen u. Photo erbeten
Chiffre 5670

Man ger. Gesucht flir ein grosses Hotel in Port of Spain (West-
Indien) ein Manager. Derselbe muss Kenntnisse und Erfah-

rung zur selbstiindigen Leitung des Hotels haben und der drei
Hauptsprachen in Wort und Schrift michtig sein. Frefe Hin- und
Rilckreise Salir nach Uebereinkunft. Verheiratete Herren ohne
Kinder erhalten den Vorzug. Nur erstkl. Offerten ﬂm‘lnn Berilck-
sichtigung. Photo u. Zeugnisse erbeten. hiffre 5671

hernluuerln-ungere, durchaus tichtige, mit guten Re-

ercnzen, auf 1. Dezember gesucht Offerten nebst Photo,

Zougnisubscliiften_sowie Gehnlts und Altersungabe erbeten an
Frau Bruckner, Hotel des Etrangers, Monacco, 62)

« dunke, deutech und oln wenlg franz. sprechend,

Sekrelﬁr (I1), Schweizer, 22 Jabre, dentsch ui
etwas italienisch, gut prilsentierend, tilchtig nnrl derivs, aucht
Saison- oder Jahresstelle, In- oder Ausland. Zeugnisse mul Photo
zu_Diensten. Chifire 387

fir sofort in ein kleines, besnre anal
Photo und Zeugnisse n. Diensten. Chiffre 540

ekretir, Schweizer, 20 Jahre, sucht Stello als II Sekretiir
nach dem Btiden oder franzijs. Schweiz. Sommersaison als
Sekretilr in Luzern’gemacht. Prima Chiffre 367

junge, seritse, im Service gewandte, sucht En-
gagement, auch als selbstindig. mntrut sofort_ader nach
Dehehen Zeugnisse und Photo zu Diensten. ‘hiffre 303

affeekdchin, tichtig, mit sehr guten Zeugnissen versehen,
sucht auf Ende Oktober gute Stelle in erstklnssizn; ﬁo‘l‘;}i
re

a"eekachln. arbeitsam u. treu, sucht Winter- od. Jahres-

lle, auch als Kychin neben Chef. Zeugnisse zu mans'an
Elntrm nach Belleben. Chiffre 520

ekretdr, 18 Jahre, tichtiz, ans guter Familie (Schweizer)
) bereits 3 Jahre als Hotelsekretiir tiitig, sucht gestiltzt auf

S Saal- rowi
sucht Stelle per na(orr oder spltev.

Gefl. Offerten an Frida
Schiitte, Hannover-Linden, Feilenstrasse 44,  (444)

n
Chiffre 375

Sekreﬂir-Alde-Chef de réception, Schweizer, 28 Jahre,
der 3 Hauptsprachen in Wort und Schrift milchtig, sowie et-
erfahren in allen Teilen des Hotelfaches der

prima und
der franzisischen Schweiz.

n demande: 1 fille de salle. pl\rlnnt anglaxs et alle-
mand, ainsl qu'une bonne femme de chambre pour le
ler novembre dans pension de flmllla premier n rdre. Envoyer
(‘npla de cutlﬁentu A J. Laval, Villa le Chalet, Boulevard Carabacel,
16, Nice. (566

On demande pour la saison d’hiver: 1 demolsglle de
bureau, uerlsuue ot neuve et sachant parfaitement l'anglais:
des filles de Adresser offres avec copies de certificats
et Photo au Grlnu HMII A Morulnc (Valais.) (5668)

. Hotel der 2, 200 Botten, sucht
tilcht., sparsamen Patissier. Jnhreutal]e ' Off. mit Lenrnln-
Koplen, Altersangabo und Gehaltsanspriichen orbeten. Ch. 3632

ekretéir-Chef de réception. Hotel ersten Rm’lgeu in

Lugano sucht auf kommende Saison tllchtllun, sprachenkun-

digan sekram -Chet de réception. Salsondauer 8 Monate ('\nhngs
Ende Oktober. Offerten mit

Chiffre 5.51

Schwelz, I‘rnnkrewh. Nord-Amerika, sucht Stellong in erstkl.
Hotel. vorzngsweise im Auslande. Zeugnisse und Referenzen zur
Verftugung. Chiffre 494

Snnltocmer‘ gesetzten Alters. dentsch und

und serids, sucht Stelle fur pomt
in nur gross., gutes Hotel ‘Gute Zeugn. zu Diensten. Ch. 55

K ch, junger, prlmn /eugnlsse, der Patisserie knndig, sucht
Stellung per 1. Okt als Aide oder selbstiindig, bei be-

spre-
chend, suchtiStelle in feines Hotel. Chiffre 445

S » 2 gut i serlose, deatsch, franz.,
eine davon engl. sprechend, im Hotelfach tilchtlg. mit prima
Referenzen, suchen Stellen als 1. Saal- od. Rest. ',llichler flir sofort
oder Winter-Salson. ‘hiffre 517

ekretar-1l. Chef de réception oi. Kassierer. stelle
als soleher sucht junger Mann in erstkl, Haus der franzisi-
schen Schweiz oder Frankreich fir sofort oder spitter. 24 Jahre,
1.86 Meter gross, der englischen und franzisischen Sprache miich”
tig, sowie mit samtlichen Bureauarbeiten und Réception vertraut.
Zeugnisabschriften und Photo zu Diensten. Chifire 585

ekretir ~- Kassier ~ Alde de réception, Schweizer,
Jimgeror, gut prisentlorend, 3 Hanptsprachen in Wort un

zwel, deutsch’ und franz.

S Stellen.

Sanmscmer, zwei, ans achtbarer Familie, deutsch u. franz.
sprechend, suchen Stellen, event. als angehende Servlertbuhfﬂ

sprochend, suchen
Chiffre 546

. Offerton an Neustad, avelsses Kreus
Berglin,  (430)
och. 21 Jahre, sucht Stelle als Commis oder Alde de culalno
filr kommenden Winter. Zeugnisse zu Diensten. — Offerten
an Otto Wiger, Birmensdorferstr. 187, Zirich. (534

Kochlehrllng Junger Mann, Ende 20er, winscht in gutem

Hotel in der franz. Schweiz od. Riviera das Kochen zu larnen.

;(A;'hrgnlﬂss;ltﬂ bezahlt. — Gefl. Off. unt. K. A. 681 an Daube & Co.,
In.

oghlehrtochter. suche fie meino Kochlohriochter Stello
in besseres Restaurant. Gliifi7e: 383 fiir dle Wintersaison. . an Frau Pletzcker, Pension
aal- oder drel Felsberg, Luzern. %)
iehiie, sucht Stelle bt 1. November. - Zengulsta an Bhoto

zu Diensten. Chiffre 528

Schrift sowie etwas Italienisch sprechen,
mit allen Bureauarbejten, Kassa und Réception vertraut, gegen-
wilrtig in erstkl. Genfer Hotel tntlg‘ sucht fir bevorstehende
‘Wintersaison in cer Schweiz Posten in erstkl. Hotel. Referel\nn
und Photo zu Diensten; kautionstihig. Ohiffre 4

aallehrtochter. Junge, aus guter Famille. deutsch und
franz. sprechend, sucht Stelle auf Mitte November in besseres
Pagsantenhotel. Chiffre 554

und Geh..llnnlprﬂuhen erbeten.

Téléphonlu'e. bon, est demandé de su Envoyer offres

ite.
avec cople de certificats et photo au Grand Hotel, Territet. (5650)

PR SR R I
Stellengesuche ~Demandes de places

Ausland
Fr. 2.'50

Schweiz
.3 2.—

Erstmalige Insertion (bis zu 6 Zeilen) .
Jede ununterbrochene Wiederholung .
Dic Spesen flir Beforderung cingehender Olferten mm in

obigen inbegriffen.
F werden an

nicht an~

i 24 Jahre, drel Hauptsprachen in
Wort und Schrift. in der Hotelbuchhaltung bestens bowandert,
sucht auf kommenden Winter passendes Engagement.  Ch. 158

. Junger, gut Mann, der
b em:llsuhen und deutschen hpmnhﬂ milchtig, sowie zleml[uh gut
franzosisch sprechend, sucht, um sich dem Hotelfache zu widmen,
Stelle fir Herbst- und \Vlnterxnlsnn als Bekretiirvolontiir. Der-
selbe ist perfekter Buchhaller und Korrespondent. Chiffre 595

nge, gewandte Tochter, der drel Haupt:
sprachen mﬂchug» luoht Btelle als Saalvolontirin in gatem
Hotel. Eintritt 1. November. Chiffre 453

erviertochter sucht Stelle in gin Hotel-Restaurant, deitsch
u. franz. sprechend. Zeugnis u. Photo zu Diensten. Ch. 488

Kucllenchef 33 Jahre, solider, tlichtiger Arbeiter, in Table
d'hote und Restaurant durchaus vertraut, sncht Jahrasstelle,
event. Wintersportsaison.

\ffice-Economat-Gouvernante, mit beston Referenzen.

franz , ital. u. deutsch sprechend, sucht Stelle event. als Gou-
vernante génén e. Chiffre 491
fficebursche. Der Schule entlassener, fleissiger Knabe

im 16 ten Altersjahr, mlt guten Schulzeugnissen, Kenntnis der
franz. Bprache, sucht Stelle in Hotel der franz. Schweiz als Office-
‘bursche oder dergla)lchan 55) fferten an Gemeinderat Peter,
gau).

erviertochter, seridse, beider Sprachen miichtig, sucht
Jahresstelle In Saal oder Restaurant. Eintritt nneh Bhlleben
Zeuguisse und Photo zu Diensten. e 501

ekretarin. Suche fir meine Sekretiirin Stelle fur die Winter-
saison. — Gefl. Offerten an Frau Pietzcker, Pension Felsberg,
Luzern.  (361) .

Fritulein, der drel
tig, Im Hotelwesen erfahren, sucht per sofort oder apmr
Stelle, event, als Gouvernante in gutes Hotel. Chifire 488

ekretdirin, mit Réception, Kasse, Journal, Kontrolle und
Vertraut, perfekt ' in Stenographie

ele in der an
Postcheckbureau V Konto 85. Ausland per Mandat.

und Maschinenschreiben, sucht Winter- oder Jabresstelle. Refo-
renzen erster Ba%)ser. Gefl. Offerten an M. Herrmann, Bayer. Hof,
.

Pd'lsﬁler, 25 Jahre, perfekt im Fach, mit guten Zeugnissen
des In- und Auslandes, sucht passendes Engagement. Gefl.
Offerten erbeten unter Postfach 2692 M. S., Arosa. (564)

servlerlochter. Jjunge, nette, die eine

Genfersee und’ eine Saisonstelle im Berner Obarlnnd mlh
Erfolg hestnmlen bat, sucht passendo Stelle. Zeugnisse u. Photo
ur Verfiigung. — Offerten unter Chiffire A 326 Q an Hlﬂtlnslaln
& Vogler, Kara 631

P tilchtiger, 27 Jahre, deutsch, franzdsisch und italie-
nisch sprechend, in Zuckerarbeiten sowie in Entremets be-
Wnul‘lerc, Ia Zeugnisse, sucht Stelle auf 1. November. In- oder
Auslan Chiffre 800

ommelier, Suisse, fils d’hoteller, Ayant fini son apprentissage
dans un hotel remier ordre ntrenx, cherche place
comme tel dans hitel de la Suisse n]lemands ou en Allgmlgl‘ls%

Sommeuer, vingt ans, parlant francais, allemand et passa-
Dlement d'anglais et ditalion, eherclie piace dans bon hotel,

Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

Sekre‘&rln (L] sncht Stelle auf kommende Wlnteﬂmson
Riviera bevorzugt. e 376

tago, Tros bons certificats et sé-
ey somommanantions o ! dispasition.

pat ucht Saison- oder Jahres-
telle. Elnmtt Enﬂa ‘Oktobor oder spiiter. Offerten an Emil
Alder Patissier, Treuackerstrasse 20, St. Gallen. (378)

Otisseur. Jeune cuisinier, 23 ans, cherche place de suite
comme Rbth seur ou Ier Aide, de préférence a l'annde. —
S'adresser: E H. 12, poste reslante, La Chaux-de-Fonds.  (403)

aucler, 26 Jahre, mit prima Zeugnissen, sucht Etella event.
als Rotisseur. e 456

"anlerln oder Sekremﬂn Gouvernante, vlk;r

e homme, ayant terminé son apprentissage
b et ayant de}ﬁ Aupnravant travaillé plusicures anndes dans le
lmtels. parlant frangais et un peu allemand, cherche place de Bnlu

Quueler dherche place pour Ia saison dhiver ou i Pamnéo.
Entrée de suite. Bous certificats et bonnes références i dispo-
sition. Chiffre 458

Alde-mreclrlce. Hotelierstochter, perf. franz. u. englisch,
kaufmilnn. gebildet, schon als Gouvernante géncrale und
pfangsdame in Hotelbureau tiitig gewesen, sucht passendes
zagement als Hilfe in der Leitung einer feinen Fremdenpension,
Kuranstalt ete. ifire 307
An lals, 34 ans, ex-directeur, parlant et correspondant eu an-
gluis, allemand et francais, au courant des divers mmn de
bureau, cherche poste de confiance. hiffre 391

Jahresposten. Ausland, auch Uebersee bevorzugt. Offerten sub.
Chiffre 2. B. 12202 an die Annoncen- -Exped. Rudolf Mosse, Zarich. (203)

Tem gansen Hotelivénenvertemuts sueht Fage Tu551 | Ofires'st G. Merlin, Hazsenstein 'S Vogler, Lausanne. — (H4TSILA " 63
[ ub - Direktor. Langjubriser Hotelangesteilter, in allen ommeliére, jeune fille, parlant frangais, allemand et italicn. =
- a Branchen praktisch durchgearbeitet, mit zuletzt 10_|lllulger u courant de son métier, cherche place dans un bon restaurant,
Bureau & Ré‘ephon, = Bureantatigkeit, ichtige energische mﬁn befiihigt zu leitender Bhoto et références & disposition. Chifire 384 Et & Li N
H Stellung, wilnseht zwecks weiterer Vervol lnmmnung m grﬁsuexem
erbor ist . age ingerie.
eflektiert wlnl nur auf L]

Cuisine & Office.

nante, tilchtige,

E gesetzen Alters,
o hogten Teteronven, sueht pussonds Siemle:

Chiffre 493

a [}
Saille & Restaurant.

sucht Stelle fur Wlnt»rsmson
hiffre 468

Alde de cuisine, junger,
event. Jahresstelle.

ureau. Jeune h mme, ayant fait apprentissage de commerce

AR - La Direction de P'Enfance Abandonnée de
Genéve désire placer jeune homme de 15 ans comme appranti-

t saison dans hotel de pres ang_comme _contrdlenr, hei de rang, Suisse, 31 ans, parle francais, anglais et alle- caisinier. Lui ad Lif condil
e A L e e AR ot vifoionee Clmand. Tivee o servics illsee, chexeho Cugagement e suite nior._Lul adrosser offces o conditions. (568)
e e B iserene. e SR S5 Lutry. (H4TOT dans maison do premier or A ol gar son patron, chorche
étage. Références de promier ordze of phote dl!posmun place pour Uhiver, de prekrenua en Sulsse. Chifire 209
ureautrauleln, Chiifre 555 culsine, jeuns homme
= "%m‘:lnr'e uer Stenographie u. Hotelbuchhaltung, ge&‘rs'*“; Cner de rang, 25 ans, 4 langues, cherche engagement pour (Suisse), pmm le francnls et l'lllemnnll cherche place pour
au. tobre

me, Suisse, 23 ans, parlant
on'prochaine en qualité de
crétaire. Ofires sous chifire

hef de réception. qune h
4 lang ueu nhcm I p
ehef de 1 g'!lnn,
8073 Y & nunmln s Vonhr, B-m

de auite dans maison de premier ordre, éventucllement comme
Certifi Chiffre 402
het de rang, 24 ans, parlant h’ancnh. anglais et un peu

emand, cherche place pour année ou saison, cventuelle
comme chef d'étage. ‘Chiffre 538

le 15 ocf
Trés bomm rc(erencu

i la Riviera francaise ou italienne.
Chiffre 117
asseroller, 23 Jahre, zuverliissig, tichtig, sucht auf Ende

Oktober gute Stelle in nur erstkl. Hotel. Zeugnisse unl.l Em
fehlungen zu Diensten. Chifire 470

E nante, 4 Sprachen, sucht selbst-
stiindigen Vel’tmuenapolten nach dem Stden. Eintritt sofort
oder nach Belieben. Chifire 465

E agengouvernante. Tochter. gesetzten Alters, im Hotel-
fach tilchtig, sucht Stelle in grosses Hotel als Etagenlingerie-
Gouvernante oder in kleines Hotel als Gouvernante fir alles.
Saison- oder Jahresstelle. Chiffre 575

Elaﬂell -Portler sucht Stelle auf kommende Wintersalson.
Spricht deutsch, franz. und italienisch. Zeugnis und phntu zu

Diensten. Chiffre 429
E(n!enpoﬂlel’, 26 Jahre, der vier Hauptsprachen miichtlz,
sucht Wi event. als 1Gute Zeugnisse zu

Diensten Chiffre 443

[Etagen-Portler, doutsch, frans. . engl. sprechend, sucht
Stelle, eventuell Jahresstelle fir allein. e 508



‘emme de chambre, au courant du service, cherche plmc
pour Ja saison d’hiver dlns hotel ou pension, libre le 1 No-

“H- Delapierre, 1iotol-Pension de Glion,
\:)15)

ve
Glion sur Montreux.

immermadchen, gewandtes, awei Sprachen, sucht Stel
eugnisse zu Diensten. — Geft."Off. an M. Luginbihl, Sumle,-:::,
Krattigen (Bern).  (545)

emme de chambre, connaissant i fond le service, ayant
bons certificats, cherche place de site pour Ja saison d'hiver.
Offros sous G 16628 X 4 Haasenstein & Vogler, Genéve.  (633)

Glduerln. geubte sucht Saison- oder Jahresstelle. Gnte Zeug-
nisse zu Diensten. e 454

Tuchtige, sucht pnssemle Stelle lncgrguswam

Hotel. Gute Zeugnisse zu Dienst 533

Glauerln .

(\ouvemanle d* élﬂﬁe. Schweizerin, :aseuten Alters, vier
iusern
Chiffre 530

Ranges, sucht Stelle. In "ador Ausiand.

mit guten , sucht
£ stelle in gutes Hotol fur sofort, Chiffre 548

immerméadchen, zwei, suchen Stellen an die franzgsische
Riviera. Chiftre 560

Conclerge. Schweizer, 28 Jahre, tilchtig, der 3
llkommen miichtig, mit besten erstkl en, sucht
5

Z
Engagement fir den Winter event. als Conducteur. Ch. 457

onclerge, Schweizer, gesetzten Alters, sucht passende Stelle
in der Schweiz oder ins Ausland. Jahresstells bevorzugt
Chifire 400

c

junger Manu, der 4
h

28 Jahre, mit prima Zeug-
Z nissen, bisher in feinen Hotels t.mg, sucht Stelle_auf kom-
mende Wintersaison in Hotel I. Ranges fir bessere Etage nach
dem Stiden.  Algier bevorzugt. Chifire 584

Zlmmermﬁdchen. perfekt deatsch u. 1mnzus!sch spn‘«'hand
mit guten Referenzen, sucht Stelle. Engadin od. Nord-Italie
Devorzugt. Chitire 600

ouvernante d'étage, Schweizerin, 4 Sprachen, gesetzten
Alters, Referenzen I. Klassiger Hiluser, sucht baldmiglichst

uhuuche Saison- oder Jahresstel o. Italien bevorzugt. — Offerten
n L. A. E., poste restante, Venezia. (598

immermadchen. Jiingere Tochter, sucht Stelle in besseres
Haus. Eintritt sofort. Zeugn. u. Photo zu Diensten. Ch. 588

Zlmmermédchen sucht Stelle nach dem Sitden auf 15, Ok-
tobe hiffre 373

otelwascherin, tichtig, mit sehr guten

i als
erste, sucht Stelle filr sofort. Chifire 527

ingere, tichtige Person, sucht Stelle fur sofort in zutes Haus
L Gute Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 589

ingere (I), tichtiz und serids, mehrere Jahre In besseren
L5l Salia: sucht. passonde Stelle. fir. sofort, wiirde event.
Zeugnisse u. Photo zu Diensten:

anch lemerl(elle annehmen.
Chiffre 583

ingére (premiere), connaissant trés bien le service d'hd-
L tel, cherche place de préférence i l'année. Chiffre 475

24 Jahre, sucht Stelle in grosserem Hotel,
£ Fintritt soforr. Zeugnisse zu’ Diensten. Gefl. Offerton au Ling
Schwab, Siselen (Kanton Bern.)  (453) :

Zlmmermﬂdchen tiichtiges, deutsch und !rnnzuslsch spre-
chend, sucht Wintersaisonstelle in erstkl. Hotel. h. 476

7lmmermﬁdchen gewandtes, tlichtiges, deutsch und fran-
zisisch sprechend, sucht Stelle in erstkl. Hotel nach dem
Engadin oder Davos. Chiffre 472

|_ngeriegouvernante. Junge Tochter aus guter Familic
dic 8 Monate im Hotelfach (Lingerie und Economat) tit e
gut

7 St s Totar nich Ttalien.

miichtig, ne\m etwas Arabisch,
stelle. Gute Zeugnisse zu Diensten

cht Winter-
Chifire 490

Conducleur. mit guten Referenzen, sucht passendes Engage-
ment, eventuel als 1. Portier in besseres Hotel fir Winter-

saison. Chiffre 489

onducleur event. Liftier, Schweizer, 25 Jahre, 4 Haupt-

prima Zeugnisse, sucht Stelle in grosses Haus. Ein.

e b BeliThe Chiffre 448
ommissiondr. Jingling von 19 Jahren, der drei Haupt-
sprachen miichtig, sucht Stelle als Kommissioniir in Hotel

fir sofort oder spater.

Gefl. Offerten unter Qc6230 Q an Haasen-
stein & Vogler, Basel 8,

|Liter (premier). 19ans, chercho place pou le ler novembre,
Parlant anglals, francais ot un peu l'allemand. Ch.

Bains, Cave & Jardin.

Gﬁrtne s ledig, gesetzten Alters, sucht danernde Stelle als
Olwn. hu'r oder allein in Hotel oder zu Herrschait. Eintritt
nach Uebereinkunft. Gute Zeugnisse zu Dienste:
mu nnumn o Gottr. Reusser, Giirtner, Gerzensee (Kt. Bern.) (466

artner, tiichtiger, solbsti iger, in allen Branchen der Giirt-

nerei erfahren, sucht Stelle als Obergirtner oder allein in
Hotel oder bei Herrschaft. Dauernde, selbstiindige Stelle bevor-
7ugt. Gute Zeugnisse zu Diensten Offerten an Herm. Maurer,
Gitrtner, Hotel zum hinteren goldencn Sternen, Zlrich, Bellevue
platz. (459)

s s Diversa s

crer Fahrer und Reparateur, mit suten Zoug-

Iftier, 21 Jahre, deutsch, franzosisch und englisch sprechend,
sucht Saison- oder Jahresstelle. Eintritt nach Belieben.
Chifire 114

ital. sprechend,
rsaison. Franz,
Chiffre 597

iftier. Schweizer, 20 Jahre, deutsch, franz.
sucht Stelle als Liftier od. Chasseur auf Winte:
Riviera bevorzugt. Gute Zeugnisse zu Diensten.

ftier, 19 Jahre, vier Sprachen, sucht Saison- od. Jahresstelle
in besseres Hotel. Prima Referenzen. Chifire 581

Jahre, gewandt und
Elntrltt Nmem\wr

Photo und Zeugnisse zu Diensten Chiffre 471

wesen, sucht weiteres otol,
Engadin oder Lugano bevorzugt. Chiffre 337

Junges Midchen, deutsch u. franzisisch

|_'ngertegouvernante, deutsch und frausdsisch sprechend,
mit guten Zeugnissen, sucht Stelle, eventucll als Glitterin
Chiffre 508

Ingerlegouvernante oder Oberglatterin, besonders
L geiibt, sucht Eintritt nach
Chiffre 408

Belieben

Z sprechend, sucht Stelle als Zimmermidchen in gutes Hotel,
ovent. Wintersaisonstelle. Zeugnisse und Photo zu Diensten. Gefl.
Offerten unter Chiffre Cc 8054 Y an Haasenstein & Vogler, Bern. (628)

Llnler. Jeune Suisse, 17 ans, connaissant trés bien 1'allemand
et le frangais, cherche place comme liftier on commissionaire
dans bon hotel pour de suite. Meilleurs certificats i disposition.

Chiffre 574

Llﬁler Je cherche pour mon fils situation comme Liftier ou
Commissionaire dans bon hotel. Certificat et photo sur demande.

S'adresser & ). Riganti, Grand Hétel Brissago. (502)

C

sicl
nissen, sucht Slulle in Hotel od. lerrschaft, event. als er.
Chxﬂre 89

connaiseant son métier & fond,
enir. Parle les deux langues. 'l
et photo & disposition.

erche place de suite
onnes références
Chiffre 583

hepaar, tlehtig und
hﬂgenll}nt als Porﬂcr und Femme de chambre.
Wunsch. Sehr gute Zeugnisse und Photo zu Diensten.

sucht Ei
Rintritt n
Ch. 482

Ehepanr, tilehtiges, deutsch, franzdsisch und zieml. italieniseh

sprechend, sucht Engagement als Portier und Femme de
chambrs. -Eintritt ab 1. Oktober. Photo und Zeugnisse zu
Diensten. Chiffre 226

Ehepanr. 3 Hnnptsprxchl‘n. sucht Stelle als Portier u. Kchin,
eventuell Zimmermildchen Chiffre 50‘

e, 3
Z sucht Saison- oder Jahrosstello in der %chm
Ranges. Gute Zougnisse zu Dienst,

m Hotel ersten
Chiffre 460

porller d’étage, deutsch n. franzisisch sprcchond 30 Ynhrc,
sucht Winterengagemont. Zeugnisse und Photo zu Diensten.
Gefl. Offerten an Anton Schwarber, Hotel Viktoria, Basel. (492)

Porller d¢tage oy valet de chambre, Suisso francais,
ans, présentant bien, munis de bons certificats, cherche
late de suite pour la saison d'hiver, en suisse ou i lctr:mzer

préference i la’Riviera. Chifire 587

sucht Stelle.
Chiffre 538

Prlvat ~Zimmermadchen, tiichtiges,

G@mmelier d'étage o chef de rang, Suisse, parlant 4
langu meilleures_références et certificats, cherche
place pour *la ‘snison ('hiver. Eatrée i volonté. Chifire 548

lmmerkellner. 23 Jahre, s 1, tiichtiger Mann, mit guten

mchtlges, 3 Sprachen sprechend, sucht
Chi

L 5tlle fir kommende Saisoy 418

Zlmmermﬁdchen. gesetzten Alters, beider Sprachen milch
tig, titehtiz und erfahren, sucht Engagement filr kommende
‘event. Ch. 432

17 Jahre, gut prilsentierend,

Chnsseur-l(ommlsslonﬂr.
deutsch u. franzosisch sprechend, sucht Stelle in gutes Haus,
Chi

franzsische Riviera (Menton) bevorzugt. ifire 544

iftier, 23 ans, parlant les quatres langu, cherche

place pour saison d’hiver. Photo et références i disposition.

Chitfre 383

rtier, junger, scridser, tuchtiger, deutsch,

Jaheesstelle in
eng
R RA

sucl ln
d L
tferten

e g
Hotel, eventue
nisse und Referenzen zu Diensten
lagernd Huttwyl.

e
Gell.

nd
P% englisch sprechend, sucht Stelle nachl der franzbsischen Nch\wu
oder meh Frankreich in besseres Hotel. Eintritt sofort nder nach
Beliebe e 446

ortier, 24 Jahre, geb. Wiener, sucht Stelle in die franzo-
siche Schweiz, um die Sprache zu erlernen; gebt auch als
Ofsice- oder Hausbursche. Chiffre 450

ortier, 18 ans, fort et robuste, parlant allemand et frangais,
avec bons certificats, cherche place de suite. Ohiffre 442

ortler, 20 Jahre, deutsch und franz., sucht Stelle als Etagen-
portier oder allein fur sofort ader pﬂte eugnisse u. Photo
zu Diensten. Geht auch nach dem Bi Chiffre 566

énage, beide der 3 Hauptsprachen miichtig, mit guten Re-
ferenzen, sucht Stelle als Valet oder Concierge und Femme
de chambre. Chi ﬂre 323

€nage, mnsseur-doucheur et pédicure, cherche place & l'anng

ou de saison dans hotel ou établissement; ensemble on sc-
parément. Ecrire: H. B Mallu\llx. 15, Rue du Mont-Blane, Genéve,
216 (1602)

Schrelner, tuchtiger, sucht Stelle in Hotel.

Chiffre 470
apezierer, auf g und Dekoration,
sucht Stelle 'in Hotel. ~Eintritt sofort. Chiffre 302

ortier~-Conducteur, Anfnng 30er Ynhre sucht Sk(‘lle Im
gjil

Feugaissen, sucht Saison. odor hresstolts Chiffre 380 Stden od. an W —_

= C ge. it vorziig- | - - olontér. Jungling (20 Jahre), der franz Sprache zlemlich

3 Sprachen h sucht lichen, durch lnngjlihrlg?n Aufenthalt im Auslande erworbenen ortler-Liftier, Schweizer, 31 Jahre, f.’.\cl\lmndlg, der vier miichtig. sucht Stelle in Privathaus, wo ihm Gelegenheit ge-

£ in besseres Hotel nach dem Stdon. Emmtc gege Sprachkenntnissen, sucht Jabres- oder Saisonstelle auf s fort Sprachen milchtig, sucht Saisou- oder Jahresstelle. Ofterten boten wird, sich in der 'franz. Sprache auszubilden. Sute Zew,

Zeugnisse zu Diensten. Chiffre 357 oder spitter. Gute, Lengnisst ‘and Referenzon. Chifire 447 an W. Frey, Queen Anne's Mansions, London SW. nisse zu Diensten. hiffre 487
in ullen Spracheu, Billig zu: verkaufen

Zeugnis-Abschriften :

Papier, Maschiuenschrifﬁ, sofort, sowm
——— Photos fiir Offerten etc. ——
Suiick Fr. 1.25, 50 Stiick

~ auf diir

nach jedem Bild Fr.

femste und billigste

inem

2.5

4)(6 cm., durch G. Kalhruln, Schrennenfmsse 26, ZUrich NI, (Ue 19’7)

Diecteur-{hef dercepton

Suisse francais parlant et écrivant les quatre langues,

connaissant & fon
tout premier ordre, cherche place.
1447

d ‘toute la partie hotelidre, références de
Italie, France ou Suisse.

F. Collombet, Grand Hé6tel Minerva, Rome.

yer Ditektor-Chef de téception

eines Grand Hotels sucht auf Frithjahr 1913 seine

Stelle zu andern.

Jahresbetrieb bevorzugt.
an die Annoncen-Expedi

Offerten unter Chiffre Z..A. 12476
on Rudolf Mosse, Ziirich

Koch.

Wir suchen fiir unsern Koch

Winterstelle

in kleines Hotel oder Pension
als alleiniger; event. auch als
Saucler in grosseres Haus. 1500

Nithere - Auskunft, erteilen

Schwestern Scheibler, z. | modern, komfortabel einge-
-Zt. Oftringen (Aargau). (M) | riohtet.” i

Gealchte grune Weinflaschen

i %o md 19/,, Liter Inhalt
oot d:u Flaschend¢pot
A Zirich V,

Telepbon 1281, (152)

Fremden-
Hotel

(Jahres- oder Saisongoschiift)

HOTEL &

in Ziirich.

Vurzugllcl.es Objekt an
schonater Lage niichst dem

Bahnhof

ca. 40 Betten, Speisesaal, Salon

Restaurant

Auskunft grteileu:
Brupbacher - Grau
und Ulrich Kuhn

Immobiliengeschift
Ziirich I, Ramistrasss 5.

Zeugnis-Copien

in Schreibmasch. schnell,
sauber und|billig (1238

Gertrud Opitz

:EEEEEEEEEEEEEEEEEEEHHHHHHFJF;”F]I';I

™

mit fachkundiger Frau (Schweizer), seit vielen Jahren im Fach und als
Leiter titig, (momentan Leiter
eines grossenHauses I. Ranges)
Prima Referenzen, ausgedehnte Verbindungen im In-
Offerten erbeten unter

mit Vorkaufsrecht.
und Ausland.
& Vogler, Basel.

1 i P i i P o 5 i P P P P P P Pl PP PR

Junger, tiichtiger und gut situierter

Hotelier

sucht Direktion event. Pacht

D 4457 an Haasenstein

H 4020 (1569)

I P R P P

)

A remettre

pour cause de départ joli petit

Hotel - Pension

travaillant trés bien, de 20
chambres et toutes dépen-
dances. Jardin ombragé. Elec-

(1413 100—200 Betten, zm kaufen
erbeten. h Gfossexe Anzahl- | Ziirich I. Lowenstr. 62. tricité. — Chauffage central,
ung. Nur direkte Offerten | — ——— —— — Bains. Mobilier et agencement
mit Details unter Chiffre Z. complets, remis & neuf. Situa-
3 0 g. 1.??57 an die Annoncen- . gwnLagléablu dans joli quartier
» a a xpedition _ 15T) x h t l e Lausanne, en dessus de la
= Rudolf Mosse, Ziirich. urnaus-oie hat sich die Zeitangsannonce als gare. Loyer frs.4000. Long bail.
A A R [ A (ea. 130 lh(ll‘n)ﬂs(ul Ranges in das erfolgreichste und am schnell- Ecrire sous chiffre R.14477L.
prilchtigster Tiage des oomer sten zum Ziele filhrende Propa- A Haasenstein & Vogler,
7 ge ange _ zugsverbindung. cigene gandamittel erwiesen. Tausende Lausanne. H 4215 (1611)
‘”‘F 4“" “ kehr von Unternehmungen verdanken 15_dasiy
i f bsaugevo ) ihr stetes Emporbliihen einer
H {(N it ® W | Daint: s tuclmg und selbstiindig, 4 gl ‘geschicklen Zzilungsreldnme.
!“L M‘ g Sprach (1551) ;;crl}ﬂ!tn‘issfehulber billg 2y ver- Diese erfordert aber einze g:mme
f ' aufen. Offerten unter M. R. Kenntnis des gesamten Zeitungs-
i [ d s“ch‘ Winterstelle | B oo, ihern. (162 wesens und eine lange Exfahrung,
) ¢ p ‘“g 5 Wer also annoncieren und dabei
0 - ; frei al kmiissige Ausgaben ver-
l ' n IChO(;ftof’Zeru — Offerten_unter i . ‘.:1“:1::: will, weuds sgich an die
= | iffre Z. U. 13470 an die An- E f h H t l ' X
: noncen-Exped. Rudolf. Mosse, l‘ a M“Bp ﬂ BIBF Annoncen - Expedition
) Zirich. mit eigenem Sommergeschift, e

Mitte Dreissig, sucht (ev. mit
tiichtiger Frau) Stellung als

Rudolf Mosse

Ziirich, Theaterstr. 5

Suche fiir meinen K uhem

[ chef, bereits fiinf Jahre in

Der langerstrebte Selbstvi er-

“ t l D. t. W @ s & g - UDEIREIIHEISEKMHI lllll!l ]]ITEI(- % AllelmgeKnnzessxﬁnaréndas 'SntmllllemHFu;'et%‘}‘F ge"s"{nELG
-~ i3 i \indi 0- ellun ie Winter-Saison
ote irektion| |: &:: SEx| [orin ool oder Resewan, -, susirischan Stellung 1. die Winter Seison,
d]t E® fuom EX Beste Referenzen zur Ver- e, Schwe‘;zerlﬂzteha Offerten erbeten an:  (1603)
gesu o 2 “E SEEQER ﬁlgunxoﬂYtherspgr:pl Eevor- Oe.‘;';:’.ao H. Tappenbeck, Kurhaus,
. - = : ’ 3 =S50 K . t, erte o uzern
Vereinsmitglied, tiichtiger, sprachkundiger Fachmann, B < E £ 2 5"’ Rt 11;21"‘ erbeten Luzern, Noordwyk aan Zee (Holland).
Ende Dreissiger, verheiratet, ohne Kinder, mit fach- 2 w2 Sm 58
und sprachkundiger Fran und prima internationalen 5 ] ] SE 22 - —
Beziehungen, zur Zeit noch Direktor einer Hotelgesell- g O 2gEx ﬁg l;:;;:,::;rens.elzﬁémﬁik“eﬁ?ﬂl&;‘;‘:‘ze“:
schaft,'wﬁnschl D_irektion erstklassigen Hauses nach 5] 52 < . j 12} Yot Ring — kein Einstellhebel — kein
Uebereinkunft. Saison- oder Jahresstellung. 1495 Mg >.‘_ §§ elektrischer Strom, nur Geld-Einwurf.
Offerten befordert unter P. 1350 Ch. die An- & met

Hotels, Papeterien und Restaurants.

l% EUG

Zahlreiche Referenzen

noncen-Expedition Rudolf Mosse, Ziirich. kiiafer fiir
Ihr Verkéufer am Sountag — Einziger Apparat, der mehrere Personen gleichzeitig bedient. — Vorfithrung ohne
- Kaufzwang. und einfacher, wie alles bisherige. @bt
\‘.g . R. P. — o PAT. TH. & W. LEEMANN, ZURICH, Falkenstr. 22.

o

Dberkllner  fastierer e Sekretdr

Deutscher, 35 Jahre alt, die drei Hauptsprachen perfekt
sprechend, seit 8 Jahren als Oberkellner in erstklassigem
Hotel der Ost- in obig. Eigenschaft. Ein-
schweiz titig su(ht Steue tritt sofort oder spiiter.
Gefl. Offerten unter Chiffre Z. Z. 2489 an die An-
noncen-Expedition Rudolf Mosse, Ziirich. (1604)

Massenimportation (jahrlicher Import ca. 30 Waggons) von allen Arten

Palmen und Lorbeer-Bdumen

Kronen und Pyramiden
Tiseh- und Kobeldekorationspflanzen fir jeden Zwsck in reichster Auswahl
Vorrat ca. 1500 Paar prima Lorbeerbdume zu konkurrenziosen Preisen
. Grosste .. | Auf simtl beschickten
. Ausstellungen mit aller-
Spezialkulturen

Massenanzucht von samtlichen Grupnen- und Teppichbeetpflanzen inkl. aller
guten erprobten Heuheiten. Vorrat ca. 500,000 Pflanzen in allen Grdssen.

Fortwiihzend p10sste Treiberei von blihenden Dekorationspflanzen und abgeschnittenen
Blumen. Beste und zuverlissigste Verpackung bei jeder Jahreszeit

C. Baur, ossersanigirnersi, Ziirich-Albisnieden

Erstes Gesch"lft der Schweiz und Stiddeu'schlands
Illustrierter Katalog und Preisverzeichnis gratis und franko
14 baich. 21 m lange 2 kasten, 3000 Nistoastfenste

[§A19)

Ohne zuverlissige

chfiithrung

Kkeine Uebersicht!

Fiir Besichtigung meiner
en-Kulturen
sind Interess. eingeladen

ersten Preisen primiert

Albisriederstrasse. TELEPHON 2575

Amerikanisches System.

Necueinrichten und Nachtragen der Biiche
Abschliisse, Revisionen, Ordnen vernach-
lassigter Buchhaltungen. Erste Referenzen.

Aldertine Bar, Rictersir. 63, Ziirich Il

Komme auch nach auswir!
Simtliche Biicher vorritig.

tulle guipure

'ST-GALL.
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1 Juch. Kulturland
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M. Kultursn umfassen: 45 6
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